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NON SOLO COLLEZIONI

Il punto di forza della nostra azienda ¢ il “Prodotto La Torre”
inteso come idea, progetto, sviluppo, realizzazione, sevizio,
assistenza... un pensiero quindi che esprime il *Mondo La

Torre”,
NOT ONLY COLLECTIONS

Our strength is the “La Torre Product” made of ideas,
projects, development, realization, service, commitment...

a working philosophy expressing the “La Torre World".

PAS SEULEMENT DES COLLECTIONS
Notre force particuliere est le “"Produit La Torre” consistant
de idée, projet, développement, réalisation, service,
engagement... une fagon de travailler qui exprime “Le Monde

La Torre”,

Qe - ©

ORIGINE E QUALITA CONTROLLATA NSF International



PERCHE LA TORRE

v Affidabilita: dal 1960
v 100% Made in Italy

v Approccio green

v Qualita certificata secondo gli standard internazionali
v Processo di produzione controllato

v Flessibilita

v Esperienze internazionali consolidate

v Ampia gamma/varieta

v Tocco italiano nelle relazioni personali

v Bello e possibile: perfetto rapporto Qualita-Prezzo

WHY LA TORRE

v Reliability: since 1960

v 100% Made in Italy

v Green approach

v Quality certified according international
standard

v Full controlled production process

Vv Flexibility

v Consolidated international experiences

v Wide range

Vv Italian touch in personal relationship

v Beautiful and possible: perfect Ratio
Quality-Price

POURQUOI LA TORRE

v Confiance: depuis 1960

v 100% fabriqué en Italie

v Approche écologique

v Qualité certifiée selon les normes

v internationales

Vv proces de production contrélé

Vv flexibilité

v Expériences internationales consolidées

v Vaste gamme/variété

v Savoir-faire italien dans les relations personnelles
Vv Beau et possible: parfait rapport Qualité-Prix
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TB Tutto bianco / Total white / Blanc complet



TN Tutto nero / Total black / Noir complet 9
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ORS Oro spazzolato / Brushed gold / Doré brossé



CNS Cromonero spazzolato / Brushed blackcrome / Chromenoir brossé 1
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Cromo

TN
Tutto nero

TB
Tutto bianco




NI
Effetto acciaio

ORS
Oro spazzolato

A

CNS
Cromonero spazzolato

OR
Oro lucido

13
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NC
Bicolor nero

NM
Nero parti cromo

Lafote

BC
Bicolor bianco

BM
Bianco parti cromo
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LCU Blu LCG Giallo LCT Tortora
LCV Verde
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MANIGLIE CROSSTECH

+

LCB Bianco LCN Nero LCR Rosso LCU Blu

COLORI - CROSSTECH

LCG Giallo LCT Tortora LCV Verde
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SCATOLA INCASSO-DOCCIA UNIVERSALE

Un box incasso universale per una installazione sicura e semplice e che permette di rimandare la scelta della combinazione doccia al
momento del completamento del bagno e che garantisce tenuta stagna in caso di perdite o sostituzioni di linee nel tempo.

VANTAGGI:

v INCASSO UNICO

v/ FACILE INSTALLAZIONE

v BOX A TENUTA DACQUA

v ADATTO A TUTTI I TIPI DI PARETE
v RIDOTTA PROFONDITA

VEDI COMPONENTI DISPONILI PAGG. 278-287 / SEE AVAILABLE COMPONENTS PAGES 278-287 / VOIR COMPLEMENTS DISPONIBLES PAGES 278-287



KIT DOCCIA INCASSO UNA USCITA PER BOX

KIT DOCCIA INCASSO CON DEVIATORE PER
BOX

KIT DOCCIA INCASSO TERMOSTATICO
COAXIALE CON DEVIATORE PER BOX

TERMOSTATICO

17
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CARTUCCIA GREEN FORNITA DI SERIE E IN ESCLUSIVA NELLA SERIE METRO

FUNZIONALITA VOLTA AL RISPARMIO:

v APERTURA IN POSIZIONE FRONTALE
AMPIA COMPLETAMENTE FREDDA

v SISTEMAAGHIERAPEREVENTUALMENTE
RIDURRE LA TEMPERATURA MASSIMA

v BASSA RUMOROSITA’

v ZONA DI COMFORT AMPLIATA PER LA
REGOLAZIONE DELLA TEMPERATURA

v APERTURA MORBIDA
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MODO DI MOVIMENTO:
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“Terra, acqua, colline, fiumi
e laghi, ricordarsi da dove si
nasce per sapere dove si €

diretti: questi i nostri valori,

questa la nostra azienda” (cit.)

“In this land of hills and lakes are our
roots. We need to keep in mind where we
come from to be able to move forward
with confidence. We put the values of our

tradition in our work.” (cit.)

“Terre, Eau, collines, riviéres et des lacs,
se rappeler toujours ou on est né pour
savoir ol on est direct, nos valeurs se

realisent dans notre firme” (cit.)

ITA

Gli inizi dell’attivita si collocano nel
lontano 1921, quando il bisnonno
materno di Massimo e Anna Latorraca,
gli attuali amministratori, fonda la sua
prima societa a Pogno, tra Valsesia
e Lago d'Orta, nel cuore storico del
distretto piemontese dell'acqua.

Da allora azienda e famiglie si
intrecciano fino al 1960 quando
Giuseppe Latorraca fonda Ia
Rubinetteria La Torre, che piano
piano si distinguera per qualita e
originalita dei prodotti durante i 55
anni di attivita.

Dal 1994 con Massimo ed Anna,
I'azienda del novarese diffonde in
scala globale i pensieri e i prodotti
creati dalla nuova sede di Invorio.

ENG

The beginnings go as far back
as 1921, when the maternal great-
grandfather of Massimo and Anna
Latorraca, the current owners,
founded his first company in Pogno.
A small village between Valsesia
and Lago d'Orta, in the heart of the
historic Piedmont water district. Since
then the Company and family life have
been intertwined. In 1960 Giuseppe
Latorraca founded La Torre, which
would gradually distinguish itself for
quality and originality of the products
during the 55 years of activity.

in 1994 La Torre moves to Invorio and
with with Massimo and Anna joining
their father, the company expands
and finds great overseas opportunities
to distribute its products.

Anna e Massimo Latorraca

FR

Les débuts se situent en 1921,
quand le grand-pére maternel de
Massimo et Anna Latorraca, les
administrateurs actuels, fonde sa
premiere entreprise a Pogno, entre
Valsesia et le lac d'Orta, dans la région
historique de l'eau. En suite la vie
de la société et de la famille ont été
étroitement liés. En 1960 Giuseppe
Latorraca a fondé la robinetterie
La Torre, qui se caracterise pour la
qualité et loriginalité des produits
pendant les 55 ans d‘activité. Depuis
1994, avec Massimo et Anna, la
société connait une forte expansion a
I'exterieur.

21
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LA TORRE NASCE QUI

ITA

Invorio, comune Novarese e cuore
verde tra due laghi, Maggiore e d'Orta.
Luogo della cultura legata all'acqua
sempre inserito nel pil importante
bacino nazionale ed internazionale

dedicato alla  produzione della
rubinetteria e con una ottima posizione
logistica.

Piemontese, prima ancora che italiana,
La Torre nasce proprio qui: in un
contesto speciale immerso nel verde e
tra laghi di montagna, dove l'acqua
& da sempre protagonista.

ENG

Invorio, small town in the Novara
province and green heart between
two lakes (Maggiore and Orta). its
culture linked to water and inserted
in the most important national and
international district dedicated to the
production of taps and a great logistic
location.

La Torre was born in this special
context of countryside and mountain
lakes, where water is always a
leitmotif.

FR

Invorio, Novara et le cceur vert entre
les deux lacs Majeur et d’Orta. Une
culture liée a I'eau dans une région
typiquement dédié a la production de
robinets et une favorable logistique,
La Torre est née ici: dans un
contexte particulier de vert, lacs et
montagnes, ou l'eau est toujours
protagoniste.

23
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ITA

La nostra azienda attualmente si
sviluppa in un complesso di strutture
che occupano circa 10.000 metri
quadri coperti; la localizzazione
(@ 800 m dall'autostrada per
Milano- Torino-Genova) tuttavia ci
permette, grazie alla superficie a
nostra disposizione (30.000mq) di
espandere ulteriormente gli stabili e
garantire una grande flessibilita
produttiva.

Per quanto riguarda la produzione, La
Torre si focalizza sulla passione e la
volonta di raggiungere e mantenere i
migliori standard da offrire al mondo,
soluzioni estetiche e funzionali di
elementi di rubinetteria unici, che
soddisfino i bisogni della quotidianita
e rispettino il mondo stesso dal quale
provengono le materie prime che i
compongono. Vivere giorno dopo
giorno in modo positivo e migliore in
armonia con la natura.

Trattiamo e lavoriamo il metallo
per dare vita a una vasta gamma
di collezioni che soddisfino in modo
totale le aree di gusto, a partire da uno
stile essenziale ad uno piu raffinato o
complesso.

Sfruttiamoalcunetrale pitinnovative
ed avanzate tecnologie per
garantire ai nostri clienti il piacere
di utilizzare i nostri prodotti, per
trasformare in esperienza il momento
in cui viene utilizzata la nostra
rubinetteria.

ENG

Our company currently occupies a
complex of buildings of about
10,000 square meters (800 m
from the motorway to Milan - Torino
- Genoa). And thanks to 30,000
square meters industrial land at
our disposal we could further expand
the production units for a great
production flexibility.

As for the production, La Torre focuses
on achieving and maintaining the
highest standards to offer aesthetic
and functional solutions and unique
fitting elements, which meet the
needs of everyday life and respect the
Earth that provides the raw materials
that compose our products.

We believe in living day after day in
a positive way and in harmony with
Nature.

We work to create a wide range of
collections that may satisfy a great
variety of tastes, from linear simple
styles to more sophisticated or
complex models.

We use some of the most advanced
technologies to ensure our
customers the pleasure of using our
products, and make it a always a nice
experience.

FR

Notre société occupe actuellement
des structures d’environ 10.000
meétres carrés couverts; situé a
800 m de l'autoroute pour Milan-Turin
-Génes. Grace a la surface a notre
disposition (30.000 métres carrés)
on peut augmenter avec aise notre
capacité de production.

Quant au produits, La Torre se
focalise sur les moyens pour atteindre
et maintenir niveaux de qualité les
plus élevées, esthétique raffinée et
solutions fonctionnelles qui répondent
aux besoins de la vie quotidienne.
Nous traitons et nous travaillons le
métal pour créer un large éventail de
collections qui répondent a plusieurs
golts  applicant technologie
d’innovation pour assurer a nos
clients le plaisir d’utiliser nos produits.



ITA

Nel 2001 La Torre & stata la prima
rubinetteria in Italia con le due
certificazioni ISO 14001 e ISO
9001.

Il poter contribuire, nel nostro piccolo,
al miglioramento della vita delle
persone € una grande soddisfazione
se non un privilegio per 'azienda.
Puntiamo sempre ad offrire alti
standard di qualita e mantenere
sempre aperto il dialogo tra
innovazione e natura, nellinteresse
diretto dei nostri clienti.

Valorizzare la scelta ecologica
quindi € una vera e propria forma
di educazione e cultura che si
traduce nella volonta di migliorarsi,
di cambiare, di rivoluzionare cio
che ci circonda partendo dai piu
piccoli e semplici gesti quotidiani.
Per questo le nostre scelte si sono
direzionate su due ambiti precisi:
I'installazione di pannelli solari su
tutta la superficie aziendale nel 2011 e
I'utilizzo di materie prime impiegate
da La Torre che rispondono alle
certificazioni internazionali piu severe
finalizzate al tutelare il consumatore,
quali le regole americane riguardanti
il divieto di utilizzo del piombo nella
produzione o quelle australiane che
disciplinano la cessione dello zinco e
naturalmente quelle europee, molto
attente alla cessione di nichel. Per
dare il massimo dell'informazione al
consumatore finale, La Torre adottera
lo schema di etichettatura volontaria
europea “"WATER LABEL": un facile
schema di lettura in cui l'etichetta
mostra in modo chiaro il consumo di
acqua massimo del prodotto.

T

ENG

Being able to contribute even in a
small way to the improvement of
people’s lives is a great satisfaction if
not a privilege for the company.

We always aim at offering high
quality standards and a good balance
between innovation and nature.

the real ecological attitude is a
way of thinking that shows when the
desire of guarding and improving our
surroundings translates into actions.
So far our most relevant steps in this
direction have been:

- the installation of solar panels on
the whole area of the holding in 2011.
- the use of raw materials that meet
the strictest international certifications
aimed at protecting the consumer, for
example American rules relating to
the content of lead in the production
or Austrialian regulations regarding
zinc and of course the European
ones, focussing more on the content
of nickel. To give the users as many
useful informations as possible, we
have joined a volountary certification
program called “WATER LABEL"
labelling each registered product
according to its water consumption.
an easy to ready diagram showing the
maximum flow of the item.

Flow rate (litres /

minute)

www.europeanwaterlabel.eu

FR

Pouvoir contribuer soit pour peut, a
I'amélioration de la vie des gens est une
grande satisfaction, sinon un privilege
pour la société. Nous cherchons
toujours a offrir des niveaux élevées
de qualité et de maintenir un equilibre
entre l'innovation et la nature, dans
lintérét direct de nos clients. Notre
culture écologique et le désir
d‘améliorer notre environnement nous
cherchons le rendre pratique et réel en
commencgant par les plus petits gestes
quotidiens et simples masi aussi avec
des choix structurales:

- l'installation de panneaux solaires
sur toute la superficie couverte en
2011

- l'utilisation des matiéres premiéres
qui  répondent  aux  strictes
certifications internationales visant a
protéger le consommateur, tels que
les regles Ameéricaine concernant
l'interdiction de ['utilisation du plomb
dans la production ou les austrialianes
qui se referent au zinc et bien sir
celles de I’Europe, tres attentives a la
presence de nickel. Afin de fournir aux
utilisateurs plus d’informations sur
nos produits, nous avons adhérer a un
programme volontaire de certification
"WATER LABEL” selon lequel il
y aura une €étiquette indicative du
débit maximum pour chaque produit
enregistre.
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NON SOLO COLLEZIONI

ITA

Il punto di forza della nostra azienda &
il “Prodotto La Torre” inteso non solo
come singolo oggetto o collezione, ma
inteso come idea, progetto, sviluppo,
realizzazione, servizio, assistenza... un
pensiero quindi che esprime il “Mondo
La Torre” nella sua totalita. Un’intera
filiera che parte dalla progettazione
alla realizzazione della collezione,
dalla messa a punto del processo
produttivo fino al servizio vendita e
post vendita garantendo al cliente,
continuita, qualita ed esclusivita;
un ciclo di vita seguito con estrema
attenzione e dedizione in tutte le sue
fasi che lo compongono.

Ciascun prodotto vuole essere non
solo un elemento fine a se stesso, ma
un’idea concreta fatta di valori che
nascono della nostra azienda, come
il gusto “Made in italy” che da
sempre ci contraddistingue.

La produzione si declina in una vasta
gamma di tipologie: differenziazione
delle forme e degli stili ci garantiscono
uno spazio sul panorama del mercato
globale, permettendoci di rispondere
alla grande richiesta e alla varieta
di gusti dei consumatori. Offriamo
infatti collezioni pit moderne e dalla
linea “pulita” ed altre dal design piu
classico.

La Torre ha sviluppato una grande
varieta di articoli, la sala bagno e
la cucina divengono gli indiscussi

protagonisti di uno stile di vita in
perfetta armonia con la natura;

stile che incarna il moderno concept
alla base del quale sono posti in primo
piano il benessere, il miglioramento
della qualita della vita, I'energia e
la dinamicita del design al quale
aderiamo totalmente.

Nel nostro piccolo siamo anche
responsabili di un certo impatto

ambientale, motivo per cui tutti i
materiali impiegati nella produzione
rispecchiano le pil severe normative
vigenti e riguardanti parametri che
assicurano
ecologici.

standard sanitari ed

I rubinetti La Torre GREEN sono
frutto di una profonda conoscenza
sviluppata negli anni, e costituiscono
un innegabile passo avanti in ambito
tecnologico, sanitario, ecosostenibile
e della sicurezza dell'acqua; un
cambiamento accessibile a chiunque
sia pronto a proiettarsi verso uno stile
di vita sano ed equilibrato.
Utilizziamo materie prime quali:
ottone a basso contenuto di
piombo (norme Americane) o senza
cessione di zinco (norme Australiane
e Sudafricane) e a basso contenuto
di nichel (norme Europee). Tutti gli
accessori e componenti sono certificati
per uso alimentare secondo le diverse
norme nazionali.

II rivestimento nichel cromo

€ realizzato dalla azienda del
nostro gruppo "GREENPLATING”,
certificata anch’essa I1SO 9001 e ISO
14001, quindi con sistema di gestione
ambientale certificato.

Il rispetto per I'ambiente attraverso

i prodotti si ofttiene anche con
I'utilizzo di aeratori che limitano
I'erogazione secondo gli standard

previsti dalle best practices mondiali.
Tale semplice sistema permette una
facilissima manutenzione da parte di
qualsiasi utilizzatore. Attenti anche
nel packaging, I'imballaggio dei nostri
prodotti € riciclato al 100%; tale
decisione ¢ la risposta ad un mercato
sempre piu orientato verso scelte di
consumo etiche e responsabili.

Tutto questo € il nostro mondo La
Torre.




ENG

The strength of our company is the la
torre product, meaning not only the
final item or collection but a whole
made of the original idea, the project,
the actual creation and then the
distributuion and service to our
customers. The complete process

that make our everyday job and our
world, this is the “product” we offer
and we take our utmost care at every
step. Each piece, then, is intended
not only as a functional element,
but also as the realization of an idea
that matches with and enhances the

identity of its location as in the best
tradition of Made in Italy. Once
our products have been selected and
purchased, customers are not left
to themselves, but supported by a
competent after-sale service.

We always aim at 100% customer
satisfaction through flexibility, rapid
response and fair relationship.

A wide range of products with
different forms and styles enables us
to find our space on the global market
and meet the demand and the variety
of consumer tastes.

From the classic design models up to
the latest collections of contemporary
design, LA TORRE has developed a
wide variety of articles.

The bathroom and the kitchen
become the elected spaces dedicated
to our well being in harmony with
nature, a private expression of the
modern concept of life based on
improving welfare and quality of life
in full respect of the environment.
Being aware that in a small way
we are still responsible for some
environmental impact, we do our
best to select the materials used in
production respecting the regulations
and related parameters that ensure
good sanitary and ecological
standards: the raw materials are low-
lead brass (American standards) or
without zinc (Australian and South
African standards) or low-nickel
(European standards). All accessories
and components are certified for
food according to different national
standards.

The coating is made from nickel
chromium group company

“GREENPLATING"”, which is also
certified ISO 9001 and ISO 14001
(environmental management system
certificate).

Water saving is obtained mainly
through the use of aerators that
restrict the flow rate to the standard
required by international rules. This
simple system allows also a very easy
maintenance by the users.

The packaging of our productsis 100%
recycled; this decision is a response to
the market increasing focus on ethical
and responsible choices.
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FR

Notre force estle “produitLa Torre’, pas
seulement un objet ou une collection
unigue, mais I'ensemble de l'idée, de
la conception, du développement,
de la mise en ceuvre, du service
aux clients, tout ce qui constitue
le MONDE LA TORRE dans tous ses
éléments. Une chaine qui se deroule
de la conception a la réalisation
de la collection, de Iélaboration du
processus de production jusqua la
vente et de service aprés-vente
garantissant au client, la continuité, la
qualité et I'exclusivité; un cycle de vie
a suivi avec un soin particulier.

T

e

Chaque aux produit represent une
idée concréte faite de valeurs qui
sont nés de notre société, et le goiit
"Made in Italy” qui nous a toujours
distingués.

La varietée et richesse de notre
gamme nous permet de trouver un
place dans un panorama global trés
competitif.

—

A

Lafote

La salle de bains et la cuisine
deviennent protagonistes du style
de vie moderne cojugant bien-étre
personnel et amélioration de la qualité
de vie avec respect pour la nature.
Dans notre petit nous sommes aussi
responsables de certains impacts sur
I'environnement, pour limiter ¢a le
plus que possible toutes les matiéres
utilisées dans la productionsont
conformes aux régles en vigueur et
aux paramétres qui garantissent santé
et environnement.

Les collections GREEN sont le résultat
d’une profonde connaissance

développé au cours du temps et
une application positive des progrés
dans la technologie, un changement
accessible a quiconque pour une vie
plus sain et équilibré.

Nous utilisons des matiéres premieres
telles que le laiton sans relache
de plomb (normes américaines) ou
sans relache de zinc (les normes
australiennes et sud-africaines) ou
basse teneur en nickel (normes
européennes). Tous les accessoires
et composants sont certifiés selon
différentes normes.

Les traitements galvaniques
se realisent chez société du
groupe "GREENPLATING”, qui est
également certifié 1ISO 9001 et ISO
14001, et avec le certificat de systéme
de gestion de I'environnement!

On vent des produits a consommation
controller de [I'eau principalement
grace a lutilisation d‘aérateurs qui
restreignent le flux selon les differents

normes internationales.

Attention aussi a I'emballage de nos
produits. Ils sont 100% recyclé; cette
décision est une réponse a un marché
fait de consommateurs aux choix
éthiques et responsables.

Tout cela est notre monde La Torre.



ITA

A rispecchiare e garantire i valori che ci contraddistinguono sono le humerose certificazioni che La Torre ha ottenuto
negli anni, tra cui:

ENG

Many International approvals and certifications obtained through the years are proof of the application of our values
and principles in our work:

FR

Nos certifications a testifier notre engagement vers qualité et écologie, plusieurs sont les certifications qui La Torre a
obtenu pendant les ans, y compris:

E— 150 5001

Certificato ciclo produttivo 1'80% di esso nella nostra fabbrica.
20% in outsourcing a livello locale.
Prima Qualita del materiale.

Componenti certificati e rivestimenti per prodotti pil sicuri e pil sani.
CERTIFICATE

Production cycle certified as 80% in-house and only 20%
. outsourced locally.

The Certification Body TUV Rheinland Italia S.r.I. First quality material.

certifies, in accordance with the TOV Rheinland Group procedures, that the Company Certified and health safe components.

LaTorre S.r.. Cycle de production de 80% dans notre usine, 20%

Via Altovergante, 33 externalisée localement.

1- 28045 Invorio (NO) Matériel de premiére qualité.

Other certficated site: Composants et revétements certifiés.
Greenplating S.r.l.

Via Altovergante, 33
| - 28045 Invorio {NO)

has established and applies a qualty management system
for the following scope:

Design, development, production and sales of sanitary fittings
Galvanic treatments for brass valves, taps, mixers and shower accessories and various
apt for b ge di: EA17

Through an Audit, Report No. 501607, proof has been fumished that the.
quality management syster fulfs the requirements of the standard
UNIEN 1S0 9001:2015

Please refer to the Quality Manual for the details about
the exclusions with respect to the requirements of the standard.

Certificate Registration No. 39 00 1501607.
This Certificate is valid from 2016-10-21 to 2018-10-20.

The reference dale for all the next audis is (day-month): 14109 _
Milan, 2016-10-21. First Certification: 2001
R —
weww.tuvitalja.com A TUVRheinland®
The Certification Body TUV Rheinland Italia S.r.l.
certifies, in accordance with the TOV Rheinland Group procedures, that the Company
La Torre S.r.l.
Via Altovergante, 33
| - 28045 Invorio (NO)
QOther certificated site:
Greenplating S.r.l.
Via Altovergante, 33
1- 28045 Invorio (NO)
has established and applies a quality management system
for the following scope:
Design, development, production and sales of sanitary fittings
Galvanic treatments for brass valves, taps, mixers and shower accessories and various
components apt for beverage dispensers. EA 17
Through an Audit, Report Ne. 501607, f has been fumished that the
ISO 14001 Uy anagoment e Ll e teutement of e ndart
APPROCCIO GREEN UNIEN ISO 14001:2015
detenuto nel 2001 da T.U.V. per certificare et o e e s
eco-compatibili i processi, gli atteggiamenti Certiicate Registation No. 39 104 1501607,
e la politica. This Certificate is valid from 2016-10-21 to 2019-10-20.
The reference date for all the next audts is {day-month): 14109
APPROCCIO GREEN Milan 2016-10-21, First Certification: 2001
Green approach.
Official recognition of policy and production
e —
process ECO-FRIENDLY.
APPROCHE VERT sa wossa
détenue en 2001 par T.U.V. pour certifier )
P y i www.tuvitalia.com A_ TUVRheinland®
les processus, les attitudes
et la politique écologiques.




30

Y

ITA

Nel 2015 abbiamo ottenuto il certificato OQC (ORIGINE e QUALITA’ CONTROLLATA), rilasciato dalla NSF
International, (primario ente americano di certificazione riconosciuto a livello mondiale), certificato che garantisce non
solo l'origine dei prodotti (made in Italy) ma il fatto che gli stessi sono certificati secondo norme internazionali che
attestano alti standard qualitativi.

ENG

In 2015 we obtained the OQC certificate (CONTROLLED ORIGIN AND QUALITY), issued by NSF International
(worldwide recognized certification institute), which guarantees not only the origin of the products (made in Italy), but
the fact that they are certified according to international quality standards.

FR

En 2015, nous avons obtenu le certificat OQC (origine et la qualité «contrélée), délivré par NSF International
(principale institution de certification américaine reconnue dans le monde entier), le certificat qui garantit non seulement
l'origine des produits (fabriqué en Italie), mais le fait qu’ils sont certifiés selon les normes internationales qui attestent

a un niveau éleve.
Certificate
MNumber
0014/2015

ORIGINE £ GUALITA CONTROLLATA

CERTIFICATE OF REGISTRATION

-La Torre 5.R.L.-
Aa? pewiies Vi Aoevergaste 1 gt (Wi i - naly
o e | o e (N Progeram by

il i 8 e T T TR Pt o o 1 RGOt o, T e o
Sk T e 0 80 T O At Gty
Vs foe el Ko L _&I-;gﬂﬁi.f_h-"-‘

._.z_q ].:.'r_. NEF International

A At [ e R

La Torre & dunque un’ azienda dinamica che vende nei 5 continenti con canali distributivi diversificati ottenendo certificazioni internazionali.
La Torre is a dynamic reality active in the 5 continents in various ways and with several specific approvals.

La Torre est donc une entreprise dynamique qui vend sur les 5 continents avec des canaux de distribution diversifi€s avec le support de certifications internationales.

_ PRODUKTSERTIFIKAT PRODUKTSERTIFIKAT
| Q .

Aundrsiian Cartfication Serecey

WaterMark SINTEF Certification SINTEF Certification

or OE ML,
w D,
W i,

opbposom,,,%

[ @&
@ Tmpm@“"

ORIGINE E QUALITA CONTROLLATA

IIDEXCanada




ITA

Ogni anno ci impegnano ad organizzare un calendario fitto dimpegni internazionali, presenziando nelle fiere pil rilevanti
del settore, in Europa con I'ISH a Francoforte, il Salone internazionale dei Bagno all'interno del Salone del Mobile,
Cersaie di Bologna, in Russia a Mosca con la fiera MosBuild, in Asia dal BIG 5 di Dubai all'Indonesia ed alla Malesia, in
America con il Kitchen and Bath negli Stati Uniti e in Canada I’ INDEX e molte altre in tutto il mondo.

Oltre alle manifestazioni fieristiche, diversi sono i progetti in tutto il mondo contraddistinti dai prodotti de La Torre.
Arricchendo le sale bagno di grandi centri turistici, prestigiosi hotel e residenze, i nostri articoli conquistano terre estere
e diventano ambasciatori della filosofia della nostra azienda oltre frontiera.

Ecco alcuni esempi.

ENG

Every year we plan a number of international actions and business trips. We regularly participate to the most relevant
shows like ISH Frankfurt, il Salone del Mobile Milan, Bologna Cersaie, MosBuild Russia, Kitchen and Bath US, Index
Canada, Big 5 Dubai and the more in other Countries. Additionally our products, being installed in some luxury hotels
or residential units in different corners of the world, contribute in the best way to make our Company known and
appreciated worldwide.

La Torre Green models are the result of a long experience acquired through the years and can be considered as
examples of the progresses of technological applications for a healthier and more sustainable water distribution. An
affordable move in the right direction for everyone.

FR

Chaque année, on organise une agenda de nos engagements internationaux, la participation aux foires de secteur les
plus importants en Europe (ISH a Francfort, le Salon International de Bath au Salone del Mobile a Milan, Cersaie a
Bologna, en Russie a Moscou avec mosbuild) en Asie avec le BIG 5 a Dubai en Indonésie et en Malaisie, en Amérique,
au Royaume-Unis, Canada et dans beaucoup d‘autres dans le monde entier.

Il ya aussi nombreaux projets d” hotels et résidences prestigieuses dant tous le Continents ou produits memes deviennent
des ambassadeurs de la philosophie de notre entreprise a I'étranger.

Voici quelques exemples.
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LA TORRE NEL MONDO

SANI RESORT HOTEL VICTORIA

PARK SOUTH HOTEL Kassandra, Greece Minsk, Belarus

Richmond, Canada

&°0§ P =
@Q%WE 95 ( (

2 s
o B
PALAZZO FGirgri(;!Algllii)aILM HOTEL — Q VES W ee
_ O e
? g
—

ALA MOANA HOTEL RAPHAEL HOTEL WORLD TRADE CENTRE
Hawaii, USA Chicago, USA Abuja, Nigeria

(A

L}
&
A
]
F o,
A
[
L
L
-]
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SHANGRI-LA HOTEL
Fuzhou, China

SHANGRI-LA HOTEL
Pazhou, China

LOHAS PARK RESIDENCE
Tseung Kwan, Hong Kong

.m_“_ el N o

SHANGRI-LA HOTEL
Edsa, Philippines

SHERATON FUI RESORT

i
C

FAIRMONT HOTEL
Ajman, UAE

EPHELIA RESORT
Seychelles

Fiji Islands

ICON HOTEL
Hong Kong

33
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LA TORRE NEL MONDO

ASIA
Hong Kong/China

HAVEN STREET RESIDENTIAL DEVELOPMENT

HOTEL ICON

RENAISSANCE HARBOUR VIEW HOTEL
HOTEL CANTON ROAD

REGAL HOTEL AIRPORT

REGAL KOWLOON HOTEL
FESTIVAL CITY

LE PRIME

HOTEL I CON (POLY U)
RENAISSANCE HORBOUR VIEW HOTEL
TMTL 399 FUI TEI

YOHO TOWN

PARKSIDE SERVICE APARTMENT
TWTL 373 TSUEN WAN

MA WAN PHASE 3

BANYAN GARDEN

8 WATERLOO ROAD

KING’S ROAD HOTEL

HART AVENUE HOTEL

EDSA SHANGRI-LA HOTEL
ZHONGSHAN SHANGRI-LA HOTEL
FUZHOU SHANGRI-LA HOTEL
TSING YI HOTEL

CITY GATE HOTEL, TUNCHUNG
HOLLIWOOD ROAD

OLIMPIC STATION

NINA TOWER

TIAKKAU HOTEL

GRAND STANFORD

PAZHOUR SHANGRI-LA

Taiwan

CHIU TANG CONSTRUCTION

YO JI CONSTRUCTION

DENG YANG BLDG

JUT LAND DEVELOPMENT GROUP, TAIPEI
HU YUU CONSTRUCTION

HIGH WEALTH CONSTRUCTION, TAIPEI
CHEN SING, TAIPEI

BLUE OCEAN CONSTRUCTION, TAIPEIL
HWATIE CONSTRUCTION

FAR GLORY CONSTRUCTION, TAIPEI
BOSING CONSTRUCTION

CHONG HONK CONSTRUCTION, TAIPEI
ZHONG TAI CONSTRUCTION

FONG YI CONSTRUCTION

Philippines
EDSA SHANGRI-LA

U.A.E.

98 VILLAS
HH SHK SAEED BIN ZAYED VILLAS
FAIRMONT HOTEL AJMAN

OCEANIA
Fiji Islands

PORT CHABLY
SHERATON FUI RESORT

AFRICA

Seychelles

EPHELIA RESORT

Nigeria

WORLD TRADE CENTRE - Abuja

AMERICA

Canada

SANDMAN HOTEL VANCOUVER

SANDMAN HOTEL CALGARY

SANDMAN HOTEL EDMONTON WEST

SANDMAN HOTEL SASKATOON

SANDMAN HOTEL REGINA

SANDMAN HOTEL LANGLEY

SHERATON HOTEL RICHMOND

BEST WESTERN HOTEL WHISTLER

ONYX, DELTA

PARC RESIDENCE, VICTORIA

POLYGON HOMES - Bentley Vancouver

POLYGON HOMES - Miro Vancouver

POLYGON HOMES - Westscott Commons Vancouver
POLYGON HOMES - Serenity Burnaby

POLYGON HOMES - Tides Vancouver

MILLENIUM DEVELOPMENT - Browngstone Vancouver
MILLENIUM DEVELOPMENT - Villa Jardin Burnaby
MILLENIUM DEVELOPMENT - One University Crescent Burnaby
MILLENIUM DEVELOPMENT - One Park Lane Vancouver
MILLENIUM DEVELOPMENT - Oma Vancouver

BOSA PROPERTIES LTD. - Nova Vancouver

BOSA PROPERTIES LTD. - Eden Vancouver

BOSA PROPERTIES LTD. - Mondrian 1 / 2 Vancouver
BOSA PROPERTIES LTD. - Palms Vancouver

BOSA PROPERTIES LTD. - Monte Carlo Vancouver
BOSA PROPERTIES LTD. - Emerson Vancouver

BOSA PROPERTIES LTD. - Arcadia West Vancouver
BOSA PROPERTIES LTD. - Arcadia Vancouver

U.S.A.

BAHIA CONDOQ’S SANDESTIN, FLORIDA
KO'OLINA, HAWAII

ALA MOANA HOTEL, HAWAII
ISSIQUA HIGHLANDS, SEATTLE
SKILLMAN BUILDING, NEW YORK
RICHARDSON BUILDING, NEW YORK
THE STAGG, NEW YORK

NORTH 7TH STREET, NEW YORK
RAPHAEL HOTEL, CHICAGO

BENSON TOWERS,PORTLAND
KALIHI KAI VISTA, HAWAII

EUROPA

Belarus
HOTEL VICTORIA MINSK

Greece

LA MARQUISE HOTEL, RHODES

MINOA PALACE RESORT, CRETE

PORTO PLATANIAS BEACH RESORT, CRETE
ANTHEMUS SEA BEACH HOTEL & SPA, CHALKIDIKI
PORTO CARRAS

OLYMPIC VILLAGE

AXON DEVELOPENT

PARK HOTEL LARISSA

LAVRIS HOTEL IRAKLION

MAMADAS HOTEL VOLOS

ASTERAS HOTEL LARISSA

ANASTASAKIS HOTEL, CHANIA

VIS VITALIS GYM

SANI RESORT

CURE HOTELS

RODOS PALLADIUN
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LEVE TAYA TOP —
LCB Bianco LCG Giallo

LCN Nero LCT Tortora

Ny 5

LCR Rosso LCV Verde

LCU Blu

TAYA TOP 39
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LAVABO CON SCARICO
LAVATORY FAUCET WITH POP-UP WASTE

Lavabo -

LAVABO AVEC VIDAGE

CR TB
NI LC
TN

LAVABO SENZA SCARICO
LAVATORY FAUCET WITHOUT POP-UP WASTE
LAVABO SANS VIDAGE

NI LC

CR ‘ TB
TN

Lo

~
o
=

@31 | | 168
1

|
Oi
©
41 2!
oo |

34X19"

LAVABO ALTO SENZA SCARICO
TALL LAVATORY FAUCET WITHOUT POP-UP WASTE
LAVABO HAUT SANS VIDAGE

NI LC

CR ‘ TB
TN

231 210

316
258

-

s S

34x19" | |
L

170

>

TAYA TOP

FINITURE / FINISHES / FINITIONS PAG 12-15



Bidet

Shutoff

41250

MISCELATORE LAVABO A PARETE

CR TB
NI LC
TN

Lafote

PRESENTI PARTI DA INCASSARE PRIMA DI
CONCLUDERE I LAVORI DI MURATURA

41011 CS

BIDET CON SCARICO

CR 8
NI LC
™

4121

MISCELATORE INCASSO CON DOCCETTA IGENICA

CR TB (%)
NI (%) LC
™ (%)

PRESENTI PARTI DA INCASSARE PRIMA DI
CONCLUDERE I LAVORI DI MURATURA

(*) VEDI COMPONENTI DISPONILI PAGG. 296-333
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Lavabo

40001 CS

LAVABO CON SCARICO

CR TB
NI LC

40001 TC

LAVABO SENZA SCARICO

CR TB
NI LC

40401 TC

LAVABO ALTO SENZA SCARICO

CR TB

TN

BOCCA GIREVOLE

40501 TC

LAVABO ALTO SENZA SCARICO

CR TB
NI LC
TN
BOCCA GIREVOLE
TAYA
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Bidet

40601 TC

LAVABO CON BOCCA OMBRELLO GIREVOLE
LAVATORY FAUCET WITH SWIVEL SPOUT
MITIGEUR POUR LAVABO BEC HAUT

CR TB
NI LC
TN
~
e
BOCCA GIREVOLE

SWIVEL SPOUT
BEC PIVOTANT

40200

LAVABO INCASSO A PARETE CON AERATORE
WALL MOUNTED LAVATORY SET WITH AERATOR
MITIGEUR LAVABO A PAROIE AVEC AERATEUR

R 8
NI L
™

40011 CS

BIDET A LEVA LATERALE, CON SCARICO
SIDE LEVER BIDET FAUCET WITH POP-UP WASTE
BIDET AVEC VIDAGE

CR TB
NI LC
TN

FINITURE / FINISHES / FINITIONS PAG 12-15
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160
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65,
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MAX40
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Incassi doccia

Termostatici

40050

MISCELATORE INCASSO DOCCIA
BUILT-IN SHOWER MIXER
MITIGEUR DOUCHE A ENCASTRER

CR 8
NI LC
™

40050 R

MISCELATORE INCASSO DOCCIA CON DEVIATORE A

RITORNO AUTOMATICO

BUILT-IN SHOWER MIXER WITH AUTOMATIC
RETURN DIVERTER

MITIGEUR DOUCHE A ENCASTRER AVEC
ENVERSEUR A POUSSOIR

CR B
NI LC
TN

‘ a

40050 RL

MISCELATORE INCASSO DOCCIA CON DEVIATORE
A LEVA

BUILT-IN SHOWER MIXER WITH LEVER DIVERTER
MITIGEUR DOUCHE A ENCASTRER AVEC
ENVERSEUR A LEVE

CR B
NI LC
TN

‘ a

40955

VALVOLA TERMOSTATICA INCASSO 3/4 +
RIDUZIONE 1/2

3/4 CONCEALED THERMOSTATIC VALVE+ 1/2
REDUCTION KIT

THERMOSTATIQUE A ENCASTRER 3/4 AVEC KIT
REDUCTION 1/2

CR TN
NI TB

FINITURE / FINISHES / FINITIONS PAG 12-15

9117

128

190

— G

DEVIATORE
DIVERTER

—G1/2"

66X73

G1/2"

112" @

G1/ "/

35

126

’ 30550
T

G1/2"

[0
[To)

119X59

190

120

DEVIATORE
DIVERTER

—G1/2"

—G1/2"

G1/2"~]
35

[
Te)

119X59

120

150

Gt/
a1z

79X142

138

G3/4"

—G3/4"

G3/4"

42

158

il

40>59

TAYA
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40950

VALVOLA TERMOSTATICA INCASSO CON ARRESTO,
3/4 + RIDUZIONE 1/2

3/4 CONCEALED THERMOSTATIC VALVE WITH
VOLUME CONTROL + 1/2 REDUCTION KIT
THERMOSTATIQUE A ENCASTRER AVEC ARRET, 3/4
AVEC KIT REDUCTION 1/2"

150

CR TN
NI TB

200

78
163X142

40950 R2

VALVOLA TERMOSTATICA INCASSO CON DUE
USCITE

ALTERNATIVE, DA 3/4 + RIDUZIONE 1/2

3/4 CONCEALED THERMOSTATIC VALVE WITH 2
ALTERNATIVE EXITS + 1/2 REDUCTION KIT
THERMOSTATIQUE A ENCASTRER AVEC 2 SORTIES
ALTERNATIVES, 3/4 AVEC KIT REDUCTION 1/2

DEVIATORE
\DIVERTER &1 ,2..7

@42

- —G1/2"

©
~

1 048 i1

150 Gaja! 41| | 40s59
T

200

172
163X142

CR TN
NI TB

STOP

A
40950 R3

VALVOLA TERMOSTATICA INCASSO CON TRE
USCITE ALTERNATIVE, DA 3/4 + RIDUZIONE 1/2
3/4 CONCEALED THERMOSTATIC VALVE WITH 3
ALTERNATIVE EXITS + 1/2 REDUCTION KIT
THERMOSTATIQUE A ENCASTRER AVEC 3 SORTIES
ALTERNATIVES, 3/4 AVEC KIT REDUCTION 1/2

DEVIATORE
\DIVERTER G1 /2--]

@42

CR TN
NI TB

200
8
172
163X142

48

_ ~
1 0.
G3/4"

150 41 40>59

STOP

| A

12950 M2 (12950 MULTI 2)

COMBINAZIONE DOCCIA INCASSO TERMOSTATICA
A DUE USCITE INDIPENDENTI E/O SIMULTANEE
THERMOSTATIC SHOWER UNIT WITH 2
INDEPENDENT AND/OR SIMULTANEOUS EXITS
DOUCHE THERMOSTATIQUE AVEC 2 SORTIES
INDEPENDANTS ET/OU SIMULTANEES

157

150

Q42

G2
__G1/2" [D
< Gaa i E

a3/ 41 47>65
153

330

CR TN
NI TB

258
252X142

L
[

50 TAYA FINITURE / FINISHES / FINITIONS PAG 12-15



12950 M3 (12950 MULT! 3)

COMBINAZIONE DOCCIA INCASSO TERMOSTATICA
A TRE USCITE INDIPENDENTI E/O SIMULTANEE
THERMOSTATIC SHOWER UNIT WITH 3
INDEPENDENT AND/OR SIMULTANEOUS EXITS
DOUCHE THERMOSTATIQUE AVEC 3 SORTIES
INDEPENDANTS ET/OU SIMULTANEES

CR TN
NI TB

12950 M4 (12950 MULTI 4)

COMBINAZIONE DOCCIA INCASSO TERMOSTATICA
A 4 USCITE INDIPENDENTI E/O SIMULTANEE
THERMOSTATIC SHOWER UNIT WITH 4
INDEPENDENT AND/OR SIMULTANEOUS EXITS
DOUCHE THERMOSTATIQUE AVEC 4 SORTIES
INDEPENDANTS ET/OU SIMULTANEES

CR TN
NI TB

FINITURE / FINISHES / FINITIONS PAG 12-15

150
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Kit doccia

92040 (40050 R SOF KIT)

MISCELATORE INCASSO DOCCIA CON DEVIATORE,
CON SOFFIONE E DOCCETTA A PARETE

BUILT-IN SHOWER MIXER WITH OVERHEAD
SHOWER AND SHOWER SET MITIGEUR DOUCHE
A ENCASTER AVEC DOUCHE ET DOUCHETTE A
PAROIE

CR TB (%)
NL (%) LC
TN (%)

(*) VEDI COMPONENTI DISPONILI PAGG. 296-333
(*) SEE AVAILABLE COMPONENTS PAGES 296-333
(*) VOIR COMPLEMENTS DISPONIBLES PAGES 296-333

90040 (12950 R2 TAY KIT)

MISCELATORE TERMOSTATICO CON DEVIATORE,
CON SOFFIONE E DOCCETTA A PARETE
THERMOSTATIC SHOWER MIXER WITH OVERHEAD
SHOWER AND SHOWER SET

DOUCHE THERMOSTATIQUE AVEC ENVERSEUR
DOUCHE ET DOUCHETTE A PAROIE

CR T™N (%)
NI (%) B

(*) VEDI COMPONENTI DISPONILI PAGG. 296-333
(*) SEE AVAILABLE COMPONENTS PAGES 296-333
(*) VOIR COMPLEMENTS DISPONIBLES PAGES 296-333
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Saliscendi

85040 (sALI TAYA COMPL)
SALISCENDI TUTTO OTTONE COMPLETO DI PRESA

ACQUA E DOCCETTA

FULL BRALL SLIDING BAR WITH SHOWE SET
GLISSIERE EN LAITON COMPLETE AVEC ENTREE
D’EAU ET DOUCHETTE

CR TN (%)

NI (%) TB (%)

(*) VEDI COMPONENTI DISPONILI PAGG. 296-335
(*) SEE AVAILABLE COMPONENTS PAGES 296-335
(*) VOIR COMPLEMENTS DISPONIBLES PAGES 296-335

84040 (SHOWER KIT TAYA)

SET DOCCIA CON PRESA ACQUA
SHOWER KIT WITH WATER INLET
DOUCHETTE AVEC SUPPORT ET PRISE D'EAU

CR N (%)
NI (%) B

(*) VEDI COMPONENTI DISPONILI PAGG. 296-333
(*) SEE AVAILABLE COMPONENTS PAGES 296-333
(*) VOIR COMPLEMENTS DISPONIBLES PAGES 296-333

FINITURE / FINISHES / FINITIONS PAG 12-15
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40030
(0 MISCELATORE DOCCIA ESTERNO
O
O
@]
(@]
CR TN
NI TB
LC
40036 COL
ESTERNO DOCCIA COMPLETO DI COLONNA E
SOFFIONE CON CARTER OTTONE
CR TB (*)
NI (% LC
TN (%)
(*) VEDI COMPONENTTI DISPONILI PAGG. 296-333
TAYA

0200

969+1289

G1/2
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214

150+23

1029+1349




Doccia termostatici

17930

ESTERNO DOCCIA TERMOSTATICO
THERMOSTATIC SHOWER MIXER
MITIGEUR DOUCHE THERMOSTATIQUE EXTERIEUR

CR TN
NI TB

CORPO FREDDO
COLD BODY
CORPS FROID

40936 COL

ESTERNO DOCCIA TERMOSTATICO CON COLONNA
E SOFFIONE IN ACCIAIO CROMATO

EXTERNAL SHOWER MIXER WITH COLUMN AND
STAINLESS STEEL SHOWER HEAD

DOUCHE THERMOSTATIQUE AVEC COLONNE ET
DOUCHE EN ACIER CHROME

CR ™ (%)
NI (%) ™

(*) VEDI COMPONENTI DISPONILI PAGG. 296-333
(*) SEE AVAILABLE COMPONENTS PAGES 296-333

(*) VOIR COMPLEMENTS DISPONIBLES PAGES 296-333

CORPO FREDDO
COLD BODY
CORPS FROID

FINITURE / FINISHES / FINITIONS PAG 12-15

'}-:!.JJI".?l'ru W

1000+1280

749

L0970
%I

G1/2

G1/2

1100+1380

CM150

419

91
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150+15

119
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Vasca

40019

MONOCOMANDO VASCA ESTERNO CON GANCIO A
MURO FISSO

SINGLE LEVER BATH MIXER WITH FIX WALL
BRACKET

MITIGEUR BAIGNOIRE AVEC SUPPORT DOUCHETTE
FIX

CR TB (¥)
NI (%) LC
TN (%)

(*) VEDI COMPONENTI DISPONILI PAGG. 296-333
(*) SEE AVAILABLE COMPONENTS PAGES 296-333
(*) VOIR COMPLEMENTS DISPONIBLES PAGES 296-333

40020

MONOCOMANDO VASCA ESTERNO CON GANCIO A
MURO REGOLABILE

SINGLE LEVER BATH MIXER WITH ADJUSTABLE
WALL BRACKET

MITIGEUR BAIGNOIRE AVEC SUPPORT DOUCHETTE
REGLABLE

CR TB ()
NI (%) LC
TN (%)

(*) VEDI COMPONENTI DISPONILI PAGG. 296-333
(*) SEE AVAILABLE COMPONENTS PAGES 296-333
(*) VOIR COMPLEMENTS DISPONIBLES PAGES 296-333

FINITURE / FINISHES / FINITIONS PAG 12-15
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TAYA
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40020 S %

MONOCOMANDO VASCA ESTERNO SENZA

1962
=
2
)
U

ACCESSORI

of |7

0} 5°
cR T8 %
NI LC

_'
=2
243
150423
| -
O D

202

40144

BOCCA LAVABO A PARETE

CR TN

NI 8 / _
R 32X12
. T T
-

Bocche

Q

T
G1/2

N

J:?

40141
= DEVIATORE INCASSO 4 VIE
+~ (DUE ENTRATE E DUE USCITE) G2
% il USCITA
3 OUTLET
70
G1/2
ENTRATA
ﬁ? IcB: G1/2 INLET
™ ENTRATA
INLET 1o
USCITA
OUTLET
S
40151 N
DEVIATORE INCASSO AD UNA ENTRATA E TRE
USCITE
CR B i
K c G1/2 065 8;’5” N 123
TN USCITA
OUTLET OUTLET
T \ 5
w0 ©
=} -
G1/2 ~
+——0\_ENTRATA
INLET 49| 74

A=

58 TAYA



40062 1/2

RUBINETTO ARRESTO DA 1/2
STOP COCK/SHUT OFF VALVE 1/2
ROBINET ARRET 1/2

R 8
NI L
™

40062 3/4

RUBINETTO ARRESTO DA 3/4
STOP COCK/SHUT OFF VALVE 3/4
ROBINET ARRET 3/4

CR TB
NI LC
TN

FINITURE / FINISHES / FINITIONS PAG 12-15

96‘5

103

103

103

G3/4

G3/4
30+45

TAYA 59
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64

Lavabo -

LAVABO CON SCARICO CON AERATORE
LAVATORY FAUCET WITH POP-UP WASTE WITH
AERATOR

LAVABO AVEC VIDAGE AVEC AERATEUR

CR ORS
NI CNS

LAVABO SENZA SCARICO CON AERATORE
LAVATORY FAUCET WITHOUT POP-UP WASTE WITH
AERATOR

LAVABO SANS VIDAGE AVEC AERATEUR

CR ORS
NI CNS

Yione

166

169

112

[

125
20°

T
i
[e]
&

MAX80 | |

LAVABO ALTO SENZA SCARICO CON AERATORE
TALL LAVATORY FAUCET WITHOUT POP-UP WASTE
WITH AERATOR

LAVABO HAUT SANS VIDAGE AVEC AERATEUR

CR ORS
NI CNS

CORPO UNICO
ONE PIECE BODY
CORPS ENTIER

195

319

|

262

- Q48 165

20°

MAX80 , |

PROFILI PLUS

FINITURE / FINISHES / FINITIONS PAG 12-15



SNid M404dd




LAVABO CON SCARICO CON AERATORE
LAVATORY FAUCET WITH POP-UP WASTE WITH
AERATOR

LAVABO AVEC VIDAGE AVEC AERATEUR

111 170

L

236
|
196

CR ORS
NI CNS

MAX70

BOCCA GIREVOLE
SWIVEL SPOUT
BEC PIVOTANT

BOCCA DI EROGAZIONE - BARRA OTTONE
SPOUT IN BRASS BAR
BEC EN BARRE LAITON

LAVABO INCASSO A PARETE CON AERATORE
WALL MOUNTED LAVATORY SET WITH AERATOR
MITIGEUR LAVABO A PAROIE AVEC AERATEUR

Ei==IE
CR | ORS 2
NI CNS

231 3050 195
G1/2"
ENTRATA 108

INLET

200
Q70 Q70 20°

202
161

264

BOCCA DI EROGAZIONE - BARRA OTTONE
SPOUT IN BRASS BAR
BEC EN BARRE LAITON

66 PROFILI PLUS FINITURE / FINISHES / FINITIONS PAG 12-15
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BATTERIA LAVABO 3 FORI, BOCCA A L CON
AERATORE
WIDESPREAD LAVATORY SET WITH AERATOR

MALANGEUR LAVABO 3 TROUS AVEC AERATEUR 182

CR ORS
NI CNS

Lavabo tre fori [N

136
96

140
20°

133

Q50 | H | Q50

BOCCA DI EROGAZIONE - BARRA OTTONE
SPOUT IN BRASS BAR
BEC EN BARRE LAITON

LAVABO INCASSO A PARETE CON AERATORE
WALL MOUNTED LAVATORY SET WITH AERATOR Q70 Q70 Q70 200
MITIGEUR LAVABO A PAROIE AVEC AERATEUR

@L|
@ o Shlg=e] eli—

310

G1/2"

296
240

G1/2" L3_9)

BOCCA DI EROGAZIONE - BARRA OTTONE
SPOUT IN BRASS BAR
BEC EN BARRE LAITON

68  PROFILIPLUS FINITURE / FINISHES / FINITIONS PAG 12-15



Lavabo tre fori [N

BATTERIA LAVABO 3 FORI, BOCCA A OMBRELLO
WIDESPREAD LAVATORY SET
MALANGEUR LAVABO 3 TROUS

CR | ORS 189
NI CNS

104
Ol

G1/2

PROFILI PLUS

151

0 42X16 042X16

050 050 050 |

124

o

%]

x

<

=

G1/2 G1/2
DALY

BOCCA DI EROGAZIONE - BARRA OTTONE
SPOUT IN BRASS BAR
BEC EN BARRE LAITON

Bidet tre fori [

COMBINAZIONE BIDET 3 FORI CON SCARICO

WIDESPREAD BIDET SET WITH POP-UP WASTE N - Mr__'
MELANGEUR 3 TROUS POUR BIDET AVEC VIDAGE > =
CR ORS

NI CNS G1/2"

MAX60

113

BOCCA DI EROGAZIONE - BARRA OTTONE
SPOUT IN BRASS BAR
BEC EN BARRE LAITON

FINITURE / FINISHES / FINITIONS PAG 12-15 PROFILI PLUS 69









MONOCOMANDO VASCA ESTERNO CON AERATORE
CON GANCIO A MURO FISSO

SINGLE LEVER BATHTUB MIXER WITH AERATOR
AND FIX SHOWER BRACKET

MITIGEUR BAIGNOIRE AVEC AERATEUR ET
SUPPORT DOUCHETTE

Vasca [

CR ORS(*)
NI (%) CNS (%)

256

(*) VEDI COMPONENTI DISPONILI PAGG. 296-333
(*) SEE AVAILABLE COMPONENTS PAGES 296-333
(*) VOIR COMPLEMENTS DISPONIBLES PAGES 296-333

150423 CMIS0— | o
G1/2" |, Q70 -

N
81

1
3

62

111

167

BOCCA DI EROGAZIONE - BARRA OTTONE
SPOUT IN BRASS BAR
BEC EN BARRE LAITON

MONOCOMANDO VASCA ESTERNO CON AERATORE
CON GANCIO A MURO REGOLABILE

SINGLE LEVER BATHTUB MIXER WITH AERATOR
AND ADJUSTABLE SHOWER BRACKET

MITIGEUR BAIGNOIRE AVEC AERATEUR ET
SUPPORT DOUCHETTE REGLABLE

285

CR ORS(*)
NI (%) CNS (%)

(*) VEDI COMPONENTI DISPONILI PAGG. 296-333
(*) SEE AVAILABLE COMPONENTS PAGES 296-333
(*) VOIR COMPLEMENTS DISPONIBLES PAGES 296-333

256

=IEm!

220
Q70

106

15023
G1/2" DEVIATORE
— QDIVERTER

CH28
N
©
101

114

BOCCA DI EROGAZIONE - BARRA OTTONE
SPOUT IN BRASS BAR
BEC EN BARRE LAITON

72  PROFILI PLUS FINITURE / FINISHES / FINITIONS PAG 12-15



MONOCOMANDO VASCA ESTERNO CON AERATORE

SENZA ACCESSORI

SINGLE LEVER BATHTUB MIXER WITH AERATOR 167
WITHOUT SHOWER SET

MITIGEUR BAIGNOIRE AVEC AERATEUR SANS DOUCHE

CR ORS
NI CNS %J_L

N
D
]
O
_
T
@)
oC
O

160
25°

22 | 46

a

o

BOCCA DI EROGAZIONE - BARRA OTTONE
SPOUT IN BRASS BAR
BEC EN BARRE LAITON

BOCCA VASCA CON AERATORE
WALL MOUNTED TUB SPOUT WITH AERATOR
BEC MURAL POUR BAIGNOIRE AVEC AERATEUR Q70

R | ORS ""-/

NI CNS
‘ [ [

142

Bocche

J!

31 135

25

BOCCA DI EROGAZIONE - BARRA OTTONE
SPOUT IN BRASS BAR
BEC EN BARRE LAITON

BOCCA LAVABO A PARETE CON AERATORE 70 & 200
WALL MOUNTED LAVATORY SPOUT WITH AERATOR 5

BEC LAVABO A PAROIE AVEC AERATEUR

CR | ORS | Q

N s 33 | 195

20°

BOCCA DI EROGAZIONE - BARRA OTTONE
SPOUT IN BRASS BAR
BEC EN BARRE LAITON

FINITURE / FINISHES / FINITIONS PAG 12-15 PROFILI PLUS 73






MISCELATORE ESTERNO DOCCIA CON BOCCA
GIREVOLE E COLONNA E SOFFIONE IN ACCIAIO
CROMATO

EXTERNAL SHOWER MIXER WITH SWIVEL SPOUT AND
STAINLESS STEEL SHOWER HEAD

MITIGEUR DOUCHE AVEC BEC PIVOTANT ET COLONNE
ET DOUCHE EN ACIER CHROME

Doccia [

CR

—

N
D
]
O
_
T
@)
oC
O

RLL 77 A ;#,}}"}‘5:-;:-,:-:».- : \\

433

333 .
8 / f »
200 X 200
4+
N
[aY
Q
<
[s)
o
<
o«
=]
50 15
Q70 )
J B
g | a ‘
221 177 N
194
150+23
G1 Jon DEVIATORE
DIVERTER

BOCCA GIREVOLE
SWIVEL SPOUT

FINITURE / FINISHES / FINITIONS PAG 12-15 PROFILI PLUS 75



76

MISCELATORE VASCA ESTERNO CON BOCCA
GIREVOLE E COLONNA E SOFFIONE IN ACCIAIO
CROMATO

EXTERNAL BATH MIXER WITH SWIVEL SPOUT AND
STAINLESS STEEL SHOWER HEAD

MITIGEUR BAIGNOIRE AVEC BEC PIVOTANT ET
COLONNE ET DOUCHE EN ACIER CHROME

CR ORS(*)
NI (%) CNS (*)

(*) VEDI COMPONENTI DISPONILI PAGG. 296-333
(*) SEE AVAILABLE COMPONENTS PAGES 296-333
(*) VOIR COMPLEMENTS DISPONIBLES PAGES 296-333

—

Y

1921>1471

@24

150+23
G1/2"

i

|22

111

DEVIATORE
DIVERTER

DEVIATORE

Q7o DIVERTER
T T
= -
©
o
- = N
M 177
194

—

200 X 200

=
1

1710>1260

1258

BOCCA GIREVOLE
SWIVEL SPOUT

PROFILI PLUS

FINITURE / FINISHES / FINITIONS PAG 12-15



MISCELATORE VASCA ESTERNO CON BOCCA
GIREVOLE CON USCITA SUPERIORE PER COLONNA
DOCCIA

EXTERNAL BATH MIXER WITH SWIVEL SPOUT WITH
1/2 INCH TOP EXIT FOR SHOWER COLUMN
MITIGEUR BAIGNOIRE AVEC BEC PIVOTANT ET
SORTIE 1/2 POUCE POUR COLONNE

CR | ORS

NI CNS
S

‘ a

DEVIATORE
Q70 \veRTER /
[(e)
o
- .
221
|
150423

AN
(aV]

111

G1/2"
e ]

v

177

194

BOCCA GIREVOLE
SWIVEL SPOUT

FINITURE / FINISHES / FINITIONS PAG 12-15
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INFO TECNICHE

PER GARANTIRE UN FLUSSO DI ACQUA COSTANTE
E REGOLATO VENGONO UTILIZZATE LE VALVOLE
REGOLA FLUSSO INSERITE NELLE CALOTTE DEI
FLEX INOX

. 46001 CS - TC
. 46501 CS - TC
. 46601 CS - TC

PER GARANTIRE UN FLUSSO DI ACQUA COSTANTE
E REGOLATO VENGONO UTILIZZATE LE VALVOLE
REGOLA FLUSSO INSERITE NELLE BOCCHE DI
EROGAZIONE

46200 ST
46801 ST
46280 ST
46144 ST

PROFILI PLUS
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84

Lavabo

45001 CS
LAVABO CON SCARICO
LAVATORY FAUCET WITH POP-UP WASTE
LAVABO AVEC VIDAGE
CR TB
NI CNS
TN ORS
45001 TC
LAVABO SENZA SCARICO
LAVATORY FAUCET WITHOUT POP-UP WASTE
LAVABO SANS VIDAGE
CR TB
NI CNS
TN ORS
45003 CS
LAVABO CON SCARICO
LAVATORY FAUCET WITH POP-UP WASTE
LAVABO AVEC VIDAGE
CR TB
NI CNS
TN ORS
45003 TC
LAVABO SENZA SCARICO
LAVATORY FAUCET WITHOUT POP-UP WASTE
LAVABO SANS VIDAGE
CR TB
NI CNS
TN ORS
45508 TC
LAVABO ALTO SENZA SCARICO
TALL LAVATORY FAUCET WITHOUT POP-UP WASTE
LAVABO HAUT SANS VIDAGE
CR TB
NI CNS
TN ORS
CORPO UNICO
ONE PIECE BODY
CORPS ENTIER
PROFILI

181
T i
[o0]
© ©
o
v d
| | o4s 128
-1 ™
0 5°
<
X
P
=
142
T Tr— _
- o)
<t ©
N d
| | s | 90
T T I
o
<
X
z
=
AERATORE ORIENTABILE
ADJUSTABLE AERATOR

AERATEUR ORIENTABLE

207

319
276

1 o

|

166

MAX45

FINITURE / FINISHES / FINITIONS PAG 12-15



45601 CS

LAVABO LATERALE CON SCARICO
SIDE LEVER LAVATORY FAUCET WITH POP-UP WASTE
LAVABO AVEC VIDAGE

R 8
NI CNS
™ ORS
45601 TC

LAVABO LATERALE SENZA SCARICO

SIDE LEVER LAVATORY FAUCET WITHOUT POP-UP
WASTE

LAVABO SANS VIDAGE

CR 8
NI CNS
™ ORS
45651 CS

LAVABO LATERALE CON SCARICO
SIDE LEVER LAVATORY FAUCET WITH POP-UP WASTE
LAVABO AVEC VIDAGE

CR 8
NI CNS
™ ORS
45651 TC

LAVABO LATERALE SENZA SCARICO

SIDE LEVER LAVATORY FAUCET WITHOUT POP-UP
WASTE

LAVABO SANS VIDAGE

R 8
NI CNS
™ ORS
45200 JA

LAVABO INCASSO A PARETE CON AERATORE
WALL MOUNTED LAVATORY SET WITH AERATOR
MITIGEUR LAVABO A PAROIE AVEC AERATEUR

CR TB
NI CNS
TN ORS

BOCCA DI EROGAZIONE - BARRA OTTONE
SPOUT IN BRASS BAR
BEC EN BARRE LAITON

AERATORE ORIENTABILE
ADJUSTABLE AERATOR
AERATEUR ORIENTABLE

FINITURE / FINISHES / FINITIONS PAG 12-15

SWIVEL SPOUT
BEC PIVOTANT

Q70

PROFILI

191

86
195
g »
< - =
J
N |
i Q48
142
o
5° 3
<
=
196
@ |
©
o
N
P —
) Q48
3} L0
>
<
=
BOCCA GIREVOLE BOCCA DI EROGAZIONE - BARRA OTTONE

SPOUT IN BRASS BAR
BEC EN BARRE LAITON

Q70

215

= —

106

Rl

231 30>46

196

G1/2
ENTRATA 121
INLET

50-11° *

203
161

30X12

PROFILI 85



45011 CS

BIDET CON SCARICO

R 8
NI CNS
™ ORS
45611 CS

BIDET A LEVA LATERALE, CON SCARICO

CR TB
NI CNS
TN ORS

BOCCA DI EROGAZIONE - BARRA OTTONE

45661 CS

BIDET A LEVA LATERALE, CON SCARICO

R 8
NI CNS
™ ORS
45211

MISCELATORE INCASSO CON DOCCETTA IGIENICA

CR TB (¥)
NI (%) CNS (*)
TN (%) ORS(*)

(*) VEDI COMPONENTI DISPONILI PAGG. 296-333

86 PROFILI

141

[

MAX40

108
ja
o

125

5 2
i
109 Q48
+
o
3
X
<
=
155
© &
[}
-~ n
<
Q48
110
T g
~ 24 8
~
0
oo}
CM120 j 30>40
150
G1/2
ENTRATA
INLET







88

45801 ST

BATTERIA LAVABO 3 FORI, BOCCA A OMBRELLO

CR TB
NI CNS
TN ORS

BOCCA DI EROGAZIONE - BARRA OTTONE

45801 JA

BATTERIA LAVABO 3 FORI, BOCCA A L

CR TB
NI CNS
TN ORS

186

105

Lafote

189

187

104

187

92

0k

L ob oS

G1/2

140

BOCCA DI EROGAZIONE - BARRA OTTONE

AERATORE ORIENTABILE

PROFILI

=

0 42X16

MAX60 | 39

G1/2

050

050

42X16
e




Bidet tre fori

45280 JA

LAVABO INCASSO A PARETE CON AERATORE
WALL MOUNTED LAVATORY SET WITH AERATOR
MELANGEUR LAVABO A PAROIE AVEC AERATEUR

R 8

NI CNS

™ ORS 196
5°-110+

\
\
P

BOCCA DI EROGAZIONE - BARRA OTTONE
SPOUT IN BRASS BAR
BEC EN BARRE LAITON

AERATORE ORIENTABILE
ADJUSTABLE AERATOR
AERATEUR ORIENTABLE

45811 CS

COMBINAZIONE BIDET 3 FORI CON SCARICO
WIDESPREAD BIDET SET WITH POP-UP WASTE
MELANGEUR 3 TROUS POUR BIDET AVEC VIDAGE

97

310
. 240 R
[ 1
Q70 Q70 Q70
o
o L 296

42X16 ‘_J 30X12—

214

CR TB
NI CNS
TN ORS

150
AN
m1
™,
G1/2"

113

BOCCA DI EROGAZIONE - BARRA OTTONE
SPOUT IN BRASS BAR
BEC EN BARRE LAITON

FINITURE / FINISHES / FINITIONS PAG 12-15
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Incassi doccia

Termostatici

45050

MISCELATORE INCASSO DOCCIA
BUILT-IN SHOWER MIXER
MITIGEUR DOUCHE A ENCASTRER ©
3| aGie —
CR B 8 ) - |
NI CNS —
™ ORS o ey E o Ll
- . @)
G1/2"/ C
107
0 35 L 30>50 D_
128
45050 R
MISCELATORE INCASSO DOCCIA CON DEVIATORE A

RITORNO AUTOMATICO

BUILT-IN SHOWER MIXER WITH AUTOMATIC
RETURN DIVERTER

MITIGEUR DOUCHE A NCASTRER AVEC ENVERSEUR
A POUSSOIR

DEVIATORE

\DIVERTER .

\@ e

(o2}
o]

CR TB
NI CNS
TN ORS

158
119X59

177

— —G1/2"

G1/2"/
107 35

37>62

138

‘ Vel
45050 RL

MISCELATORE INCASSO DOCCIA CON DEVIATORE

A LEVA DEVIATORE
BUILT-IN SHOWER MIXER WITH LEVER DIVERTER DIVERTER G/
MITIGEUR DOUCHE A ENCASTRER AVEC \ )
ENVERSEUR A LEVE \@ Ty —
CR 8 -
NI CNS ©
™ RS
© - ~G1/2"
G1/2"]
107 35 3762
T
131

158
119X59

177

I3

—

45955

VALVOLA TERMOSTATICA INCASSO 3/4 + «

RIDUZIONE 1/2 3

3/4 CONCEALED THERMOSTATIC VALVE+ 1/2 X Ga/a"

REDUCTION KIT ~ }

THERMOSTATIQUE A ENCASTRER 3/4 AVEC KIT

REDUCTION 1/2 gl L Gaar ©
o

CR 8

NI CNS Ga/a"

™ ORS -

150 42 40>59

158

FINITURE / FINISHES / FINITIONS PAG 12-15 PROFILI <)



45950

VALVOLA TERMOSTATICA INCASSO CON ARRESTO,
3/4 + RIDUZIONE 1/2

3/4 CONCEALED THERMOSTATIC VALVE WITH
VOLUME CONTROL + 1/2 REDUCTION KIT

G3/4"

THERMOSTATIQUE A ENCASTRER AVEC ARRET, 3/4
AVEC KIT REDUCTION 1/2 D g

o —

S ® h%
CR TB « 3
NI CNS . <~G3/4" -
™ ORS

150 34"
153

VALVOLA TERMOSTATICA INCASSO CON DUE G1/2
USCITE ALTERNATIVE, DA 3/4 + RIDUZIONE 1/2 _ USCITA
3/4 CONCEALED THERMOSTATIC VALVE WITH 2 — OUTLET 126
ALTERNATIVE EXITS + 1/2 REDUCTION KIT 150

THERMOSTATIQUE A ENCASTRER AVEC 2 SORTIES
ALTERNATIVES, 3/4 AVEC KIT REDUCTION 1/2

113

CR B
NI CNS \ g
™ ORS <] o K

<] ~

]/ B
G3/4 40+59
ENTRATA

STOP INLET
a
45950 R3

VALVOLA TERMOSTATICA INCASSO CON TRE DEVIATORE
USCITE ALTERNATIVE, DA 3/4 + RIDUZIONE 1/2 - DIVERTER
3/4 CONCEALED THERMOSTATIC VALVE WITH 3 - \ G1/2"

ALTERNATIVE EXITS + 1/2 REDUCTION KIT
- —G1/2"
©

THERMOSTATIQUE A ENCASTRER AVEC 3 SORTIES
ALTERNATIVES, 3/4 AVEC KIT REDUCTION 1/2

q g
o N —
CR 8 g R R X e
NI CNS D © S
™ ORS — —Ga/"
G3/4"

STOP 150 41 40>59
| A
45950 M2 (45950 MULTI 2)

150
COMBINAZIONE DOCCIA INCASSO TERMOSTATICA G1/2'~ Gi/2"

A DUE USCITE INDIPENDENTI E/O SIMULTANEE
THERMOSTATIC SHOWER UNIT WITH 2
INDEPENDENT AND/OR SIMULTANEOUS EXITS . G1/2
DOUCHE THERMOSTATIQUE AVEC 2 SORTIES
INDEPENDANTS ET/OU SIMULTANEES g

2 _.G12" Q| X
CR B « B
NI CNS
™ ORS ] o

G3/ ./

153

92  PROFILI FINITURE / FINISHES / FINITIONS PAG 12-15



45950 M3 (45950 MULT! 3)

COMBINAZIONE DOCCIA INCASSO TERMOSTATICA
A TRE USCITE INDIPENDENTI E/O SIMULTANEE
THERMOSTATIC SHOWER UNIT WITH 3
INDEPENDENT AND/OR SIMULTANEOUS EXITS
DOUCHE THERMOSTATIQUE AVEC 3 SORTIES
INDEPENDANTS ET/OU SIMULTANEES

CR TB
NI CNS
TN ORS

PROFILI

150

—G1/2"

—G1/2"

—G1/2"

< G3/4"

420
348
342X142

G3/4" /

153

45950 M4 (45950 MULT! 4)

COMBINAZIONE DOCCIA INCASSO TERMOSTATICA
A 4 USCITE INDIPENDENTI E/O SIMULTANEE
THERMOSTATIC SHOWER UNIT WITH 4
INDEPENDENT AND/OR SIMULTANEOUS EXITS
DOUCHE THERMOSTATIQUE AVEC 4 SORTIES
INDEPENDANTS ET/OU SIMULTANEES

CR B
NI CNs
TN ORS

G1/2

USCITA
OUTLET

_..
o
t=}

l— G172
USCITA
OUTLET

l— G172
USCITA
OUTLET

l— G112
USCITA
OUTLET

00000 r

Z G3/4
ENTRATA

INLET

FINITURE / FINISHES / FINITIONS PAG 12-15 PROFILI 93



A

87045 (45050 SOF KIT)

MISCELATORE INCASSO DOCCIA CON SOFFIONE

CR

T Ty
R
B

. -H.r‘#’e"f;':;?:{.'::_;:.éﬁ}':*- :

0
"i

| 500%190 .

o
15
2
sl G
o
i
G1/2* /@[ o &
A x
3
G1/2"/
3s| | 30s50
™
128
88045 (45050 R SOF KIT)
MISCELATORE INCASSO DOCCIA CON DEVIATORE, S
CON SOFFIONE E DOCCETTA A PARETE o
o J:{
p ]
0 ) —i—:]
[ee]
19 ‘ 300 | |
CR B (%) | >
NI (%) CNS ()
™ (% ORS(¥) 200x200
. G1/2"
| 4
[o2] ~
17 Y ¥ e e 2 2
+htlf!ffff}#f;’:;’m{ﬁ}ﬁnuu L ?2 é
- [Te]
G1/2" -
35| 37562
138

m4
G1/2

N—— — Y
(*) VEDI COMPONENTI DISPONILI PAGG. 296-333 ‘ H

94 PROFILI



Y

88145 (45950 R2 SOF KIT)

MISCELATORE TERMOSTATICO CON DEVIATORE,
CON SOFFIONE E DOCCETTA A PARETE
THERMOSTATIC SHOWER MIXER WITH OVERHEAD ‘ %

L laie

Q60

85

SHOWER AND SHOWER SET
DOUCHE THERMOSTATIQUE AVEC ENVERSEUR 19 300 J
DOUCHE ET DOUCHETTE A PAROIE L =1
200x200

CR B *)
NI (%) CNS (%)
N () ORS (™) G1/2"

PROFILI

172
163X142 |
200X150

47| |42

G3/4* 41 40559

153

G12 |, |

Q 44

(*) VEDI COMPONENTI DISPONILI PAGG. 296-333
(*) SEE AVAILABLE COMPONENTS PAGES 296-333
(*) VOIR COMPLEMENTS DISPONIBLES PAGES 296-333

89045 (45950 MULTI 4 SOF KIT) 192

COMBINAZIONE TERMOSTATICA MULTIPLA, CON ,,,]
SOFFIONE A DUE USCITE, DOCCETTA A PARETE E

BODYJETS 165x537
THERMOSTATIC SHOWER SET WITH TWO OUTS
OVERHEAD SHOWER, SHOWER SET AND 8 150 85
BODY-JETS

DOUCHE THERMOSTATIQUE PLUSIEURS SORTIES

AVEC DOUCHE, DOUCHETTE A PAROIE ET g
BODY-JETS I

CR ™ %

NI (%) CNS (*)
N () ORS (™) 3

85
®
T
=+

G2
G2 |, |
1

85

Gl |, |

85

®
G1/2_‘|Itf|__
00000

85
®
o
T

(*) VEDI COMPONENTI DISPONILI PAGG. 296-333
(*) SEE AVAILABLE COMPONENTS PAGES 296-333
(*) VOIR COMPLEMENTS DISPONIBLES PAGES 296-333

G3/4
ENTRATA
INLET

309
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00088 (SOFF PROFILI 20 COMPL)

400
'~ SOFFIONE 200X200 CON BRACCIO A PARETE
O| 200X200 SHOWER HEAD WITH WALL ARM o)
% DOCUHE CARRE 200X200 AVEC BRAS A PAROIE Y
N P
CR TB (%) { cees | S
NI (%) ORS(*) secee [N
™ (%) CNS (*) P
ceeee
[ 200
_O|
ol 4
©
| 1

18 ‘ 300

(*) VEDI COMPONENTI DISPONILI PAGG. 296-333
(*) SEE AVAILABLE COMPONENTS PAGES 296-333
(*) VOIR COMPLEMENTS DISPONIBLES PAGES 296-333

00090 (SOFF PROFILI 30 COMPL)

SOFFIONE 300X300 CON BRACCIO A PARETE 600
300X300 SHOWER HEAD WITH WALL ARM
DOCUHE CARRE 300X300 AVEC BRAS A PAROIE

CR B
NI CNs .
™ ORS {l 8

Q60
(ﬁ G2
i)
E2

85

18 ‘ 450
;

96 PROFILI FINITURE / FINISHES / FINITIONS PAG 12-15



Saliscendi

00089 (SOFF CONFPRO DUA)

SOFFIONE A PARETE A DOPPIO GETTO
WALL MOUNTED DOUBLE FLOW SHOWER HEAD
DOUCHE MURAL AVEC DEUX SORTIES

CR

PRESENTI PARTI DA INCASSARE PRIMA DI
CONCLUDERE I LAVORI DI MURATURA

ITEM INCLUDES PARTS TO BE INSTALLED PRIOR TO
TILING :

PART DE L/ARTICLE A ENCASTRER AVANT DE POSER
CARRELLAGE DE FINITION

84045 (SHOWER KIT PROFILI)

SET DOCCIA CON PRESA ACQUA
SHOWER KIT WITH WATER INLET
DOUCHETTE AVEC SUPPORT ET PRISE D'EAU

CR TB (%)
NI (%) CNS (*)
N (%) ORS(*)

(*) VEDI COMPONENTI DISPONILI PAGG. 296-333
(*) SEE AVAILABLE COMPONENTS PAGES 296-333

(*) VOIR COMPLEMENTS DISPONIBLES PAGES 296-333

86045 (sALI PROFILI COMPL)

SALISCENDI COMPLETO DI PRESA ACQUA E
DOCCETTA

COMPLETE SLIDING RAIL WITH WATER OUTLET
AND SHOWER SET .

BARRE DOUCHE COMPLETE DE PRISE D'EAU ET
DOUCHETTE

CR

FINITURE / FINISHES / FINITIONS PAG 12-15

G1/2
ENTRATA
INLET

192

55

165

PROFILI

\
USCITAACASCATA\ USCITA A PIOGGIA\
FALL OUTLET RAIN OUTLET
1
|
I >
@
537 «
k
k&, 80
[}
~
[\
i ]
qN| <
= X
o| O U
156 94
150, ._.172
o
T -
' q
§ g
050 13,39
o
o
CM150
W
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Doccia

45030
MISCELATORE DOCCIA ESTERNO 220
EXPOSED SHOWER MIXER Q70 110
MITIGEUR DOUCHE EXTERIEUR ] |(—>
s - © 1
i i | FESe| AR —
NI CNS T
™ ORS C |
G172 23 45 | O
1 1
171 110 m
150+23 D_
[
e}

CORPO FREDDO
COLD BODY
CORPS FROID

45036 COL

ESTERNO DOCCIA COMPLETO DI COLONNA E
SOFFIONE

EXPOSED SHOWER MIXER WITH COLUMN
MITIGEUR DOUCHE EXTERIEUR AVEC COLONNE

CR
333 gl
| =
{ - N
200 X 200 )
]
30
8
— ) uf:J 3
[+l
3
50 15
Do
aro , | ’ _
: H 1]
I 1 b -
CM150 j
220 G1/2 ﬁ,{
CORPO FREDDO
COLD BODY

CORPS FROID
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100

45930

ESTERNO DOCCIA TERMOSTATICO

CR B L [ ] ':LQ_UF
NI CNS —

™ ORS =

i —
@
=
=
N
-
N

PORTATA .
FLOW I:
]
@

45936 COL

ESTERNO DOCCIA TERMOSTATICO CON COLONNA

CR

)

s re—

333

qnmmm)

v

984

N
S
T [
‘I i
g | u ﬂéZJ
CM150 ©
3
50 15
DEVIATORE
DIVERTER
Q50 \ 1
ﬁ — m]
—_ \ B Jﬁ:
1 G2
- 1508
f- . = 60
i ; 289 87

PROFILI







102

Vasca

45019
MONOCOMANDO VASCA ESTERNO CON GANCIO A
MURO FISSO
SINGLE LEVER BATH MIXER WITH FIX WALL
BRACKET
MITIGEUR BAIGNOIRE AVEC SUPPORT DOUCHETTE
FIX
CR TB (¥
NI (%) CNS (¥)
TN (%) ORS (¥)
(*) VEDI COMPONENTI DISPONILI PAGG. 296-333
(*) SEE AVAILABITE COMPONENTS PAGES 296-333
(*) VOIR COMPLEMENTS DISPONIBLES PAGES 296-333
CORPO FREDDO
COLD BODY
CORPS FROID
45020
MONOCOMANDO VASCA ESTERNO CON GANCIO A
MURO REGOLABILE
SINGLE LEVER BATH MIXER WITH ADJUSTABLE
WALL BRACKET
MITIGEUR BAIGNOIRE AVEC SUPPORT DOUCHETTE
REGLABLE
CR TB (%)
NI (%) CNS (¥)
™N (¥ ORS (¥)
(*) VEDI COMPONENTI DISPONILI PAGG. 296-333
(*) SEE /—\VAIL/—\BLlE COMPONENTS PAGES 296-333
(*) VOIR COMPLEMENTS DISPONIBLES PAGES 296-333
CORPO FREDDO
COLD BODY
CORPS FROID
PROFILI

256

30

220
Q70

106

G1/2
CH28

150+23

210
©
S

285

. ’
[Tel
o
v © B
o [00f
CM150 21
DEVIATORE
DIVERTER
El
<t
=
_ ha
&
101
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45020 S

MONOCOMANDO VASCA ESTERNO SENZA

ACCESSORI

SINGLE LEVER BATH MIXER WITHOUT SHOWER

SET —
MITIGEUR BAIGNOIRE SANS DOUCHE I
CR TB LL
NI CNS

TN ORS

150+23

Q70

192
50
CORPO FREDDO
COLD BODY
CORPS FROID
45847
GRUPPO VASCA A BORDO, 5 FORI
DECK MOUNTED BATH-TUB SET
MELANGEUR 5 TROUS AU BORD BAIGNOIRE
CR TB (¥
NI (%) CNS (*)
TN (¥) ORS(*)
80
= [s2]
<
0 N
2 42X16 L 42X16 | | 42X16
8 1 I
I
[}
@ T Y
050 |0 50 050 | 1] TJo50 [ [ o50
1 ™~ “1 ™~ “1 ™= “1 ™
183 3 E =
x
<
(*) VEDI COMPONENTI DISPONILI PAGG. 296-333 =
(*) SEE AVAILABLE COMPONENTS PAGES 296-333 G1/2 G1/2

(*) VOIR COMPLEMENTS DISPONIBLES PAGES 296-333
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45040 R

GRUPPO VASCA INCASSO A PARETE
BUIT-IN BATHTUB SET WITH SHOWER
MITIGEUR BAIGNOIRE A ENCASTRER

CR TB (%)
NI (%) CNS (*)
TN (%) ORS(*)

(*) VEDI COMPONENTI DISPONILI PAGG. 296-333
(*) SEE AVAILABLE COMPONENTS PAGES 296-333
(*) VOIR COMPLEMENTS DISPONIBLES PAGES 296-333

45044 PAV

MISCELATORE MONOCOMANDO VASCA A
PAVIMENTO

PILLAR BATHTUB MIXER WITH SHOWER
MITIGEUR BAIGNOIRE A COLONNE

CR TB (*)
NI (%) CNS (¥)
TN (*¥) ORS(*)

(*) VEDI COMPONENTI DISPONILI PAGG. 296-333
(*) SEE AVAILABLE COMPONENTS PAGES 296-333
(*) VOIR COMPLEMENTS DISPONIBLES PAGES 296-333

PRESENTI PARTI DA INCASSARE PRIMA DI
CONCLUDERE I LAVORI DI MURATURA

ITEM INCLUDES PARTS TO BE INSTALLED PRIOR TO
TILING ‘

PART DE L'ARTICLE A ENCASTRER AVANT DE POSER
CARRELLAGE DE FINITION

AERATORE ORIENTABILE
ADJUSTABLE AERATOR
AERATEUR ORIENTABLE

FINITURE / FINISHES / FINITIONS PAG 12-15

|

PROFILI

DEVIATORE
DIVERTER
G1/2
ENTRATA
INLET
d= Do
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G1/2
ENTRATA
INLET

143

30

190

32X16

CM150 —

e

£

Q100

DEVIATORE
"\ DIVERTER

684

N
@
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»
I(L,
m]j l
©
70 137 2
236
@
L
3
v
O
§
o
2
Q32
I 1
;{ﬁ‘& G1/2" 2
179
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Lot

45144 JA

BOCCA LAVABO A PARETE
Q70

%)
CR TB @ :
NI CNS ‘

™ ORS 30 196 h

I 1

G1/2

BOCCA DI EROGAZIONE - BARRA OTTONE

AERATORE ORIENTABILE

45244

BOCCA VASCA

155
R B @ :
NI CNS

TN ORS

G1/2

30 ‘ 137

50-11° *

BOCCA DI EROGAZIONE - BARRA OTTONE

AERATORE ORIENTABILE

45141 G

16x42

DEVIATORE INCASSO 4 VIE

{
1
(DUE ENTRATE E DUE USCITE)
G1/2"eae1/2"
—
|

G1/2"
CR B
NI CNS
™ ORS B
Ll o
3 O [ §
() v
‘ a
45151 N
1
DEVIATORE INCASSO AD UNA ENTRATA E TRE 33 %
USCITE S
wL
o
CR B
NI CNS 41>74
TN ORS

G1/2"

106 PROFILI



45062 1/2

RUBINETTO ARRESTO DA 1/2
STOP COCK/SHUT OFF VALVE 1/2
ROBINET ARRET 1/2

126
Q70 G1/2"

16x42

© —
CR 1] = “’I ? I
NI CNS — —
™ ORS G1/2" LL

37>71 O
45062 3/4
115

RUBINETTO ARRESTO DA 3/4 \
STOP COCK/SHUT OFF VALVE 3/4 Q70 G3/ S
ROBINET ARRET 3/4 8
o T8 @ R
NI CNS L
™ ORS

G3/4"

24>58
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44001 CS

LAVABO CON SCARICO
LAVATORY FAUCET WITH POP-UP WASTE
LAVABO AVEC VIDAGE

CR OR
NI CNS
™ BC
T8 NC
ORS

44001 TC

LAVABO SENZA SCARICO
LAVATORY FAUCET WITHOUT POP-UP WASTE
LAVABO SANS VIDAGE

192
R OR o
NI NS
™ BC
B NC
ORS -
©
0 -
| |e48
o 130
<t
z 5°
=
44508 TC
LAVABO ALTO SENZA SCARICO
TALL LAVATORY FAUCET WITHOUT POP-UP WASTE
LAVABO HAUT SANS VIDAGE
CR OR
NI CNS
™ BC
B NC
ORS
215 ,
8
] '-‘,\" a
(V]
| 048
3 165
z
CORPO UNICO =

ONE PIECE BODY
CORPS ENTIER

112 LAGHI FINITURE / FINISHES / FINITIONS PAG 12-15



44601 PAV

MISCELATORE LAVABO A PAVIMENTO
PEDESTAL LAVATORY FAUCET
MITIGEUR POUR LAVABO A COLONNE

CR OR
NI CNS
TN BC
TB NC
ORS

PRESENTI PARTI DA INCASSARE PRIMA DI
CONCLUDERE T LAVORI DI MURATURA

ITEM INCLUDES PARTS TO BE INSTALLED PRIOR TO
TILING

PART DE L’ARTICLE A ENCASTRER AVANT DE POSER
CARRELLAGE DE FINITION

AERATORE ORIENTABILE
ADJUSTABLE AERATOR
AERATEUR ORIENTABLE

44200

LAVABO INCASSO A PARETE CON AERATORE
WALL MOUNTED LAVATORY SET WITH AERATOR
MELANGEUR LAVABO A PAROIE AVEC AERATEUR

CR OR
NI CNS
TN BC
TB NC
ORS

Y

AERATORE ORIENTABILE
ADJUSTABLE AERATOR
AERATEUR ORIENTABLE

FINITURE / FINISHES / FINITIONS PAG 12-15

%60

1 1200
N
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147
[ee]
<
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202 -
161
&
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v
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907

@80

212

32 186
5°-11°
G1/2
ENTRATA
INLET
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14

§ 44003 CS

LAVABO CON SCARICO

R OR
NI CNS
™ BC
8 NC
ORS

44011 CS

BIDET CON SCARICO

CR OR
NI CNS
TN BC
TB NC
ORS

44211

MISCELATORE INCASSO CON DOCCETTA IGIENICA

CR OR (%)
NI (%) CNS (%)
TN (*¥) BC (*)
TB (*) NC (%)
ORS(¥)

(*) VEDI COMPONENTI DISPONILI PAGG. 296-333

LAGHI

CCRUCRLRRRRRRIRE

129

©
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&
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o
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=
150
—
© S
[sp)
o N o
&
048
° 107
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1
220
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150
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44801

BATTERIA LAVABO 3 FORI, BOCCA A L 206
R OR o -
NI CNS © 2]

N BC A
B NC L—JL @55

\\,—09

%0

145
-
) : E,
p -
AERATORE ORIENTABILE
44280
LAVABO INCASSO A PARETE CON AERATORE
| 292 | | 305 |
CR OR
NI CNS
™ BC
B NC
ORS
48
L

N

AERATORE ORIENTABILE

116 LAGHI




44811 CS

COMBINAZIONE BIDET 3 FORI CON SCARICO

OR
CNS
BC
NC

LAGHI
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44050

MISCELATORE INCASSO DOCCIA

R OR
NI CNS
™ BC
8 NC
ORS

44050 R

MISCELATORE INCASSO DOCCIA CON DEVIATORE A
RITORNO AUTOMATICO

CR OR
NI CNS
TN BC
B NC
ORS

‘ a

44050 RL

MISCELATORE INCASSO DOCCIA CON DEVIATORE
A LEVA

CR OR
NI CNS
TN BC
B NC
ORS

NS
‘ Vel
44955

VALVOLA TERMOSTATICA INCASSO 3/4 +
RIDUZIONE 1/2

CR OR
NI CNS
TN BC
B NC
ORS

o

(2]
N~
s G
© i
3
A e |
G1/2"/
107 a5 | 3050
T
142
DEVIATORE
DIVERTER
R G1/2"
- G1/2" 1
3 ==
8 B ¢ ©
* - S
— ~G1/2"
G1/2"|
120 35 37562
T
128
DEVIATORE
DIVERTER G1/2"
G122
3 Sa
o 2 P
> 0 @ 8
e z S
— ~G1/2"
a1/
120 35 3762
|
128
[aV]
<t
R,
> G3/4"
" }
o " |
Ql 7 = G3/: ‘ 3
G3/4"
150 42 40559
158

LAGHI 19



44950

VALVOLA TERMOSTATICA INCASSO CON ARRESTO,
3/4 + RIDUZIONE 1/2

CR OR
NI CNS
™ BC
T8 NC
ORS

44950 R2

VALVOLA TERMOSTATICA INCASSO CON DUE
USCITE ALTERNATIVE, DA 3/4 + RIDUZIONE 1/2

CR OR
NI CNS
TN BC
TB NC
ORS

STOP

44950 R3

VALVOLA TERMOSTATICA INCASSO CON TRE
USCITE ALTERNATIVE, DA 3/4 + RIDUZIONE 1/2

CR OR
NI CNS
TN BC
TB NC
ORS

sTOP

44950 M2 (44950 MULTI 2)

COMBINAZIONE DOCCIA INCASSO TERMOSTATICA
A DUE USCITE INDIPENDENTI E/O SIMULTANEE

CR OR
NI CNS
TN BC
TB NC
ORS

120 LAGHI

[V}
|| O
] ~ Py
©
- e
150 G341 ‘ J 40>59
T =1
153
DEVIATORE
DIVERTER a1 /2..7
-— —G1/2" N ELT'
N ¥
8 RN X =
“-2 o
- @ ~—Ga/4" ©
150 G3/4® 41 40559
153
DEVIATORE
DIVERTER G/
- T
—

- _-G1/2" I@
(=3 N~ ?— bl
S Sl

© o

- <Ga/4" “’I

150 Ga/ar 41 40559
157
150
G1/2"~ G1/ j
@ _.G1/2" B
Al
1] @ G1/2" & %
[} — x
o ol E{\l)
[eV]
4 O Lew
_\
G3/ ./
41 47>65

153




Y

44950 M3 (44950 MULTI 3)

COMBINAZIONE DOCCIA INCASSO TERMOSTATICA
A TRE USCITE INDIPENDENTI E/O SIMULTANEE
THERMOSTATIC SHOWER UNIT WITH 3
INDEPENDENT AND/OR SIMULTANEOUS EXITS
DOUCHE THERMOSTATIQUE AVEC 3 SORTIES
INDEPENDANTS ET/OU SIMULTANEE

CR OR
NI CNS
TN BC
TB NC
ORS

150
O Lo
@ g1 |
<
o o =
§ 8 %
@ Gz | ®
10 Low
N
G3/ ./
153
44950 M4 (44950 MULTI 4)
COMBINAZIONE DOCCIA INCASSO TERMOSTATICA
A 4 USCITE INDIPENDENTI E/O SIMULTANEE
THERMOSTATIC SHOWER UNIT WITH 4
INDEPENDENT AND/OR SIMULTANEOUS EXITS
DOU,CHE THERMOSTATIQUE AVEC ,4 SORTIES
INDEPENDANTS ET/OU SIMULTANEES
R OR
NI CNS
™ BC
B NC
ORS
150
@ —~G1/2" D e
@ - G1/2" D &
g
o . " | [ce)
2 @ a2 g X D ©
[s2}
<
O o= || BT
MEI
— ~G3/4" ©
N
G3/ ./
M 47565
153
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80044 (44050 R SOF KIT)

MISCELATORE INCASSO DOCCIA CON DEVIATORE,
CON SOFFIONE E DOCCETTA A PARETE

CR
NI (%)
TN ()
B (*)
ORS (¥)

(*) VEDI COMPONENTI DISPONILI PAGG. 296-333

80144 (44950 R2 SOF KIT)

MISCELATORE TERMOSTATICO CON DEVIATORE,
CON SOFFIONE E DOCCETTA A PARETE

CR
NI (%)
TN ()
B ()
ORS (%)

OR (%)
CNS (*)
BC (*)
NC (%)

A

o bR ¢

(*) VEDI COMPONENTI DISPONILI PAGG. 296-333

122 LAGHI

| 473
79} 4qu
0 [
S -
Q g
®
{
246
G1/2"
> = g
- %l g
3| &
31/2"
35 37562
T
128
96
0
N
Q
©
o
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y
1
N
ol = V.
8lo
, 473
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Q 7__
Q g
®
\
G1/2 a5
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G3/4* 41 40559
153
96
N
©
o
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Yione

83044 (44950 MULTI 4 SOF KIT)

COMBINAZIONE TERMOSTATICA MULTIPLA, CON
SOFFIONE A DUE USCITE, DOCCETTA A PARETE E
BODYJETS

THERMOSTATIC SHOWER SET WITH TWO OUTS
OVERHEAD SHOWER, SHOWER SET AND BODY-
JETS

DOUCHE THERMOSTATIQUE PLUSIEURS SORTIES 270x593
AVEC DOUCHE, DOUCHETTE A PAROIE ET BODY-

JETS 85 150

310 |

70
—

G172
G1/2

CR

85
=
N

G1/2

i
00000

85
=
T

260
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124

00079 (SOFF SBA TO)
BRACCIO A SBALZO TONDO OTTONE CROMATO

BC

00081 (SOFF TONDO COMPL)

SOFFIONE TONDO IN ACCIAIO CON BRACCIO
DOCCIA IN OTTONE

CR OR (%)
NI (%) CNS (¥)
TN (*)
TB (*)
ORS(¥)

00080 (SOFF LAGHI COMPL)

SOFFIONE QUADRATO IN ACCIAIO CON BRACCIO
DOCCIA IN OTTONE

CR OR (*)
NI (%) CNS (¥)
TN (*) BC

T8 (*)

ORS(¥)

(*) VEDI COMPONENTI DISPONILI PAGG. 296-333

LAGHI

478

280

234

7

G1/2"

G1/2

G1/2

H—

Q246
(3]
©
355
—1:
Bl o o o
le
]
247
473
A
i




00083 (SOFF CREALA DUA)

SOFFIONE A PARETE A DOPPIO GETTO

310

PRESENTI PARTI DA INCASSARE PRIMA DI
CONCLUDERE I LAVORI DI MURATURA

84044 (SHOWER KIT LAGHI)

SET DOCCIA CON PRESA ACQUA

CR OR (%)
NL (%) CNS (¥)
TN (%)
B (*)
ORS(¥)
(*) VEDI COMPONENTI DISPONILI PAGG. 296-333 ﬁ
i Y l
85044 (sALILAGHI COMPL OTT)
SALISCENDI TUTTO OTTONE COMPLETO DI PRESA
ACQUA E DOCCETTA 8 5 O 4 4
—-—
CR OR (*)
NI (%) CNS (*)
ORS(*)

(*) VEDI COMPONENTI DISPONILI PAGG. 296-333

86044 (sALILAGHI COMPL)

SALISCENDI BARRA OTTONE COMPLETO DI
DOCCETTA E FLESSIBILE SENZA PRESA ACQUA

CR .
TN (SALICOLOR)

TB (SALICOLOR)

]
28 ‘ | 593 o
LN
I
e o
~
\\/
USCITA A CASCATA USCITA A PIOGGIA
FALL OUTLET RAIN OUTLET

600+800

)

(

306

I —

=
B}

G1/2

874

@24

B CM150

LAGHI
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44930
ESTERNO DOCCIA TERMOSTATICO
, 268
R OR .
NI CNS
™ BC
B NC
ORS

o
II
[ 1
a70

G1/2

CORPO FREDDO

44936 COL

ESTERNO DOCCIA TERMOSTATICO CON COLONNA

E SOFFIONE

CR OR (*) Y

NI (%) CNS (*)

TN (%) BC (*)

B (*) NC (*) |ﬁ%tw,\i-
ORS (¥)

(*) VEDI COMPONENTI DISPONILI PAGG. 296-333

Q247

1332>882

@24

DEVIATORE
DIVERTER

150111

CORPO FREDDO

740

a70

N

119

524

401

1193>739

A==

LAGHI
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128

44030

MISCELATORE DOCCIA ESTERNO

CORPO FREDDO

44036 COL

ESTERNO DOCCIA COMPLETO DI COLONNA E

SOFFIONE

Cromo

CR
NI (*)
TN (%)
TB (%)
ORS(*)

(*) VEDI COMPONENTI DISPONILI PAGG. 296-333

CORPO FREDDO

LAGHI

OR
CNS
BC
NC

OR (*)
CNS (*)
BC (%)
NC (%)

Lafoe

&

T

L
.

e

v

s ¢

G1/2

CJ) s

149

210

260

150+18 ‘

[ —

121

150+18

@21

931

1334<881

742

@24

=}
@
i

N
-

d I

G1/2

46

481

356

1194<742

DEVIATORE
DIVERTER

G1/2*
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e

44019

MONOCOMANDO VASCA ESTERNO CON GANCIO A
MURO FISSO

CR OR

NI CNS

™ BC

T8 NC

ORS

269

129

. 100

CORPO FREDDO

44020

MONOCOMANDO VASCA ESTERNO CON GANCIO A
MURO REGOLABILE

CR OR (*)
NI (%) CNS (*)

™ (%) BC
TB (¥) NC ’i,
ORS (*) N — s
< / |
(*) VEDI COMPONENTI DISPONILI PAGG. 296-333 P‘

129

i. 150+18
060

Gl o aie |, 034
1

17

(

10
1

210

291

CORPO FREDDO

1830  LAGHI



44020 S

MONOCOMANDO VASCA ESTERNO SENZA

ACCESSORI

CORPO FREDDO

44845

OR
CNS
BC
NC

GRUPPO VASCA A BORDO, 5 FORI

CR

NI (*)
TN (%)
TB (%)
ORS(*)

OR (*)
CNS (*)
BC
NC

(*) VEDI COMPONENTI DISPONILI PAGG. 296-333

36

N
ol &
w 1
Q (’.’Lh
G124
183
50
| 210 |
T
0
[o0]
2 5
e

100

~
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[aV}

o

(3]
058 058 | 4 58

G1/2
LAGHI
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44044 PAV

MISCELATORE MONOCOMANDO VASCA A
PAVIMENTO

PILLAR BATHTUB MIXER WITH SHOWER
MITIGEUR BAIGNOIRE A COLONNE

CR OR
NI CNS
TN BC
TB NC
ORS

211 136
*

853 L 700
60
(
998
P
650 |
1

147

48

INLET

PRESENTI PARTI DA INCASSARE PRIMA DI
CONCLUDERE I LAVORI DI MURATURA
ITEM INCLUDES PARTS TO BE INSTALLED PRIOR TO
TILING )

PART DE L'ARTICLE A ENCASTRER AVANT DE POSER
CARRELLAGE DE FINITION

FINITURE / FINISHES / FINITIONS PAG 12-15 LAGHI 133



44144

BOCCA LAVABO A PARETE

CR OR
NI CNS
™ BC
8 NC
ORS

AERATORE ORIENTABILE
44244

BOCCA VASCA

CR OR
NI CNS
™ BC
T8 NC
ORS

AERATORE ORIENTABILE

44141

DEVIATORE INCASSO 4 VIE
(DUE ENTRATE E DUE USCITE)

CR OR
NI CNS
TN BC
TB NC
ORS

N
44151 N
DEVIATORE INCASSO AD UNA ENTRATA E TRE
USCITE
CR OR
NI CNS
TN BC
TB NC
ORS

70

o 212
®
R \— I
- 27 186
5o-11° *
70, o 140
Y e
Rl | & I

o,

|
#El

114

hjll_g

G1/2
USCITA 158
OUTLET

G1/2

enTRATA 3| O | lj%[
INLET

G1/2 || 45:80
USCITA
OUTLET

136

G1/2
USCITA —{ $I@E§
OUTLET
Z 35+70
ENTRATA
INLET



44062 1/2

RUBINETTO ARRESTO DA 1/2
STOP COCK/SHUT OFF VALVE 1/2
ROBINET ARRET 1/2

CR OR
NI CNS
™ BC
T8 NC
ORS

44062 3/4

RUBINETTO ARRESTO DA 3/4

STOP COCK/SHUT OFF VALVE 3/4
ROBINET ARRET 3/4

CR OR
NI CNS
TN BC
TB NC
ORS

FINITURE / FINISHES / FINITIONS PAG 12-15

Yite

G1/2-(L)‘
i< mNE]

065 | G1/2 L30+60
) 1 ™

065

114
G3/4
OI El
~ <
G3/4 | 30245
T
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AAOO1 CS
LAVABO CON SCARICO i
3 © Q
N » "-Q
Cromo
Q50 s
128 2
z
AAOO1 TC s
LAVABO SENZA SCARICO Oj[:
© H?E_l R
Cromo 193
AA501 TC
LAVABO ALTO SENZA SCARICO
Cromo
i _\ _
o o
~ § 5
Q50
121 0
(¥}
B4
<
s
T o
° R
. 182
AAO11 CS F
e
BIDET CON SCARICO & @
ST 0
Cromo Q50
3
95 X
<
=

E

140  WINGS






AAO050
MISCELATORE INCASSO DOCCIA
[s2]
— =
Cromo — g G2
i
@ — —G1/2" /@r
G1/2" /
100 35 30>50
143
AAO50 R
MISCELATORE INCASSO DOCCIA CON DEVIATORE A
RITORNO AUTOMATICO
DEVIATORE
\DIVERTER 1o
ﬁ —G1/2" 1
Cromo )
n
3 3 2
— ~Gi1/2"
G1/2"
120 35 37>62
| 1e
Ny
AAO50 RL
MISCELATORE INCASSO DOCCIA CON DEVIATORE
A LEVA

—_— DEVIATORE

DIVERTER G1/2"
Cromo “ __G1/2"
o
(e
ﬁ — ~G1/2"

G1/2" /|
120 35 37>62

131

119X59

VALVOLA TERMOSTATICA INCASSO 3/4 +
RIDUZIONE 1/2 G3/4 132
USCITA
= OUTLET\ 116
[} ~ v
Cromo - N
\ <
[s2]
&
144 MIN40 MAX58 61
T
G3/4
ENTRATA
INLET

142 WINGS



AA950

VALVOLA TERMOSTATICA INCASSO CON ARRESTO,
3/4 + RIDUZIONE 1/2

3/4 CONCEALED THERMOSTATIC VALVE WITH
VOLUME CONTROL + 1/2 REDUCTION KIT
THERMOSTATIQUE A ENCASTRER AVEC ARRET, 3/4
AVEC KIT REDUCTION 1/2

Cromo Chrome Chrome

AA9S50 R2

VALVOLA TERMOSTATICA INCASSO CON DUE
USCITE

ALTERNATIVE, DA 3/4 + RIDUZIONE 1/2

3/4 CONCEALED THERMOSTATIC VALVE WITH 2
ALTERNATIVE EXITS + 1/2 REDUCTION KIT
THERMOSTATIQUE A ENCASTRER AVEC 2 SORTIES
ALTERNATIVES, 3/4 AVEC KIT REDUCTION 1/2

Cromo Chrome Chrome

STOP

Vel
AA950 R3

VALVOLA TERMOSTATICA INCASSO CON TRE
USCITE ALTERNATIVE, DA 3/4 + RIDUZIONE 1/2
3/4 CONCEALED THERMOSTATIC VALVE WITH 3
ALTERNATIVE EXITS + 1/2 REDUCTION KIT
THERMOSTATIQUE A ENCASTRER AVEC 3 SORTIES
ALTERNATIVES, 3/4 AVEC KIT REDUCTION 1/2

Cromo Chrome Chrome

STOP

| A

AAS50 M2 (AA950 MULTI 2)

COMBINAZIONE DOCCIA INCASSO TERMOSTATICA
A DUE USCITE INDIPENDENTI E/O SIMULTANEE
THERMOSTATIC SHOWER UNIT WITH 2
INDEPENDENT AND/OR SIMULTANEOUS EXITS
DOUCHE THERMOSTATIQUE AVEC 2 SORTIES
INDEPENDANTS ET/OU SIMULTANEES

Cromo Chrome Chrome

150

200

~
— ~—Ga/a"

8
163X142

o/ 41 40>59

DEVIATORE
\DIVERTER - ,2.7
j
[ee]
o
A
S X =
(Y] (32}
8 E
150 G3/4" 4 40559
157
DEVIATORE
\DIVERTER .
1
w
—~G1/2" 3
ol
o ~ =
S Rl e % =
“2 [ee]
Q —Ga/4" A
150 G3/a* 41 40559
157
150
G1/2'~ G/ J
—t— | <
1 [ee]
G2 E
o
3 G2 9 X _E
3 B &
N

g

~—G3/4"

153

WINGS 143



AA950 M3 (AA950 MULTI 3)

COMBINAZIONE DOCCIA INCASSO TERMOSTATICA
A TRE USCITE INDIPENDENTI E/O SIMULTANEE
THERMOSTATIC SHOWER UNIT WITH 3
INDEPENDENT AND/OR SIMULTANEOUS EXITS
DOUCHE THERMOSTATIQUE AVEC 3 SORTIES
INDEPENDANTS ET/OU SIMULTANEES

Cromo Chrome Chrome

150

O GGG

—G1/2"

—G1/2"

—G1/2"

< G3/4"

AA950 M4 (AA950 MULTI 4)

COMBINAZIONE DOCCIA INCASSO TERMOSTATICA
A 4 USCITE INDIPENDENTI E/O SIMULTANEE
THERMOSTATIC SHOWER UNIT WITH 4
INDEPENDENT AND/OR SIMULTANEOUS EXITS
DOUCHE THERMOSTATIQUE AVEC 4 SORTIES
INDEPENDANTS ET/OU SIMULTANEES

Cromo Chrome Chrome

150

O GCCG~

—G1/2"

—G1/2"

—G1/2"

—G1/2"

<—G3/4"

144 WINGS

348
342X142

N

a3/ 41 47>65

438
432X142

[ ]

-

G3/4" /
41 47>65
153




Kit doccia

O910AA (AA050 R WI KIT)

MISCELATORE INCASSO DOCCIA CON DEVIATORE,
CON SOFFIONE E DOCCETTA A PARETE
BUILT-IN SHOWER MIXER WITH OVERHEAD

SHOWER AND SHOWER SET MITIGEUR DOUCHE
A ENCASTER AVEC DOUCHE ET DOUCHETTE A | 500
PAROIE ‘
Cromo Chrome Chrome f:q—i
g &
gl ©
300X300
| ' "
e ST s .
(2]
2 g
@ X
o
- =
G1/2" L
35 3762
146
132
[0}
[ee]
N
A
1=
< &
<[ —
ol &
O11AA (AA950 WI KIT)
MISCELATORE TERMOSTATICO DOCCIA CON
COLONNA E SOFFIONE
BUILT-IN THERMOSTATIC SHOWER MIXER WITH
DIVERTER, WITH SHOWER HEAD, SHOWER KIT AND JrimT
OVERHEAD SHOWER ‘ ' “mﬁm !HIIH I
MITIGEUR THERMOSTATIQUE A ENCASTRER AVEC
INVERSEUR,PLAT DE DOUCHE, DOUCHETTE ET 23
350 .

DOUCHETTE A PAROIE

Cromo Chrome Chrome

250x350
ez

873

1071

770
992

CM150

200X150

118
L O
e
[
B

40>59

WINGS 145



146

Saliscendi

860AA (SALI WINGS COMPL)

SALISCENDI COMPLETO DI PRESA ACQUA E
DOCCETTA

COMPLETE SLIDING RAIL WITH WATER OUTLET
AND SHOWER SET .

BARRE DOUCHE COMPLETE DE PRISE D’EAU ET
DOUCHETTE

Cromo Chrome Chrome

840AA (SHOWER KIT WINGS)
SET DOCCIA CON PRESA ACQUA

SHOWER KIT WITH WATER INLET
DOUCHETTE AVEC SUPPORT ET PRISE D’EAU

Cromo Chrome Chrome

WINGS

136

143

o —
8 8
a
5]
! m—
132
oo}
@
8V
—v
—
=i
o) O




Doccia

AAO30

MISCELATORE DOCCIA ESTERNO 1
EXPOSED SHOWER MIXER
MITIGEUR DOUCHE EXTERIEUR G172

Cromo Chrome Chrome

65

E

a

G1/2
050

293 ‘
| 150:15 |
~ ~1

AAO036 COL

MONOCOMANDO ESTERNO DOCCIA CON
COLONNA E SOFFIONE

SINGLE LEVER SHOWER MIXER COMPLETE

WITH COLUMN AND OVERHEAD SHOWER
MITIGEUR DOUCHE EXTERIEUR AVEC COLONNE ET
DOUCHETTE A PAROIE

Cromo Chrome Chrome

475

350

v

- [ﬁ 250x350

770
991

G1/2"

@50
G1/2"
)
o

WINGS 147






Vasca

AAO19

MONOCOMANDO VASCA ESTERNO CON SUPPORTO
DOCCIA INTEGRATO

WALL MOUNTED BATHTUB MIXER WITH SIDE
BRACKET

MITIGEUR BAIGNOIRE EXTERIEURE AVEC SUPPORT
DOUCHETTE A COTE

Cromo Chrome Chrome

AAO020

MONOCOMANDO VASCA ESTERNO CON GANCIO A
MURO REGOLABILE

SINGLE LEVER BATH MIXER WITH ADJUSTABLE
WALL BRACKET

MITIGEUR BAIGNOIRE AVEC SUPPORT DOUCHETTE
REGLABLE

Cromo Chrome Chrome

AA020 S

MONOCOMANDO VASCA ESTERNO SENZA
ACCESSORI

SINGLE LEVER BATH MIXER WITHOUT SHOWER
SET

MITIGEUR BAIGNOIRE SANS DOUCHE

Cromo Chrome Chrome

289

102

349

250

138

rﬂ)‘

G1/2

207

250

G1/2

N-DEVIATORE

7°

{ o
s

DIVERTER

150+15
293

236

30

138

G1/2
207

o
9 B
Q

IN\-DEVIATORE

DIVERTER

Mo

I‘7_0)1

150+15
293

iff=

236

30

WINGS 149



AA151T N

DEVIATORE INCASSO AD UNA ENTRATA E TRE

USCITE G

L USCITA
OUTLET
Cromo ‘L
N
ui 100 | | miNasmaxes| | |
™ “1 1 ™
G1/2 129
| ENTRATA
INLET
A
AAO0B2 1/2
RUBINETTO ARRESTO DA 1/2
I MIN27 MAX60
1/2
Cromo G1/.
8 @ 8
100 | Gl
104

AAOB2 3/4

RUBINETTO ARRESTO DA 3/4

MIN28 MAX45 | |
— Gal ||

x o| {2
- | 100 | G314 ‘ ‘
I 1 T

90

Cromo

128

—

150  WINGS



Yite

WINGS 151
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156

Lavabo [

Bidet

LAVABO CON SCARICO
LAVATORY FAUCET WITH POP-UP WASTE
LAVABO AVEC VIDAGE

Cromo Chrome Chrome
Effetto acciaio Stainless steel finish Acier brosse

LAVABO SENZA SCARICO
LAVATORY FAUCET WITHOUT POP-UP WASTE
LAVABO SANS VIDAGE

Cromo Chrome Chrome
Effetto acciaio Stainless steel finish Acier brosse

Yione

173
~
2 o
S/ 8
52
R 126
o
©
>
<C
s

LAVABO ALTO SENZA SCARICO
TALL LAVATORY FAUCET WITHOUT POP-UP WASTE
LAVABO HAUT SANS VIDAGE

Cromo Chrome Chrome
Effetto acciaio Stainless steel finish Acier brosse

CORPO UNICO
ONE PIECE BODY
CORPS ENTIER

309
| W
400
258
1

LAVABO INCASSO A PARETE CON AERATORE
WALL MOUNTED LAVATORY SET WITH AERATOR
MITIGEUR LAVABO A PAROIE AVEC AERATEUR

Cromo Chrome Chrome
Effetto acciaio Stainless steel finish Acier brosse

BOCCA DI EROGAZIONE - BARRA OTTONE
SPOUT IN BRASS BAR
BEC EN BARRE LAITON

3 2

X

s 141

220
172
33-60 167 0
T
242 G1/2

ENTRATA

‘L“ / INLET

INLET

BIDET CON SCARICO
BIDET FAUCET WITH POP-UP WASTE
BIDET AVEC VIDAGE

Cromo Chrome Chrome
Effetto acciaio Stainless steel finish Acier brosse

182

129

400
56

 MAX75
e
N

WODA

FINITURE / FINISHES / FINITIONS PAG 12-15






158

Incassi doccia

Termostatici

37050

MISCELATORE INCASSO DOCCIA

Cromo
Effetto acciaio

37050 R

MISCELATORE INCASSO DOCCIA CON
DEVIATORE A RITORNO AUTOMATICO

Cromo
Effetto acciaio

‘ Va
37050 RL

MISCELATORE INCASSO DOCCIA CON DEVIATORE

A LEVA

Cromo
Effetto acciaio

\/*

AA9S5

VALVOLA TERMOSTATICA INCASSO 3/4 +

RIDUZIONE 1/2

Cromo
Effetto acciaio

WODA

120

190

190

J
66X73

<—G1/2"

DEVIATORE
DIVERTER

—G1/2" D

(o]
Lo

119X59

190

120

~—G1/2"
G1/2"|

!
i
G1/2"/

G1/2"

35] | 30550
T

128

G1/2"

I

207

35 37>62

DEVIATORE
DIVERTER

—~G1/2"

120

[
[Te)

119X59

—G1/2"
G1/2"/

130

G1/2"

;S

207

35 37>62

130

79X142

G3/4"

~—G3/4"

144

t
G3/4"

42 40>5!

161




AA950

VALVOLA TERMOSTATICA INCASSO CON ARRESTO,
3/4 + RIDUZIONE 1/2

Cromo
Effetto acciaio

AA950 R2

VALVOLA TERMOSTATICA INCASSO CON DUE
USCITE ALTERNATIVE, DA 3/4 + RIDUZIONE 1/2

Cromo
Effetto acciaio

STOP

%

AA950 R3

VALVOLA TERMOSTATICA INCASSO CON TRE
USCITE ALTERNATIVE, DA 3/4 + RIDUZIONE 1/2

Cromo
Effetto acciaio

STOP

| A

AAS50 M2 (AA950 MULTI 2)

COMBINAZIONE DOCCIA INCASSO TERMOSTATICA
A DUE USCITE INDIPENDENTI E/O SIMULTANEE

Cromo
Effetto acciaio

150
G3/4"
8V}
3 :
S R 3
©
— <—G3/4" T
G3/4 f
157
DEVIATORE
DIVERTER

G1/z]

j
- [ce]
[aV]
o
S X
[aV] (32}
[(e) [ce)
— - ~
150 Ga/a® 41 40>59
157
DEVIATORE
DIVERTER G/
T 11
- . G1/2" )
[aV)
o ~ =
g ? By =
© o
- Q —Ga/a" bl

150 41 40>59

157

150

—G1/2"

G1/. "\G1/2"
=
—G1/2"

< G3/4"

330
258
252X142
I

<
N

G3/4“/

153

WODA 159



COMBINAZIONE DOCCIA INCASSO TERMOSTATICA
A TRE USCITE INDIPENDENTI E/O SIMULTANEE
THERMOSTATIC SHOWER UNIT WITH 3
INDEPENDENT AND/OR SIMULTANEOUS EXITS
DOUCHE THERMOSTATIQUE AVEC 3 SORTIES
INDEPENDANTS ET/OU SIMULTANEES

Cromo Chrome Chrome
Effetto acciaio Siainless steel finish Acier brosse

150

—G1/2"

—G1/2"

—G1/2"

420
348
342X142

< G3/4"
N

G3/: "—/

COMBINAZIONE DOCCIA INCASSO TERMOSTATICA
A 4 USCITE INDIPENDENTI E/O SIMULTANEE
THERMOSTATIC SHOWER UNIT WITH 4
INDEPENDENT AND/OR SIMULTANEOUS EXITS
DOUCHE THERMOSTATIQUE AVEC 4 SORTIES
INDEPENDANTS ET/OU SIMULTANEES

Cromo Chrome Chrome
Effetto acciaio Stainless steal finish Acier brosse

150
L <
[ee]
G2 E
G E
ol
° G2 8 % _E
5 o g X |
<
G/ ]
— ~ G3/4 O P
JL g -
G| 44 47565
153

160 WODA FINITURE / FINISHES / FINITIONS PAG 12-15



Kit doccia

92037 (37050 R SOF KIT)

MISCELATORE INCASSO DOCCIA CON DEVIATORE,
CON SOFFIONE E DOCCETTA A PARETE

BUILT-IN SHOWER MIXER WITH OVERHEAD
SHOWER AND SHOWER SET

MITIGEUR DOUCHE A ENCASTER AVEC DOUCHE ET
DOUCHETTE A PAROIE

Cromo Chrome Chrome
(*) Effetto acciaio Stainless steel finish Acier brosse

i, |

[

(*) VEDI COMPONENTI DISPONILI PAGG. 296-333
(*) SEE AVAILABLE COMPONENTS PAGES 296-333
(*) VOIR COMPLEMENTS DISPONIBLES PAGES 296-333

96037 (AA950 WO KIT)

INCASSSO DOCCIA TERMOSTATICO CON COLONNA
E SOFFIONE

THERMOSTATIC SHOWER MIXER WITH COLUMN
AND OVERHEAD SHOWER |
MITIGEUR DOUCHE THERMOSTATIQUE AVEC
COLONNE ET DOUCHETTE A PAROIE

345
|
1
ol o
8 &
G1/2"
@ X
- o
X
G1/2" L
35 37>62
I
130
68
[}
AN
[aV)
N
i - N
N
ol =
g ©

:ﬁﬂﬁ’_frf_mrﬂ

Cromo Chrome Chrome
(*) Effetto acciaio Stainless steel finish Acier brosse

1071

5's
T

873

R,

118

(*) VEDI COMPONENTI DISPONILI PAGG. 296-333
(*) SEE AVAILABLE COMPONENTS PAGES 296-333
(*) VOIR COMPLEMENTS DISPONIBLES PAGES 296-333

FINITURE / FINISHES / FINITIONS PAG 12-15

] IK

770

146

500

350

G1/2

991

@300

163X142

[0}
§

WODA




SALISCENDI COMPLETO DI PRESA ACQUA E

Saliscendi [

DOCCETTA 130 85
COMPLETE SLIDING RAIL WITH WATER OUTLET
AND SHOWER SET ‘
BARRE DOUCHE COMPLETE DE PRISE D'EAU ET 1
DOUCHETTE I
Cromo Chrome Chrome

I ap

o -~

(o)
S
G1/2
AN —

SET DOCCIA CON PRESA ACQUA
SHOWER KIT WITH WATER INLET 63
DOUCHETTE AVEC SUPPORT ET PRISE D’EAU

Cromo Chrome Chrome
Effetto acciaio Stainless steel finish Acier brosse

o
=3
(*) VEDI COMPONENTI DISPONILI PAGG. 296-333 ] |
(*) SEE AVAILABLE COMPONENTS PAGES 296-333 —
(*) VOIR COMPLEMENTS DISPONIBLES PAGES 296-333 _‘:
] R o
o

162  WODA FINITURE / FINISHES / FINITIONS PAG 12-15



Doccia [

MISCELATORE DOCCIA ESTERNO
EXPOSED SHOWER MIXER
MITIGEUR DOUCHE EXTERIEUR =]

’(L, 200
1509

tfﬁj G1/2"
|’|l‘
118

Cromo Chrome Chrome
Effetto acciaio Stainless steel finish Acier brosse

G1/2"

ESTERNO DOCCIA COMPLETO DI COLONNA E
SOFFIONE

EXPOSED SHOWER MIXER WITH COLUMN
MITIGEUR DOUCHE EXTERIEUR AVEC COLONNE

Cromo Chrome Chrome
(*) Effetto acciaio Stainless steel finish Acier brosse

(*) VEDI COMPONENTI DISPONILI PAGG. 296-333
(*) SEE AVAILABLE COMPONENTS PAGES 296-333
(*) VOIR COMPLEMENTS DISPONIBLES PAGES 296-333

2300
-

1190+1370

1075+1355

755

CM150

358

FINITURE / FINISHES / FINITIONS PAG 12-15 WODA 163
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Vasca

Bocche

37019
MONOCOMANDO VASCA ESTERNO CON SUPPORTO
DOCCIA INTEGRATO p-
_ 239 |
.
76
Cromo

Effetto acciaio

281

4
150+9

O
DEVIATORE EE
DIVERTER
180

CM150

37020

MONOCOMANDO VASCA ESTERNO CON GANCIO A
MURO REGOLABILE

1 268 |

i 175
Cromo

Effetto acciaio g

< =, X
| . R
g )i ’

75

DEVIATORE
CM150 DIVERTER

N
37020 S =
MONOCOMANDO VASCA ESTERNO SENZA .;I J— B
ACCESSORI S T
DEVIATORE
20 DIVERTER
Cromo

Effetto acciaio

232
‘ 200
150+9
| |

180

37144

BOCCA LAVABO A PARETE

Cromo

Effetto acciaio 80

m\
G1/2

BOCCA DI EROGAZIONE - BARRA OTTONE

WODA 165
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168

Lavabo tre fori

12803

BATTERIA LAVABO 3 FORI, BOCCA A OMBRELLO

CR B
NI LC
TN
///?
=
-

12283

LAVABO INCASSO A PARETE CON AERATORE

CR TB
NI LC
TN

CROSSTECH

133

022 206
N~
70 ®
<
) [ce]
<
160
w0
[}
-
o &
L0865 65 65, Q
Q
N
G1/2"
295 . |40>75| 200




Bidet tre fori

Vasca

12013
COMBINAZIONE BIDET 3 FORI CON SCARICO I
@22 151 ( )
i § S L]
™ 3 = I_
g El %
111 ( [ )
F4 o
e 3] O
(T
5 1 O
&
o
12848
COMBINAZIONE BORDO VASCA 4 FORI,
2 MANIGLIE
CR B
NI LC
™

| . 026 257 ,

CROSSTECH 169



170

SOFFIONE
12743 SHOWER-\
GRUPPO VASCA INCASSO 2 USCITE CON 1965, 1965 12065 | 146
DEVIATORE E BOCCA VASCA i
i
CR B
NI LC
™
-
-
-

CROSSTECH




MANIGLIE CROSSTECH

LCB Bianco

LCN Nero

LCR Rosso

LCU Blu

LCG Giallo

LCT Tortora

LCV Verde

CROSSTECH

CROSSTECH

171



NEWTECH




HO31MAN




174

WALL MOUNTED LAVATORY SET WITH AERATOR
MITIGEUR LAVABO A PAROIE AVEC AERATEUR

I_ @38 |, | 166
O LAVABO CON SCARICO r
8| LAVATORY FAUCET WITH POP-UP WASTE [°] —
> LAVABO AVEC VIDAGE .
g < (0 _
R | ™ ~
NI B ~
~
12007TC w1 [T
T T =
g
LAVABO SENZA SCARICO %
LAVATORY FAUCET WITHOUT POP-UP WASTE g
LAVABO SANS VIDAGE
R ™
NI B
_ @38 | 250
LAVABO ALTO SENZA SCARICO |
TALL LAVATORY FAUCET WITHOUT POP-UP WASTE =]
LAVABO HAUT SANS VIDAGE
R | ™ Q
NI B
(<2}
&
&
ey
230X19"
214
LAVABO INCASSO A PARETE CON AERATORE 240 13

80

(4_7,1

o « NI
CR | ™ L ? = “’I%@
NI B — VG
203 41 202
162
G1/2"
e
©
&
NEWTECH

FINITURE / FINISHES / FINITIONS PAG 12-15



LAVABO INCASSO A PARETE CON AERATORE
WALL MOUNTED LAVATORY SET WITH AERATOR
MITIGEUR LAVABO A PAROIE AVEC AERATEUR

CR | TN
NI TB

227

@65

65

G1/2"

MISCELATORE LAVABO CANNA ALTA CON SCARICO
SIDE LEVER LAVATORY FAUCET WITH TALL SPOUT,
WITH POP UP WASTE

MITIGEUR LAVABO AVEC BEC HAUT, AVEC VIDAGE
CR | TN
NI TB

MISCELATORE LAVABO CANNA ALTA SENZA
SCARICO

SIDE LEVER LAVATORY FAUCET WITH TALL SPOUT,
WITHOUT POP UP WASTE

MITIGEUR LAVABO AVEC BEC HAUT, SANS VIDAGE

CR TN
NI TB

926

26

30>46

191

|

178

G1/2"

104

300

125

NEWTECH

186

@52

MAX.60

Monoacqua [

RUBINETTO LAVABO MONOACQUA SENZA SCARICO
ONE INLET LAVATORY TAP, WITHOUT POP-UP
WASTE )

ROBINET LAVABO UNE ENTREE, SANS VIDAGE

CR | ™
NI B

@38

L 156

177
)

77

J‘>L120

MAX.40

FINITURE / FINISHES / FINITIONS PAG 12-15
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LAVABO CON SCARICO

LAVATORY FAUCET WITH POP-UP WASTE
LAVABO AVEC VIDAGE

CR | TN
NI TB

@44 170

Lavabo [l

@ |
68!
NEWTECH

LAVABO SENZA SCARICO

LAVATORY FAUCET WITHOUT POP-UP WASTE
LAVABO SANS VIDAGE

CR | TN
NI TB

LAVABO ALTO SENZA SCARICO
TALL LAVATORY FAUCET WITHOUT POP-UP WASTE
LAVABO HAUT SANS VIDAGE

CR | TN
NI TB

044 154

K

@ |-
|

326
233

MAX.55

119

_)
T

L @44 180 .
MISCELATORE LAVABO CON DOCCETTA ESTRAIBILE 1

LAVATORY FAUCET WITH EXTRACTABLE SHOWER
MITIGEUR LAVABO AVEC DOUCHETTE

190

CR

111

054 8I
034X19"
H- 138

15°

FINITURE / FINISHES / FINITIONS PAG 12-15 NEWTECH 177



Bidet [

BIDET CON SCARICO
BIDET FAUCET WITH POP-UP WASTE
BIDET AVEC VIDAGE

CR | TN
NI TB

238

153

143

le o4

MAX.45

330
63

107

MONOCOMANDO BIDET BOCCA ALTA CON SCARICO
BIDET FAUCET WITH SIDE LEVER AND POP-UP WASTE
MITIGEUR BIDET AVEC VIDAGE

CR | TN
NI TB

Shut off [

178

104

178

205

125

138\}’

MAX.60

125

MISCELATORE INCASSO CON DOCCETTA IGIENICA
BUILT IN MIXER WITH SHUT-OFF HANDSHOWER
MITIGEUR ENCASTRE AVEC DOUCHETTE

CR
NI (%)

N (%)
™

(*) VEDI COMPONENTI DISPONILI PAGG. 296-333
(*) SEE AVAILABLE COMPONENTS PAGES 296-333
(*) VOIR COMPLEMENTS DISPONIBLES PAGES 296-333

171 |

85

112

G1/2"

CM1008 459 30540

<—)|77 G1/2"

141

122

NEWTECH

FINITURE / FINISHES / FINITIONS PAG 12-15



Incassi doccia

Termostatici

12050

MISCELATORE INCASSO DOCCIA

CR ™
NI 8
12050 R

MISCELATORE INCASSO DOCCIA CON DEVIATORE A
RITORNO AUTOMATICO

CR TN
NI TB
‘ Ve

12050 RL

MISCELATORE INCASSO DOCCIA CON DEVIATORE
A LEVA

CR TN
NI TB
‘ a

12955

VALVOLA TERMOSTATICA INCASSO 3/4 +
RIDUZIONE 1/2

CR TN
NI TB

128

— ]

190

2117

DEVIATORE
DIVERTER

—G1/2"

[0}
[Te]

AR

e

.,

1)

120

<Gt
G1/2"

DEVIATORE
DIVERTER

190

-

G1/2"

arer|

—~G1/2"

(o2}
Yo}

120

—G1/2"

G3/4"

128

G1/2"

66X73

\@9
NEWTECH

35 ‘ 30550

G1/2"

119X59
‘%

35 37>62

138

119X59

G1/2" /

G3/4"

79X142

imil

G3/4"—

42 40>59

158

NEWTECH 179



180

VALVOLA TERMOSTATICA INCASSO CON ARRESTO,
3/4 + RIDUZIONE 1/2

3/4 CONCEALED THERMOSTATIC VALVE WITH
VOLUME CONTROL + 1/2 REDUCTION KIT
THERMOSTATIQUE A ENCASTRER AVEC ARRET, 3/4
AVEC KIT REDUCTION 1/2

CR TN
NI TB

VALVOLA TERMOSTATICA INCASSO CON DUE
USCITE ALTERNATIVE, DA 3/4 + RIDUZIONE 1/2
3/4 CONCEALED THERMOSTATIC VALVE WITH 2
ALTERNATIVE EXITS + 1/2 REDUCTION KIT
THERMOSTATIQUE A ENCASTRER AVEC 2 SORTIES
ALTERNATIVES, 3/4 AVEC KIT REDUCTION 1/2

CR TN
NI TB

STOP

—| A~

DEVIATORE
DIVERTER G1/2"

@42

7
163X142
48

4
G3/4" | 44 40559

157

VALVOLA TERMOSTATICA INCASSO CON TRE
USCITE ALTERNATIVE, DA 3/4 + RIDUZIONE 1/2
3/4 CONCEALED THERMOSTATIC VALVE WITH 3
ALTERNATIVE EXITS + 1/2 REDUCTION KIT
THERMOSTATIQUE A ENCASTRER AVEC 3 SORTIES
ALTERNATIVES, 3/4 AVEC KIT REDUCTION 1/2

CR | TN
NI TB

| A

DEVIATORE
DIVERTER G1/2"

@42

]

163X142

48

41 40>59

157

COMBINAZIONE DOCCIA INCASSO TERMOSTATICA
A DUE USCITE INDIPENDENTI E/O SIMULTANEE
THERMOSTATIC SHOWER UNIT WITH 2
INDEPENDENT AND/OR SIMULTANEOUS EXITS
DOUCHE THERMOSTATIQUE AVEC 2 SORTIES
INDEPENDANTS ET/OU SIMULTANEES

CR TN
NI TB

150

330

@42

G172
—-G1/2"

[<—G3/4"

258
252X142

47

G3/: "—/

41 47>65

153

NEWTECH
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COMBINAZIONE DOCCIA INCASSO TERMOSTATICA
A TRE USCITE INDIPENDENTI E/O SIMULTANEE
THERMOSTATIC SHOWER UNIT WITH 3
INDEPENDENT AND/OR SIMULTANEOUS EXITS
DOUCHE THERMOSTATIQUE AVEC 3 SORTIES
INDEPENDANTS ET/OU SIMULTANEES

CR TN
NI TB

NEWTECH

153

150
ol
<t
Q

e
o © 3
§ 3%
Gz | @
S
— — G3/4"
N
ea/4"/
41 47>65
153
COMBINAZIONE DOCCIA INCASSO TERMOSTATICA
A 4 USCITE INDIPENDENTI E/O SIMULTANEE
THERMOSTATIC SHOWER UNIT WITH 4
INDEPENDENT AND/OR SIMULTANEOUS EXITS
DOU,CHE THERMOSTATIQUE AVEC,4 SORTIES
INDEPENDANTS ET/OU SIMULTANEES
CR ™
NI B
150
[aV)
<
Q
P ]
i ]
[aV)
2 G1/2" B =
5 O o= g5 ]
<
_G1/2" D
NE]
. < G3/4" Al
v
caiar|

47>65

FINITURE / FINISHES / FINITIONS PAG 12-15
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182

SALISCENDI COMPLETO DI PRESA ACQUA E
DOCCETTA

COMPLETE SLIDING RAIL WITH WATER OUTLET
AND SHOWER SET .

BARRE DOUCHE COMPLETE DE PRISE D'EAU ET
DOUCHETTE

Saliscendi [

CR
TN (SALICOLOR)
TB (SALICOLOR)

156

179

874

~

@39

@50

G1/2

800
=
ra—~
(

CM150

@24

0]

%
Q
SALISCENDI TUTTO OTTONE COMPLETO DI PRESA
D’ACQUA E DOCCETTA
FULL BRASS SLIDING BAR WITH SHOWER SET
BARRE DOUCHE IN LAITON AVEC DOUCHETTE,
FLEXIBLE IT D'EAU
CR ™
NI B 78
¢
o
3 35 il
8 X /<..
E N
S| 39
&
o18 E
NEWTECH FINITURE / FINISHES / FINITIONS PAG 12-15



84035 (SHOWER KIT TECH)
SET DOCCIA CON PRESA ACQUA

CR TN
NI B

NEWTECH

:{1
—
|
G12|] |
.|

NEWTECH 183



184

Doccia [

MISCELATORE DOCCIA ESTERNO
EXPOSED SHOWER MIXER
MITIGEUR DOUCHE EXTERIEUR

CR | TN
NI TB

150+21

065,

102

G1/2"

14 64

147

ESTERNO DOCCIA COMPLETO DI COLONNA E
SOFFIONE

EXPOSED SHOWER MIXER WITH COLUMN
MITIGEUR DOUCHE EXTERIEUR AVEC COLONNE

CR | TN (%)
NI (%) ™ ™

(*) VEDI COMPONENTI DISPONILI PAGG. 296-333
(*) SEE AVAILABLE COMPONENTS PAGES 296-333
(*) VOIR COMPLEMENTS DISPONIBLES PAGES 296-333

1029>1349

942>1262

| | @202
T T
@21
65580
T
&
& ‘
]
N~
<
~
@24
DEVIATORE
DIVERTER L
| | & |
~ (0]
IN
¥
150+21 14 64 _I
1

147

NEWTECH
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Doccia termostatici

17930

ESTERNO DOCCIA TERMOSTATICO

CR TN
NI TB

CORPO FREDDO

12936 COL

ESTERNO DOCCIA TERMOSTATICO CON COLONNA

CR ™N (%)
NI (%) B (*)

(*) VEDI COMPONENTI DISPONILI PAGG. 296-333

CORPO FREDDO

g 1

070,
%‘

G1/2

G1/2

-

119

150£15

o]
‘E’
NEWTECH

278

@205

N—
150+15

278

1090+1370

—
9901270

749

G1/2

119

419

NEWTECH 185



12019
T 185
@@ MONOCOMANDO VASCA ESTERNO CON GANCIO A |
%! MURO FISSO '
2 :
> i DEVIATORE
DIVERTER
CR TN (%) |
NI (% B (¥ -
*) *) _— t.
114
U
174
150221 20°

(*) VEDI COMPONENTI DISPONILI PAGG. 296-333

12020

MONOCOMANDO VASCA ESTERNO CON GANCIO A
MURO REGOLABILE

CR T™N (%)
NI (%) B (%)

DEVIATORE

150221
|- DIVERTER
el
o
TN ~
— @

(*) VEDI COMPONENTI DISPONILI PAGG. 296-333

o

12020 S
MONOCOMANDO VASCA ESTERNO SENZA
ACCESSORI
DEVIATORE
DIVERTER
CR ™
NI 8

150+21 174

185

186  NEWTECH







188

MISCELATORE MONOCOMANDO VASCA A
PAVIMENTO

PILLAR BATHTUB MIXER WITH SHOWER
MITIGEUR BAIGNOIRE A COLONNE

CR | TN
NI TB

PRESENTI PARTI DA INCASSARE PRIMA DI CONCLUDERE
I LAVORI DI MURATURA

ITEM INCLUDES PARTS TO BE INSTALLED PRIOR TO
TILING )

PART DE L'ARTICLE A ENCASTRER AVANT DE POSER
CARRELLAGE DE FINITION

DEVIATORE

JDIVERTER

1018

683

262

920

L
3| 065 ate— H-ce

Q100

@80

MISCELATORE VASCA ESTERNO SU COLONNINE A
PAVIMENTO

EXTERNAL BATH MIXER ON PILLARS

MITIGEUR BAIGNOIRE EXTERIEUR SUR COLONNES

CR TN
NI TB

313

259

DEVIATORE
|~DIVERTER

1115

30

CM150

877

100

!

NEWTECH
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MISCELATORE BORDO VASCA 3 FORL.
DECK MOUNTED BATH TUB SET 3 HOLES
MITIGEUR AU BORD BIGNOIRE 3 TROUS |
CR | TN ( )
NI B | | |
DEVIATORE
DIVERTER
) 88
[a) -
- G 3 6
2 5
5T 7T
s 0 i 054 115
30X19 | G3/4"
254 WH 54
MISCELATORE BORDO VASCA 3 FORL.
DECK MOUNTED BATH TUB SET 3 HOLES
MITIGEUR AU BORD BIGNOIRE 3 TROUS
CR | TN
NI B
DEVIATORE
DIVERTER
026 .r ., 230 249
T E
= 88
9 - [} o)
2 o T \@ =
= ~ °
~
T =
s 0 "‘ 054 210
030X19" G3/4"
054
054

FINITURE / FINISHES / FINITIONS PAG 12-15 NEWTECH 189



Bocche [

190

065
G1/2
N
o

JﬁL—

BOCCA LAVABO A PARETE
WALL MOUNTED LAVATORY SPOUT
BEC LAVABO A PAROIE

CR | TN
NI

BOCCA DI EROGAZIONE - BARRA OTTONE
SPOUT IN BRASS BAR
BEC EN BARRE LAITON

CR ™
NI TB 33 199 1|
_ 191
BOCCA LAVABO A PARETE
WALL MOUNTED LAVATORY SPOUT B
BEC LAVABO A PAROIE o 1
Q|
CR | ™ &
NI B o 026
33 178 A
T 1
BOCCA VASCA
WALL MOUNTED TUB SPOUT
BEC MURAL POUR BAIGNOIRE 15

265
G1/2

BOCCA VASCA
WALL MOUNTED TUB SPOUT

BOCCA DI EROGAZIONE - BARRA OTTONE
SPOUT IN BRASS BAR
BEC EN BARRE LAITON

BEC MURAL POUR BAIGNOIRE 178
CR | ™ a &
" * g T
s L
Q &
5
15 166 |
30°
BOCCA DI EROGAZIONE - BARRA OTTONE
SPOUT IN BRASS BAR
BEC EN BARRE LAITON
BOCCA VASCA A PARETE CON DEVIATORE
WALL MOUNTED BATHTUB SPOUT WITH DIVERTER 122
BEC MURAL POUR BAIGNOIRE AVEC INVERSEUR
46
CR | TN
NI B -
L
T
¢ =
LS

NEWTECH

FINITURE / FINISHES / FINITIONS PAG 12-15



BOCCA VASCA A PARETE PROLUNGATA,
CON DEVIATORE 197
EXTENDED WALL MOUNTED BATHTUB SPOUT
WITH DIVERTER.

BEC MURAL POUR BAIGNOIRE AVEC EXTENSION ET
INVERSEUR

CR TN

NI TB

NEWTECH

BOCCA DI EROGAZIONE - BARRA OTTONE
SPOUT IN BRASS BAR
BEC EN BARRE LAITON

DEVIATORE INCASSO 4 VIE

(DUE ENTRATE E DUE USCITE)

BUILT-IN DIVERTER WITH 2 INLETS AND 2
OUTLETS

Deviatori [

’(i,‘ 18 40570

! G1/2"— %? —G1/2

ENVERSEUR AVEC DEUX ENTREES ET DEUX
SORTIES
<
o
CR ™ -
NI TB
G1/2"
S
DEVIATORE INCASSO AD UNA ENTRATA E TRE G1/2 122
USCITE
BUILT-IN DIVERTER WITH 1 I!\ILET AND 3 OUTLETS
ENVERSEUR AVEC UNE ENTREE ET TROIS SORTIES :|
[aV]
CR ™ 2
NI B
| N G1/2'~

A
65 114
G1/2"
RUBINETTO ARRESTO DA 1/2 ©
STOP COCK/SHUT OFF VALVE 1/2 . S 0
ROBINET ARRET 1/2 -
CR ™ v G1/2"
- | ki 32570
65
_ G3/ "
RUBINETTO ARRESTO DA 3/4
STOP COCK/SHUT OFF VALVE 3/4 R
ROBINET ARRET 3/4
CR ™ G3/4“J
NI | B 18 | 28>58

FINITURE / FINISHES / FINITIONS PAG 12-15 NEWTECH 191
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35666 TC

MISCELATORE LAVABO CASCATA SENZA SCARICO

Cascata

Cromo
Effetto acciaio

35999 TC

MISCELATORE LAVABO ALTO A CASCATA SENZA
SCARICO

Cromo
Effetto acciaio

35001 CS

LAVABO CON SCARICO

Lavabo

Cromo
Effetto acciaio

35001 TC

LAVABO SENZA SCARICO

Cromo
Effetto acciaio

196  ITALIA150

/ _z/w
L, /0

137
N~
[To}
" e
- —
050
A
g 108
s
160
- K
% I
&
y L
050
N
% 133
173
3
8
050
g 122
s 5°




Yele
35401 TC

LAVABO MEDIO H. 232 MM SENZA SCARICO | 212
MID SIZE LAVATORY FAUCET (232 MM) WITHOUT

POP UP WASTE

MITIGEUR LAVABO MOYEN (232 MM) SANS VIDAGE h

Cromo Chrome Chrome
Effetto acciaio Stainless steel finish Acier brosse

232
|
I
o
0 °
175

MAX40 | |
3

35501 TC 217

LAVABO ALTO SENZA SCARICO
TALL LAVATORY FAUCET WITHOUT POP-UP WASTE
LAVABO HAUT SANS VIDAGE

[

Cromo Chrome Chrome
Effetto acciaio Stainless steel finish Acier brosse

304

044

247

[
||
||

172

o

=
CORPO UNICO X 5
ONE PIECE BODY =
CORPS ENTIER

35601 CS

MISCELATORE LAVABO CANNA ALTA CON SCARICO .__.__._._,_._.—-—'—""“\. 202 109
SIDE LEVER LAVATORY FAUCET WITH TALL SPOUT, L p— '

WITH POP UP WASTE
MITIGEUR LAVABO AVEC BEC HAUT, AVEC VIDAGE
30X12
Cromo Chrome Chrome
Effetto acciaio Stainless steel finish Acier brosse e 8
35601 TC

MISCELATORE LAVABO CANNA ALTA SENZA ¢ =1 =1 =
SCARICO T
SIDE LEVER LAVATORY FAUCET WITH TALL SPOUT,

WITHOUT POP UP WASTE \"‘-l""

MITIGEUR LAVABO AVEC BEC HAUT, SANS VIDAGE

@)
0
<
<
=

202
131 ‘
1

AX50

Cromo Chrome Chrome BOCCA GIREVOLE BOCCA DI EROGAZIONE - BARRA OTTONE

Effetto acciaio Stainless steel finish Acier brosse SWIVEL SPOUT SPOUT IN BRASS BAR
BEC PIVOTANT BEC EN BARRE LAITON

35200 207 G1/2 , 257

ENTRATA

LAVABO INCASSO A PARETE CON AERATORE 162 INLET 215
WALL MOUNTED LAVATORY SET WITH AERATOR ) ” / ’(—
MITIGEUR LAVABO A PAROIE AVEC AERATEUR /
—ra
-

a
—
—

Cromo Chrome Chrome
Effetto a cciaio Stainless steel finish Acier brosse

G1/2

065 @65 ENTRATA 197
INLET

BOCCA DI EROGAZIONE - BARRA OTTONE
SPOUT IN BRASS BAR
BEC EN BARRE LAITON

FINITURE / FINISHES / FINITIONS PAG 12-15 ITALIA150 197






Bidet

Incassi doccia

35011 CS

BIDET CON SCARICO

150
Cromo
Effetto acciaio
g
o &
N
- 050
g 115
=
35611 CS
165 109
BIDET A LEVA LATERALE, CON SCARICO
Cromo lfS <
Effetto acciaio ] -
®
p—
113 | 50x50
o
[To}
54
<
=
.
\‘..&-"‘
35050
MISCELATORE INCASSO DOCCIA
______— 134
2
Cromo X "
Effetto acciaio 8 G%
3 f
I — ~—G1/ N
=)
GV”J/
116 35 30>50
35050 R
MISCELATORE INCASSO DOCCIA CON DEVIATORE A
RITORNO AUTOMATICO DEVIATORE
— "
DIVERTER G2
- @ —at ol [¢
Cromo © o Q [:I:II
Effetto acciaio a2 0 2
e —G1/2"
G1/2"
107 35 40>54
T
135

| A

ITALIA150

@)
0
<
<
=

199



35050 RL
MISCELATORE INCASSO DOCCIA CON DEVIATORE DEVIATORE
A LEVA DIVERTER .
B G1/
' !

[iS

? —G1/2"
(2}
2
Cromo ] )

Effetto acciaio
— ~—G1/2"
G1/2"~
107 35I 40>54

185
158

135
40955
‘G VALVOLA TERMOSTATICA INCASSO 3/4 +
E RIDUZIONE 1/2 — 150
[4)] [aY]
0 ] i
£ 3 G3/4"
~
o i
[ —
S /
Cromo 3| — @ - G3/4" h:S
Effetto acciaio o
G3/4"
42 40>59
158
40950
VALVOLA TERMOSTATICA INCASSO CON ARRESTO,
3/4 + RIDUZIONE 1/2 | 150
C
— / -
™~ @ O .
Cromo S 2 x
Effetto acciaio o g
ﬁ 7 e
: G347, ‘ J 40>59
T “1
157
40950 R2 i
USCITA
VALVOLA TERMOSTATICA INCASSO CON DUE e OUTLET 132

USCITE ALTERNATIVE, DA 3/4 + RIDUZIONE 1/2

150 TL
(oY)
<

\ )
Cromo o I
Effetto acciaio Q IS ~
O 8
G3/4
stop ENTRATA 40+59 58
INLET

%

200 [TALIA150



VALVOLA TERMOSTATICA INCASSO CON TRE
USCITE ALTERNATIVE, DA 3/4 + RIDUZIONE 1/2
3/4 CONCEALED THERMOSTATIC VALVE WITH 3
ALTERNATIVE EXITS + 1/2 REDUCTION KIT
THERMOSTATIQUE A ENCASTRER AVEC 3 SORTIES
ALTERNATIVES, 3/4 AVEC KIT REDUCTION 1/2

Cromo Chrome Chrome
Effetto acciaio Stainless steel finish Acier brosse

| A

Yigore:

G1/2
USCITA
OUTLET

G1/2

USCITA
150 OUTLET

\

/

200

78

G3/4
ENTRATA
INLET

172

o4

55

COMBINAZIONE DOCCIA INCASSO TERMOSTATICA
A DUE USCITE INDIPENDENTI E/O SIMULTANEE
THERMOSTATIC SHOWER UNIT WITH 2
INDEPENDENT AND/OR SIMULTANEOUS EXITS
DOUCHE THERMOSTATIQUE AVEC 2 SORTIES
INDEPENDANTS ET/OU SIMULTANEES

Cromo Chrome Chrome
Effetto acciaio Siainless steel finish Acier brosse

150

330

00O

—G1/2"

—G1/2"

258
252X142

~—G3/4"

5
[

G3/4"

COMBINAZIONE DOCCIA INCASSO TERMOSTATICA
A TRE USCITE INDIPENDENTI E/O SIMULTANEE
THERMOSTATIC SHOWER UNIT WITH 3
INDEPENDENT AND/OR SIMULTANEOUS EXITS
DOUCHE THERMOSTATIQUE AVEC 3 SORTIES
INDEPENDANTS T/OU SIMULTANEES

Cromo Chrome Chrome
Effetto acciaio Stainless steel finish Acier brosse

150

420

O0O0O

—G1/2"

—G1/2"

—~G1/2"

<~—G3/4"

@42

348
342X142

EARAE

G3/: “—/

41 47>65

153

FINITURE / FINISHES / FINITIONS PAG 12-15

ITALIA 150

ITALIA 150

201



Yigore:

COMBINAZIONE DOCCIA INCASSO TERMOSTATICA
A 4 USCITE INDIPENDENTI E/O SIMULTANEE
THERMOSTATIC SHOWER UNIT WITH 4
INDEPENDENT AND/OR SIMULTANEOUS EXITS
DOUCHE THERMOSTATIQUE AVEC 4 SORTIES
INDEPENDANTS ET/OU SIMULTANEES

Cromo Chrome Chrome 150
Effetto acciaio Stainless steel finish Acier brosse

Q42

—G1/2"

—G1/2"

—G1/2"

438
432X142

—G1/2"

47

<—G3/4"

00000

41 47>65

153

SET DOCCIA CON PRESA ACQUA
SHOWER KIT WITH WATER INLET
DOUCHETTE AVEC SUPPORT ET PRISE D'EAU

Saliscendi [

Cromo Chrome Chrome
Effetto acciaio Stainless steel finish Acier brosse

258
@50

G2 |

202 ITALIA150 FINITURE / FINISHES / FINITIONS PAG 12-15



Doccia

86035 (SALIITALIA COMPL)

SALISCENDI COMPLETO DI PRESA ACQUA E
DOCCETTA

COMPLETE SLIDING RAIL WITH WATER OUTLET
AND SHOWER SET ‘

BARRE DOUCHE COMPLETE DE PRISE D'EAU ET
DOUCHETTE

Cromo Chrome Chrome

35030

MISCELATORE DOCCIA ESTERNO
EXPOSED SHOWER MIXER
MITIGEUR DOUCHE EXTERIEUR

Cromo Chrome Chrome
Effetto acciaio Stainless steal finish Acier brosse

FINITURE / FINISHES / FINITIONS PAG 12-15

Yo

193

115

220

@70

230

2 L GI2
I

600+800

G1/2"
E
®©

87

—~

ITALIA 150

@)
0
<
<
=

203



204

35035 COL

MISCELATORE ESTERNO DOCCIA CON USCITA
SUPERIORE PER COLONNA DOCCIA

Cromo
Effetto acciaio

35036 COL

ESTERNO DOCCIA COMPLETO DI COLONNA E
SOFFIONE

Cromo
(*) Effetto acciaio

(*) VEDI COMPONENTI DISPONILI PAGG. 296-333

ITALIA 150

U

480

131

iy

10

664>1111

736

‘ 65580

377

ol
Q| [
&
®
220
G1/2"

150+15

0204

803>1253







35019

MONOCOMANDO VASCA ESTERNO CON SUPPORTO
DOCCIA INTEGRATO

Vasca

241 205

Cromo
Effetto acciaio

278

L0970,
|l

G1/2

DEVIATORE /|
DIVERTER

CM150

187 5°

35020

MONOCOMANDO VASCA ESTERNO CON GANCIO A 234
MURO REGOLABILE

50

Cromo CM150

Effetto acciaio

G1/2

DEVIATORE
DIVERTER
- -
e

o~

s

206  ITALIA150



35020 S

MONOCOMANDO VASCA ESTERNO SENZA
ACCESSORI

SINGLE LEVER BATH MIXER WITHOUT SHOWER SET
MITIGEUR BAIGNOIRE SANS DOUCHE

Cromo Chrome Chrome 234
Effetto acciaio Stainless steal finish Acier brosse

O
~
v Q
. T
o
187
205

—
35045 —
MISCELATORE BORDO VASCA 3 FORI.
DECK MOUNTED BATH TUB SET 3 HOLES 102
MITIGEUR AU BORD BIGNOIRE 3 TROUS
Cromo Chrome Chrome 261 |
Effetto acciaio Stainless steel finish Acier brosse ‘

8
= 050 &
0 T ||
050 g H j‘ LD 50
G3/4 [
215 30X19

FINITURE / FINISHES / FINITIONS PAG 12-15 ITALIA150 207



35244
© BOCCA VASCA
@®
8 236
2035
5 —
O Cromo 8 i i
Effetto acciaio 5 [ — @.[ }
%)He 1 141
il
[ ]
g
=
wn
z
=
35144/20
8 BOCCA LAVABO A PARETE
Q
6]
O
o Cromo
Effetto acciaio
265 [ 215
O7/——
25 ‘ 197 ‘
I
35151 N
T DEVIATORE INCASSO AD UNA ENTRATA E TRE
% USCITE
3 -
(@)

Effetto acciaio

68

115

Q70 129 G1/2"
Cromo E
KN
T
Q

T T s

A==

35062 1/2

RUBINETTO ARRESTO DA 1/2

Q70 122
Cromo G1/2"
Effetto acciaio .‘1 — }

’ A G1/2"
3060

115
56
%}
102

208 [TALIA150



35062 3/4

RUBINETTO ARRESTO DA 3/4
STOP COCK/SHUT OFF VALVE 3/4
ROBINET ARRET 3/4

Cromo Chrome Chrome
Effetto acciaio Stainless steal finish Acier brosse

FINITURE / FINISHES / FINITIONS PAG 12-15

110

Q70

111
G3/4"
!

|‘L>|

102

G3/4"

30>45

ITALIA 150

@)
0
<
<
=

209
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214

Lavabo [

LAVABO CON SCARICO
LAVATORY FAUCET WITH POP-UP WASTE

Yibe

ONE PIECE BODY
CORPS ENTIER

LAVABO AVEC VIDAGE 151
CR | MN 0
NI BM =
5 F\z,
-~ ~ ©
o
3 45x55
LAVABO SENZA SCARICO %
LAVATORY FAUCET WITHOUT POP-UP WASTE = | 104
LAVABO SANS VIDAGE
CR | MN
NI BM
_ 152
LAVABO ALTO SENZA SCARICO
TALL LAVATORY FAUCET WITHOUT POP-UP WASTE g
LAVABO HAUT SANS VIDAGE /Q;
CR | MN
NI BM
©
) <
&
8,
| | 45x55
T 1
Q 120
>
<
=
CORPO UNICO

STUDIO

FINITURE / FINISHES / FINITIONS PAG 12-15



Lavabo tre fori

Bidet

31200

LAVABO INCASSO A PARETE CON AERATORE

R MN
NI BM
31800

BATTERIA LAVABO 3 FORI, BOCCA A L

CR MN

31011 CS

BIDET CON SCARICO

CR MN
NI BM

36

MAX60

241 |

123
G1/2 [\( 5
ENTRATA |35 182 ‘ 5
I T I
INLET G2
260 ENTRATA
[ INLET
& D 3
162
151
B}
2,

21

1

MAX70 |

97

5

— 45x55

45%55 9' 45%55

104

o

36

O
A
)
—
n

124

R

151

MAX8S |

i

151
&
~
(o]
104

45x55

STUDIO 215
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Doccia incasso [

MISCELATORE INCASSO DOCCIA
BUILT-IN SHOWER MIXER
MITIGEUR DOUCHE A ENCASTRER

CR | MN
NI BM

Yigore:

92

66X73

148

G1/2"

G1/2"~

108

G1/2"

35

=

| 30>50
>

MISCELATORE INCASSO DOCCIA CON DEVIATORE A
RITORNO AUTOMATICO

BUILT-IN SHOWER MIXER WITH AUTOMATIC
RETURN DIVERTER

MITIGEUR DOUCHE A ENCASTRER AVEC
ENVERSEUR A POUSSOIR

CR MN
NI BM

‘%

200

DEVIATORE
DIVERTER
—G1/2"

(o]
0

/<— G1/2"

140

119X59

G1/2"

G1/2"

35 40>54

131

MISCELATORE INCASSO DOCCIA CON DEVIATORE
A LEVA

BUILT-IN SHOWER MIXER WITH LEVER DIVERTER
MITIGEUR DOUCHE A ENCASTRER AVEC
ENVERSEUR A LEVE

DIVERTER
%é §_>G1/2"
o
0

DEVIATORE

(]

n

X
CR MN g >
NI BM [sY -

— L G1/2"
G1/2"
140
131
‘ a
STUDIO FINITURE / FINISHES / FINITIONS PAG 12-15



Saliscendi

Doccia

86031 (SALISTUDIO COMPL)

SALISCENDI COMPLETO DI PRESA ACQUA E
DOCCETTA

COMPLETE SLIDING RAIL WITH WATER OUTLET
AND SHOWER SET

BARRE DOUCHE COMPLETE DE PRISE D'EAU ET
DOUCHETTE

CR

84031 (SHOWER KIT STUDIO)

SET DOCCIA CON PRESA ACQUA
SHOWER KIT WITH WATER INLET
DOUCHETTE AVEC SUPPORT ET PRISE D’EAU

CR MN  (*)
NI (%) BM (*¥)

(*) VEDI COMPONENTI DISPONILI PAGG. 296-333
(*) SEE AVAILABLE COMPONENTS PAGES 296-333
(*) VOIR COMPLEMENTS DISPONIBLES PAGES 296-333

MISCELATORE DOCCIA ESTERNO
EXPOSED SHOWER MIXER
MITIGEUR DOUCHE EXTERIEUR

CR MN
NI BM

FINITURE / FINISHES / FINITIONS PAG 12-15

—nﬂ

630

G1/2

56x66

Gi/2

G1/2

J—

T

67

149

104

STUDIO

o
(o>}
& 3
Q
-y
T
~
G
——
=
102
150215
O O
|
©
]
279 -

STUDIO 217






Vasca

31019

MONOCOMANDO VASCA ESTERNO CON SUPPORTO
DOCCIA INTEGRATO

SINGLE LEVER BATHTUB MIXER WITH SIDE
BRACKET

MITIGEUR BAIGNOIRE AVEC SUPPORT DOUCHETTE
A COTE

R MN
NI BM
31020

MONOCOMANDO VASCA ESTERNO CON GANCIO A
MURO REGOLABILE

SINGLE LEVER BATH MIXER WITH ADJUSTABLE
WALL BRACKET

MITIGEUR BAIGNOIRE AVEC SUPPORT DOUCHETTE
REGLABLE

CR MN
NI BM

FINITURE / FINISHES / FINITIONS PAG 12-15

Yo

296

56x66

jpe”

196

150415
G2 |, L, G
| T

196
DEVIATORE
DIVERTER
177
20

[

300

STUDIO

126

306

66x56

150+15
66x56

G1/2

L . G1/2

DEVIATORE
DIVERTER

287

STUDIO 219



Bocche

31020 S

MONOCOMANDO VASCA ESTERNO SENZA
ACCESSORI

CR MN
NI BM
31045

MISCELATORE BORDO VASCA 3 FORI.

CR MN

31244

BOCCA VASCA

R MN
NI BM

STUDIO

153

2°
273
100
8
N
b 3
. 265 1 60x50
4
G3/ ‘ ‘ o
223 g eos0 || || 30x19
226
3 2 = I 2
— =Q \_/
88 o |31 184




STUDIO

STUDIO 221
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26803
'g BATTERIA LAVABO 3 FORI, BOCCA A OMBRELLO
¢+
0}
—
=
_8 Cromo
g 3
@
_
3
X
<
=
S
=
=
W (4
| y 4
¢ v/
26283
LAVABO INCASSO A PARETE CON AERATORE
322
79x58 65x44, L 79x58
Cromo
121 121
N N
= 298 -
(0] (0]

N

Lng\

250

224  OVALINE



Bidet tre fori

Vasca

26813 CS
COMBINAZIONE BIDET 3 FORI CON SCARICO 193
79x58 79x58
Cromo R D 3 &
gﬁ[—| [—| - 30x20 3
X o = 79x58
& S
z o -
s g =
3
% G1/2 G1/2 158
<
=
/
v (4
26848 @)
COMBINAZIONE BORDO VASCA 4 FORI,
2 MANIGLIE
Cromo

217

119

42

MAX60 _,

OVALINE 225












Lavabo

26001 CS

LAVABO CON SCARICO

Cromo

26001 TC

LAVABO SENZA SCARICO

Cromo

26501 TC

LAVABO ALTO SENZA SCARICO

Cromo

26601 CS

MISCELATORE LAVABO CANNA ALTA CON SCARICO

Cromo

26601 TC

MISCELATORE LAVABO CANNA ALTA SENZA
SCARICO

Cromo

153

65x45
103

MAX25

320

TI
OVALINE

MAX40

65x45
103

198

294

32x19

oY

274

216
St

62x50
T

142

MAX56




230

Bidet

26200

LAVABO INCASSO A PARETE CON AERATORE

Cromo

26011 CS

BIDET CON SCARICO

Cromo

26611 CS

MONOCOMANDO BIDET BOCCA ALTA CON SCARICO

Cromo

OVALINE

241 |

122

G1/2 3
ENTRATA [35 182 5
INLET
G1/2
F“‘lgg___ﬂ ENTRATA
- INLET
° _
b \& o
=4
260
154
79
n
© <§ .
¥ — 65x45
wn
S
% 110
=
° &
o
[V
62x50
R I 149
©
n
>
<
=







§ 26603 CROSS
O MONOFORO LAVABO A BOCCA ALTA CON SCARICO
3 182 193
m o
G 1 m
|
Cromo N 30x20
<
Q
<t
| &
Y 1 JP«;
¢
ﬁ ?)é | |e2xs0 | 142
1 ™
Q 15°
x
<C
s
-— -
2
I 26613 CS CROSS
MONOFORO BIDET A BOCCA ALTA CON SCARICO
182
| ,30X20 199 ‘
Cromo _
ﬁ. N R g
- o/ -
| le2xs0 | 153
1 T I
— =
Y
<
=
i 26848 CROSS - L ow
“; COMBINAZIONE BORDO VASCA 4 FORI,
o
m

217

119

42

2 MANIGLIE M
‘< O Sl'
79x58 79x58 «
Cromo A
[ ]

MAX60

232  OVALINE



Termostatici [

Incassi doccia [

MISCELATORE INCASSO DOCCIA
BUILT-IN SHOWER MIXER
MITIGEUR DOUCHE A ENCASTRER

Cromo Chrome Chrome

MISCELATORE INCASSO DOCCIA CON DEVIATORE A
RITORNO AUTOMATICO

BUILT-IN SHOWER MIXER WITH AUTOMATIC
RETURN DIVERTER

MITIGEUR DOUCHE A ENCASTRER AVEC
ENVERSEUR A POUSSOIR

Cromo Chrome Chrome

| A

145 134
2
x G1/2"
©
/ © 1
§{ @ Fe= | (BT
- o
ol 8
K G1/2" ~
35 30550
T
DEVIATORE
DIVERTER
\ G1/2"

i

144

0
—
~—

180
|
@
R
~31]

G1/2'~]

35 40>54

135

MISCELATORE INCASSO DOCCIA CON DEVIATORE
A LEVA

BUILT-IN SHOWER MIXER WITH LEVER DIVERTER
MITIGEUR DOUCHE A ENCASTRER AVEC
ENVERSEUR A LEVE

Cromo Chrome Chrome

| A

DEVIATORE

\DIVERTER G1/2"

144

g

35 40>5¢

135

VALVOLA TERMOSTATICA INCASSO 3/4 +
RIDUZIONE 1/2

3/4 CONCEALED THERMOSTATIC VALVE+ 1/2
REDUCTION KIT

THERMOSTATIQUE A ENCASTRER 3/4 AVEC KIT
REDUCTION 1/2

Cromo Chrome Chrome

175
65x44 |

79X142

G3/4"

Y K

< G3/4"

152
!
49

- G3/4"

42 40>59

158

OVALINE

233



234

Saliscendi

26950

VALVOLA TERMOSTATICA INCASSO CON ARRESTO,

3/4 + RIDUZIONE 1/2

Cromo

26950 R2

VALVOLA TERMOSTATICA INCASSO CON DUE
USCITE ALTERNATIVE, DA 3/4 + RIDUZIONE 1/2

Cromo
26950 R3

VALVOLA TERMOSTATICA INCASSO CON TRE
USCITE ALTERNATIVE, DA 3/4 + RIDUZIONE 1/2

Cromo

STOP

| A

84026 (SHOWER KIT OVA)

SET DOCCIA CON PRESA ACQUA

Cromo

OVALINE

165
~
65x44 |
= R
L O ej
2 DEVIATORE
DIVERTER
- - 9G1/ "
3 R
AN @Y="
65x44
165
. DEVIATORE
DIVERTER

274

163X142

250

G2 ||

157

G347, J 40559
T =1
157
g
ol =
N \
~oX .
© o
- <t
G3/4"~| 44 40559
158
G1/2"
N
<
~ -
[(e] x 1
-~ (32}
© o
- <
G3/4” 41 40559



Doccia

86026 (SALI OVA COMPL)

SALISCENDI COMPLETO DI PRESA ACQUA E
DOCCETTA

COMPLETE SLIDING RAIL WITH WATER OUTLET
AND SHOWER SET

BARRE DOUCHE COMPLETE DE PRISE D'EAU ET
DOUCHETTE

Cromo Chrome Chrome E

26050 COL

MISCELATORE INCASSO DOCCIA CON COLONNA
BUILT-IN SHOWER MIXER WITH COLUMN
MITIGEUR DOUCHE ENCASTRE AVEC COLONNE

Cromo Chrome Chrome

39

CM150

58

037

820

118

G1/2

561

OVALINE

2

| E——————

-

CM150

204x304 |_

950

1231

OVALINE 235



Lafote

26030

MISCELATORE DOCCIA ESTERNO

Cromo o
o
g 240
o 150+15
5 | |
26036 COL
MISCELATORE ESTERNO DOCCIA CON COLONNA
e
Cromo Py
PO A g e
i 561
405
N~
)
Q 204x304 |_
+— ]
®
L I\
C -
o
CM150 o

820

236 OVALINE



Vasca

26019

MONOCOMANDO VASCA ESTERNO CON SUPPORTO
DOCCIA INTEGRATO

SINGLE LEVER BATHTUB MIXER WITH SIDE
BRACKET

MITIGEUR BAIGNOIRE AVEC SUPPORT DOUCHETTE
A COTE

Cromo Chrome Chrome

26020

MONOCOMANDO VASCA ESTERNO CON GANCIO A
MURO REGOLABILE

SINGLE LEVER BATH MIXER WITH ADJUSTABLE
WALL BRACKET

MITIGEUR BAIGNOIRE AVEC SUPPORT DOUCHETTE
REGLABLE

Cromo Chrome Chrome

26020 S

MONOCOMANDO VASCA ESTERNO SENZA
ACCESSORI

SINGLE LEVER BATH MIXER WITHOUT SHOWER
SET

MITIGEUR BAIGNOIRE SANS DOUCHE

Cromo Chrome Chrome

15015
G2 I, A, cie

IE

316
I
©
o
- 0
«©
x
<
<
285 |
15015
58X79 | | 58X79
G1/2 G1/2
]
[o2]
<2

L]
65

304

142

58X79

OVALINE

OVALINE

237



238

26045

MISCELATORE BORDO VASCA 3 FORI.

Cromo

26144

BOCCA LAVABO A PARETE

26244

BOCCA VASCA

Cromo

OVALINE

230
-
65x44 e
o
[ee]
- |
_F [ ]
| |
5 || | ssxt |7oxss ! L 30x19
T T I 1
<<
S| |79xs8 79x58
DEVIATORE
DIVERTER

193

65x44

-

Q
1
N
7_:0%
33 182
1
A0

251
>~
&
— o
3 T
g o
wn
210 z
S
65x44
\ <
©
Q 190
(O]
28 ‘ 180 s
T



Deviatori

26141

DEVIATORE INCASSO 4 VIE

(DUE ENTRATE E DUE USCITE)

BUILT-IN DIVERTER WITH 2 INLETS AND 2
OUTLETS

ENVERSEUR AVEC DEUX ENTREES ET DEUX
SORTIES

Cromo Chrome Chrome

‘ Va
26151 N

DEVIATORE INCASSO AD UNA ENTRATA E TRE
USCITE

BUILT-IN DIVERTER WITH 1 INLET AND 3 OUTLETS
ENVERSEUR AVEC UNE ENTREE ET TROIS SORTIES

Cromo Chrome Chrome

T

A ‘
26062 1/2

RUBINETTO ARRESTO DA 1/2
STOP COCK/SHUT OFF VALVE 1/2
ROBINET ARRET 1/2

Cromo Chrome Chrome

26062 3/4

RUBINETTO ARRESTO DA 3/4
STOP COCK/SHUT OFF VALVE 3/4
ROBINET ARRET 3/4

Cromo Chrome Chrome

G1/2
ENTRATA
INLET

—
©

G1/2
USCITA
OUTLET

G1/2

oz

USCITA™
OUTLET

G1/2
USCITA
OUTLET

G1/2
ENTRATA
INLET

G1/2
USCITA
OUTLET

—
[eo)

102\

G1/2

G1/2

N_ENTRATA
INLET

G3/4

44x65

44x65

%I éﬁ{jj

OVALINE

OVALINE

239



KONVEX
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Lavabo

17001 CS

LAVABO CON SCARICO

Cromo
Effetto acciaio
Oro lucido

17001 TC

LAVABO SENZA SCARICO

Cromo
Effetto acciaio

Oro lucido

17501 TC

LAVABO ALTO SENZA SCARICO

Cromo
Effetto acciaio
Oro lucido

17601 CS

MISCELATORE LAVABO CANNA ALTA CON SCARICO

Cromo
Effetto acciaio
Oro lucido

17601 TC

MISCELATORE LAVABO CANNA ALTA SENZA SCARICO

Cromo
Effetto acciaio
Oro lucido

KONVEX

161

5 - \&
o
R 253
g 107
=
145
- K
N >,
> B
o
[aV)
053]
1
g 108
x
<
s
222
© 226 »
&
o @
‘,: o
R 255
g 164
=



Bidet

17200
LAVABO INCASSO A PARETE CON AERATORE MIN33 | | 192
B I
14 C[[‘ .
Cromo ®
Effetto acciaio - 2
Oro lucido
024
178
g 125 162
5 T
. )
~
S - @
G1/2
™ 3| | 78
™
17011 CS X
BIDET CON SCARICO
151
Cromo
Effetto acciaio
Oro lucido
5
_ 053
o
3 105
<
=
17611 CS

MONOCOMANDO BIDET BOCCA ALTA CON SCARICO

137

190
Cromo
226 A
Effetto acciaio -l
Oro lucido &

—L@J 138

MAX60

KONVEX 245



17050
M MISCELATORE INCASSO DOCCIA
Q
O
o 130
o [l
‘»  Cromo 15 G1/2"
% Effetto acciaio 8 ?
8 Oro lucido ——
g O | BT
N
Tl e
35 30>50
| I
17050/120
MISCELATORE INCASSO DOCCIA
o117 130
2
x G1/2"
©
Cromo - © ¢
Effetto acciaio _
Oro lucido g ~—G1/2" /@
- ©
G1/2" @
l- 35 ‘ 30>50
I

17050 R

MISCELATORE INCASSO DOCCIA CON DEVIATORE A
RITORNO AUTOMATICO

DEVIATORE
DIVERTER

Cromo
Effetto acciaio
Oro lucido

197

-4,

S

‘ A
17050 RL

MISCELATORE INCASSO DOCCIA CON DEVIATORE
A LEVA DEVIATORE
- DIVERTER

Cromo
Effetto acciaio
Oro lucido

-

‘/‘\‘

246  KONVEX



Termostatici

17955

VALVOLA TERMOSTATICA INCASSO 3/4 +
RIDUZIONE 1/2

Cromo
Effetto acciaio
Oro lucido

17950

VALVOLA TERMOSTATICA INCASSO CON ARRESTO,
3/4 + RIDUZIONE 1/2

Cromo
Effetto acciaio
Oro lucido

17950 R2

VALVOLA TERMOSTATICA INCASSO CON DUE
USCITE ALTERNATIVE, DA 3/4 + RIDUZIONE 1/2

Cromo
Effetto acciaio
Oro lucido

STOP

Vel
17950 R3

VALVOLA TERMOSTATICA INCASSO CON TRE
USCITE ALTERNATIVE, DA 3/4 + RIDUZIONE 1/2

Cromo
Effetto acciaio
Oro lucido

STOP

| A

@200

OO~

@200

DEVIATORE

DEVIATORE

G3/4

79X142

G3/4"

96

G3/4"—

42

78
163X142

G3/4"

G3/: 9

40>59

159

G1/2"

172
163X142

93

54

G3/: /|

41 40>59

159

6
163X142 |

54

G3/4" 41

40>59

159

KONVEX

KONVEX

247



86017 (SALI KONV COMPL)

SALISCENDI COMPLETO DI PRESA ACQUA E
DOCCETTA

Saliscendi

Cromo

84017 (SHOWER KIT KONVEX)

SET DOCCIA CON PRESA ACQUA r—g
Cromo

Effetto acciaio

Oro lucido

248  KONVEX

800

270

G1/2
143

284
250

G12|] |



Doccia

17030

MISCELATORE DOCCIA ESTERNO
EXPOSED SHOWER MIXER
MITIGEUR DOUCHE EXTERIEUR

Cromo Chrome Chrome
Effetto acciaio Stainless steel finish Acier brosse
Oro lucido Glossy gold Dore brillant

17036 COL

ESTERNO DOCCIA COMPLETO DI COLONNA E
SOFFIONE

EXPOSED SHOWER MIXER WITH COLUMN
MITIGEUR DOUCHE EXTERIEUR AVEC COLONNE

Cromo Chrome Chrome
(*) Effetto acciaio Stainless steel finish Acier brosse
(*) Oro lucido Clossy cold Dore brillant

(*) VEDI COMPONENTI DISPONILI PAGG. 296-333
(*) SEE AVAILABLE COMPONENTS PAGES 296-333
(*) VOIR COMPLEMENTS DISPONIBLES PAGES 296-333

FINITURE / FINISHES / FINITIONS PAG 12-15

1152+1372

G1/2

CM150

150+15

251

DEVIATORE
DIVERTER

277

507

031
| |

_|lc12

105

0201

1039+1259

406

KONVEX

KONVEX

249



17930
‘> ESTERNO DOCCIA TERMOSTATICO o_
o 8 O
38 2y
S « ez
& Cromo o o1
) Effetto acciaio <—>|
*r‘c‘ Oro lucido 119
0
8
- ]
S =5
150+15
278

CORPO FREDDO

17936 COL

ESTERNO DOCCIA TERMOSTATICO CON COLONNA
E SOFFIONE

Cromo
(*) Effetto acciaio
(*) Oro lucido

(*) VEDI COMPONENTI DISPONILI PAGG. 296-333

521

0205 ‘ J

1090+1370

990+1270

749

I
I
070
G1/2
T
|

—
150+15

278 419

CORPO FREDDO

250 KONVEX



P - - R —

- S —_— — Iy~ '.'""' i . - --..- .q.. l"—'___ - ..ﬂ- = e
™ - - -
" S = = - e _— — P e
- = — ____-;__‘ e e 3.‘.”1'-115.""'-‘- ™, -"‘“ . —p

— .‘-_._ — — - — il ;_.:._"* ‘
- - - - 1" ‘ﬂ-'* ‘M‘“ﬁﬁ e i i L & = A |
- o~ et = -?-H-r ﬂf“"“"‘" e “'""...I-::

.-'-_ = - e -'-*':_r-f - e = ’*H "q
— e A gy "‘..,1,._.4»---:-111:‘#'1' "*

= - - e~ - -

- iy gl Y i Ny, s #".H‘“*-wmﬁ‘
e — P‘“"t""""-m-h"'ﬁw

}‘mﬂ - '_V - S _.a-:.:’_;"
ﬂ_.—i:' ..‘.-- = A gq‘ﬂ-
e
- -‘:i

- =




252

Vasca

17019

MONOCOMANDO VASCA ESTERNO CON SUPPORTO
DOCCIA INTEGRATO

Cromo
Effetto acciaio
Oro lucido

(*) VEDI COMPONENTI DISPONILI PAGG. 296-333

17020

MONOCOMANDO VASCA ESTERNO CON GANCIO A
MURO REGOLABILE

Cromo
Effetto acciaio
Oro lucido

17020 S

MONOCOMANDO VASCA ESTERNO SENZA
ACCESSORI

Cromo
Effetto acciaio
Oro lucido

KONVEX

150+15
G1/2

G1/2

(4]
©
277
1
©
261
T
150+15
053 053
G1/2 L N G1/2
I T
@
@
277
1
(2]
~

DEVIATORE
DIVERTER



Yibe

17025 COL

MONOCOMANDO VASCA ESTERNO CON COLONNA
E SOFFIONE

EXTERNAL BATH-TUB MIXER WITH COLUMN AND
OVERHEAD SHOWER

MITIGEUR BAIGNOIRE EXPOSE AVEC COLONNE
DOUCHE ET DOUCHETTE A PAROIE

Cromo Chrome Chrome

[1
-—

CM150

15015

FINITURE / FINISHES / FINITIONS PAG 12-15

1158+1813

DEVIATORE
DIVERTER

]
LI

748

950+1600

173

180

393

KONVEX

9200

KONVEX 253



17347

MISCELATORE BORDO VASCA 3 FORI.

Cromo
Effetto acciaio
Oro lucido
‘L‘ -
112 S
R % o
- - g
N
N 54 v
_ : I053 z60I ! N
Q 35x1 145 3_
% T T T 26x19 «L 3
- %
17144/20

BOCCA LAVABO A PARETE

192

Bocche

—

Cromo
Effetto acciaio
Oro lucido

270

Gi/2

224
178

17244/SH

BOCCA VASCA

Cromo
Effetto acciaio
Oro lucido

254  KONVEX



Vasca

Deviatori

17244/L.0O

BOCCA VASCA

Cromo
Effetto acciaio
Oro lucido

@70

G1/2

17144 R

BOCCA VASCA A PARETE CON DEVIATORE

Cromo
Effetto acciaio
Oro lucido

Gi/2 )H‘

KONVEX

17144 RL

BOCCA VASCA A PARETE PROLUNGATA,
CON DEVIATORE

28

270
gH)
M

Cromo
Effetto acciaio
Oro lucido

G112
8.
3

121

17062 1/2

RUBINETTO ARRESTO DA 1/2 ]

131

|

Cromo —-
Effetto acciaio
Oro lucido

17062 3/4 M 121

RUBINETTO ARRESTO DA 3/4 ~ 2

Cromo
Effetto acciaio
Oro lucido

270

'..(
|
Gi1/2
Gi1/2

al

270

G3/4
G3/4

KONVEX 255









32001 CS

LAVABO CON SCARICO

Lavabo

Cromo

32001 TC

LAVABO SENZA SCARICO

Cromo

32601 CS

MISCELATORE LAVABO CANNA ALTA CON SCARICO

Cromo

32601 TC

MISCELATORE LAVABO CANNA ALTA SENZA
SCARICO

Cromo

32200

LAVABO INCASSO A PARETE CON AERATORE

Cromo

258 METRO

Lafoe

(1

162+15

265

065

G1/2

ENTRATA
INLET

156
~
mn
N
1| Jess
n
£ 101
=
150
;N 024
o
~
N -
o
° [sV)
S
049
B 117
o
©
>
<
=
200
022
189

il



32011 CS
LAVABO CON SCARICO
155
Cromo
Y
E O‘o
;I«r
L[ Jee
wn
g 111
=
32004 TC
(g RUBINETTO LAVABO MONOACQUA SENZA SCARICO
o ——
g ' <
Q 138 0>
O cromo O
> Ow
=
: & @ % O
e =
R @)
i
046
b
8 101 ’O
X
< s
32000 WD DX TC
@ MISCELATORE LAVABO CON DEVIATORE
& (USCITA A DESTRA)
N DEVIATORE
% DIVERTER
£ — 70 138
S
>
Cromo %
o)
e r 2
© 2
046 101
G1/2 8
USCITA <
OUTLET =
32000 WD SN TC
MISCELATORE LAVABO CON DEVIATORE
(USCITA A SINISTRA) DEVIATORE
DIVERTER
70 138
Cromo
™ - léo
N
%_
N 101
3
SCITA é
v =

OUTLET

METRO 259



Incassi doccia

32330 DD

MISCELATORE LAVABO CON DEVIATORE E KIT
DOCCIA (USCITA A DESTRA)

Cromo

32330 DS

MISCELATORE LAVABO CON DEVIATORE E KIT
DOCCIA (USCITA A SINISTRA)

Cromo

32050

MISCELATORE INCASSO DOCCIA

Cromo

32050 R

MISCELATORE INCASSO DOCCIA CON DEVIATORE A
RITORNO AUTOMATICO

Cromo

)

190

138

O
AN
I 3 9
2 ° Q
< N
G+ [32)
w | 1ot Q
0
O
>
<C
= CM150
138 92
%}
~ N
o 3 O
© >
~ o
N
4 & N
4 101 Q
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O
x V-
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s
CM150
2117 114
G1/2"
@ 9/ ~—G1/2" -
- o)
G1/2"
30>50 51
DEVIATORE
DIVERTER
G1/2"
—~G1/2"
o ©
0 —
— ~—G1/2"
G1/2"
120

138
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32050 RL
MISCELATORE INCASSO DOCCIA CON DEVIATORE
A LEVA . DEVIATORE
N DIVERTER
* —~G1/2"
Cromo
S 3 e
— ~G1/2
1 G1/2"
| 120
a

86032 (SALIMETRO’ COMPL)
SALISCENDI COMPLETO DI PRESA ACQUA E
156

S
% DOCCETTA
(@]
)
5 > T
Cromo
e
v 9
)
o
3 Cl
CM150
P
e [T
i
N
=
5l «
8l &
84032 (SHOWER KIT METRO)
SET DOCCIA CON PRESA ACQUA /
f 106
Cromo ] |
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0
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g 5
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262 METRO



Doccia

Doccia termostatici

32030

MISCELATORE DOCCIA ESTERNO
EXPOSED SHOWER MIXER
MITIGEUR DOUCHE EXTERIEUR

Cromo Chrome Chrome

32930

ESTERNO DOCCIA TERMOSTATICO
THERMOSTATIC SHOWER MIXER
MITIGEUR DOUCHE THERMOSTATIQUE EXTERIEUR

Cromo Chrome Chrome

32936 COL

ESTERNO DOCCIA TERMOSTATICO CON COLONNA
E SOFFIONE

THERMOSTATIC SHOWER MIXER WITH COLUMN
AND OVERHEAD SHOWER

MITIGEUR DOUCHE THERMOSTATIQUE EXTERIEUR
AVEC COLONNE ET DOUCHETTE A PAROIE

Cromo Chrome Chrome

1228

I_ @200
L

<— CM150

150

263

063,

1]
12|

213

48

905>914

G1/2

150+22

G1/2

5

by

131

061

@20

1087

97

427

METRO
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-
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CARTUCCIA

(€] a{==\|
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32019

@ MONOCOMANDO VASCA ESTERNO CON GANCIO A
| MURO FISSO
@
>

Cromo

32020

MONOCOMANDO VASCA ESTERNO CON GANCIO A
MURO REGOLABILE

Cromo

32020 S

MONOCOMANDO VASCA ESTERNO SENZA
ACCESSORI

Cromo

264 METRO
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32045

15°

1oL

223

MISCELATORE BORDO VASCA 3 FORI.

Cromo

MODO DI MOVIMENTO:

NEE=II)
VIOON1yvO

eSIEA
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METRO
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42008 CS

LAVABO CON SCARICO

Lavabo

Cromo

42008 TC

LAVABO SENZA SCARICO

Cromo

42001 CS

MISCELATORE LAVABO CON ROMPIGETTO
INCASSATO, SCARICO ABS (*)

Cromo

42001 TC

LAVABO SENZA SCARICO

Cromo

42002 CS

MISCELATORE LAVABO CON AERATORE ESTERNO,

SCARICO ABS (*)

Cromo

42002 TC

LAVABO SENZA SCARICO

Cromo

268 NEWPRO

XL

XL

—
T
& —
]
-h__l
— -
S—
-
T —
il

145
134

88

249 120

50

MAX35

156
< _
(<2}
- ~
@
| 250
o 103
2
< 10°
=

(*) A RICHIESTA SCARICO IN METALLO

156

134
77

250
105
10°

MAX50

(*) A RICHIESTA SCARICO IN METALLO






42601 CS

MISCELATORE LAVABO BOCCA ALTA,

177

SCARICO ABS (*) *‘g
o | 24
o ~
S/ ~ Y]
Cromo 7R | |
&
42601 TC I
MISCELATORE LAVABO CANNA ALTA SENZA 125 J “504
SCARICO o 113
z
=
(*) A RICHIESTA SCARICO IN METALLO
Cromo
42011 CS
% MISCELATORE PER BIDET, SCARICO ABS (*)
o
i) 149
Cromo
o
S -
o 3
r | 250
-y 8 107
<
s
(*) A RICHIESTA SCARICO IN METALLO
42050
@ MISCELATORE INCASSO DOCCIA
0
4]
o)
B
@ Cromo 2116 116
©
3] G1/2"
= i
Q| — ~—G1/2"

I G1/2"
30>45

42050 R
MISCELATORE INCASSO DOCCIA CON DEVIATORE A
RITORNO AUTOMATICO
p DEVIATORE 140
® T !

Cromo " '

g El

[}

|
NS

Va

270 NEWPRO



MISCELATORE INCASSO DOCCIA CON DEVIATORE
A LEVA

BUILT-IN SHOWER MIXER WITH LEVER DIVERTER
MITIGEUR DOUCHE A ENCASTRER AVEC
ENVERSEUR A LEVE

Cromo Chrome Chrome

| A

DEVIATORE
DIVERTER

190

120

—G1/2"

SALISCENDI COMPLETO DI PRESA ACQUA E
DOCCETTA

COMPLETE SLIDING RAIL WITH WATER OUTLET
AND SHOWER SET .

BARRE DOUCHE COMPLETE DE PRISE D'’EAU ET
DOUCHETTE

Saliscendi [

Cromo Chrome Chrome

S|

550

gl -

156

NEWPRO

SET DOCCIA CON PRESA ACQUA
SHOWER KIT WITH WATER INLET
DOUCHETTE AVEC SUPPORT ET PRISE D'EAU

Cromo Chrome Chrome

CM150
N ® D
3
-
ol o
el &
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Y
&
@
& 3
Q
I
—
- o
o

NEWPRO 271



Lafote

42030 ——
@ MISCELATORE DOCCIA ESTERNO g g ?-“_
Q o A
0O 3 d Eé
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Cromo . (O]
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N
o 9
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O
134
42019
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176 3
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E
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42020 S
MONOCOMANDO VASCA ESTERNO SENZA
ACCESSORI ©
Cromo

213

150+22

272  NEWPRO



42020 120

MONOCOMANDO VASCA ESTERNO CON GANCIO A
MURO REGOLABILE o
SINGLE LEVER BATH MIXER WITH ADJUSTABLE é\
WALL BRACKET 134
MITIGEUR BAIGNOIRE AVEC SUPPORT DOUCHETTE DEVIATORE g
REGLABLE — _DIVERTER

/ 2l ﬁ/
Cromo Chrome Chrome - @ mI
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/
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PARTE TECNICA



SISTEMI DOCCIA

BOX UNICO P. 278
MISCELATORI INCASSO DOCCIA P. 290
MISCELATORI INCASSO TERMOSTATICI P. 294
PROLUNGHE P. 296
COLONNE P. 298
SOFFIONI P. 302
BRACCI P. 308
SALISCENDI P. 310
DOCCETTE P. 314
FLESSIBILI P. 319
PRESE ACQUA P. 320
DUPLEX P. 322

BODY JETS P. 324






BOX UNICO






280

BOX SH DE

SCATOLA INCASSO-DOCCIA UNIVERSALE

BOX PE 40050

KIT DOCCIA INCASSO UNA USCITA PER BOX

Cromo

BOX PE 45050

KIT DOCCIA INCASSO UNA USCITA PER BOX

Cromo

BOX UNICO

‘L)‘

139

™0 -

G3/4"

G1/2"

!

G1/2'~|
G1/2"

20

30>49

100

180

111

81

92




KIT DOCCIA INCASSO UNA USCITA PER BOX il
SHOWER KIT ONE OUTLET FOR CONCEALED BOX
ENSEMBLE DOUCHE A UNE SORTIE POUR BOITE
ENCASTRE

180
| PRy

Cromo Chrome Chrome -

To]
—
—

O
O
Z
»
X
O
M

KIT DOCCIA INCASSO UNA USCITA PER BOX - T
SHOWER KIT ONE OUTLET FOR CONCEALED BOX [

ENSEMBLE DOUCHE A UNE SORTIE POUR BOITE
ENCASTRE

180

Cromo Chrome Chrome

94

@170 81

it

KIT DOCCIA INCASSO UNA USCITA PER BOX '
SHOWER KIT ONE OUTLET FOR CONCEALED BOX

ENSEMBLE DOUCHE A UNE SORTIE POUR BOITE

ENCASTRE

Cromo Chrome Chrome

KIT DOCCIA INCASSO UNA USCITA PER BOX
SHOWER KIT ONE OUTLET FOR CONCEALED BOX
ENSEMBLE DOUCHE A UNE SORTIE POUR BOITE
ENCASTRE

178

114

Cromo Chrome Chrome

92

%

BOXUNICO 281




BOX PE 35050

KIT DOCCIA INCASSO UNA USCITA PER BOX

Cromo

BOX PE 31050

KIT DOCCIA INCASSO UNA USCITA PER BOX

Cromo

BOX PE 26050

KIT DOCCIA INCASSO UNA USCITA PER BOX

Cromo

BOX PE 17050

KIT DOCCIA INCASSO UNA USCITA PER BOX

Cromo

282 BOXUNICO

@170

102

100

108




KIT DOCCIA INCASSO UNA USCITA PER BOX
SHOWER KIT ONE OUTLET FOR CONCEALED BOX
ENSEMBLE DOUCHE A UNE SORTIE POUR BOITE

ENCASTRE
Cromo Chrome Chrome & O

KIT DOCCIA INCASSO UNA USCITA PER BOX
SHOWER KIT ONE OUTLET FOR CONCEALED BOX
ENSEMBLE DOUCHE A UNE SORTIE POUR BOITE
ENCASTRE

Cromo Chrome Chrome ;

101

KIT DOCCIA INCASSO CON DEVIATORE PER BOX
SHOWER KIT WITH DIVERTER FOR CONCEALED
BOX

ENSEMBLE DOUCHE AVEC INVERSEUR POUR
BOITE ENCASTRE

)
Cromo Chrome Chromé &

Miscelatori incasso deviatori due vie |

KIT DOCCIA INCASSO CON DEVIATORE PER BOX T

SHOWER KIT WITH DIVERTER FOR CONCEALED
BOX

ENSEMBLE DOUCHE AVEC INVERSEUR POUR
BOITE ENCASTRE

@170 _ 88
89
= ol

Cromo Chrome Chromé O f

BOX UNICO

BOX IUNICO

NEW

283



100 87
BOX PE 44050R
KIT DOCCIA INCASSO CON DEVIATORE PER BOX

‘ 193

=t

=
115

BOX PE AAO50R 100 104
KIT DOCCIA INCASSO CON DEVIATORE PER BOX
= , | 2

a ) -

180
94

BOX PE 37050R

KIT DOCCIA INCASSO CON DEVIATORE PER BOX /

@.
crom ﬁl O p

BOX PE 12050R

KIT DOCCIA INCASSO CON DEVIATORE PER BOX /’
= [0
Cromo
&
e
—

173
[
92

et

284 BOXUNICO



KIT DOCCIA INCASSO CON DEVIATORE PER BOX
SHOWER KIT WITH DIVERTER FOR CONCEALED
BOX

ENSEMBLE DOUCHE AVEC INVERSEUR POUR
BOITE ENCASTRE

Cromo Chrome Chrome

| 183
]
s
%% N
102

BOX IUNICO

KIT DOCCIA INCASSO CON DEVIATORE PER BOX
SHOWER KIT WITH DIVERTER FOR CONCEALED
BOX

ENSEMBLE DOUCHE AVEC INVERSEUR POUR
BOITE ENCASTRE

Cromo Chrome Chrome

92

100

KIT DOCCIA INCASSO CON DEVIATORE PER BOX
SHOWER KIT WITH DIVERTER FOR CONCEALED
BOX

ENSEMBLE DOUCHE AVEC INVERSEUR POUR
BOITE ENCASTRE

Cromo Chrome Chrome

L &Sad

KIT DOCCIA INCASSO CON DEVIATORE PER BOX
SHOWER KIT WITH DIVERTER FOR CONCEALED
BOX

ENSEMBLE DOUCHE AVEC INVERSEUR POUR
BOITE ENCASTRE

Cromo Chrome Chrome

€=,

~

52

@170

185

108

BOX UNICO

NEW

285



286

BOX PE 32050R

KIT DOCCIA INCASSO CON DEVIATORE PER BOX

Cromo

BOX PE 42050R

KIT DOCCIA INCASSO CON DEVIATORE PER BOX

Cromo

BOX PE 12950

KIT DOCCIA INCASSO TERMOSTATICO COAXIALE
CON DEVIATORE PER BOX

Cromo

Ld

L]

BOX UNICO

Lafote

S

/o
0

@170

52
—{)o

100

180

g@
=

183

f
@
% N
101

114




4 —

INSTALLAZIONE SCATOLA DA INCASSO

Pannello

MONTAGGIO E MANUTENZIONE

Fig.6

1- Creare nella parete l'alloggiamento per contenere la scatola (1) rispettando I'altezza,
lunghezza e profondita della medesima.

2- Collegare i tubi dell'acqua calda e fredda ai rispettivi ingressi, del rubinetto e collegare i
tubi di uscita.

3- Togliere il cartoncino (2) e fare la prova di tenuta del rubinetto, facendo uso del tappino
(3) per sfiatare I'impianto.

4- Mettere a bolla la scatola con la livella (y) e fissare tutto con cemento rapido.

NB. In caso di montaggio su pannelli in legno o cartongesso utilizzare le apposite asole poste
agli angoli estremi della scatola, fig. 2 per il fissaggio con viti.

1- Con della colla apporre la membrana (4) alla parete facendola aderire bene intorno alla
scatola (1).

2- Intonacare e posare le piastrelle tenendo presente il limite max. indicato sulla scatola.

3- Con un cutter tagliare il profilo della scatola eccedente.

4- Chiudere I'acqua dell'impianto idrico.

5- Svitare le viti (w) per togliere il rocchetto falso (7), con I'apposita chiave togliere il tappo
(6) dal corpo rubinetto (3).

1- Montare il rocchetto (10) e fissarlo con le quattro viti (w), facendo attenzione che le ORing
(8) siano poste in sede.

2- Avvitare il deviatore (9) al corpo (5), quindi procedere con il montaggio rispettivamente
nell’ordine: bussola (12), cartuccia (11), ghiera (13), cappuccio (14) e piastra (15).

NB. Per il ricambio della cartuccia (11): togliere il cappuccio (14) svitare la ghiera (13) ed
estrarre la cartuccia.

BOX UNICO
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SOLO CORPO
ONLY BUILT- IN BODY
SEULEMENT CORPS

Cromo Chrome Chrome

%

3
P

40050 PE
TAYA

Cromo Chrome Chrome

45050 PE
PROFILI

Cromo Chrome Chrome

AAO50 PE
WINGS

Cromo Chrome Chrome

37050 PE
WODA

Cromo Chrome Chrome

12050 PE
NEWTECH

Cromo Chrome Chrome

35050 PE
ITALIA 150

Cromo Chrome Chrome

31050 PE
STUDIO

Cromo Chrome Chrome

17050 PE
KONVEX

Cromo Chrome Chrome

®
l

32050 PE
METRO'

Cromo Chrome Chrome

241

SOLO CORPO

ONLY BUILT- IN BODY
SEULEMENT CORPS

Cromo Chrome Chrome

42050 PE
NEWPRO

Cromo Chrome Chrome

9 e

32x19 | |

SOLO CORPO
ONLY BUILT- IN BODY G
SEULEMENT CORPS

Cromo Chrome Chrome

44050 PE
LAGHI

Cromo Chrome Chrome

]

k@
G1/2
N

i

12 146

MISCELATORI INCASSO DOCCIA

30>50

SOLO CORPO
ONLY BUILT- IN BODY
SEULEMENT CORPS

Cromo Chrome Chrome

®

26050 PE
OVALINE

Cromo Chrome Chrome

30x1

951

PARTI INCASSO

44x65
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290

SOLO CORPO CON DEVIATORE
ONLY BUILT- IN BODY W/DIVERTER
SEULEMENT CORPS AVEC DEVIATION

R R R NI

Cromo Chrome Chrome

40050/R PE
TAYA

Cromo Chrome Chrome

45050/R PE
PROFILI

Cromo Chrome Chrome

AAO50/R PE
WINGS

Cromo Chrome Chrome

37050/R PE
WODA

Cromo Chrome Chrome

12050/R PE
NEWTECH

Cromo Chrome Chrome

35050/R PE
ITALIA 150

Cromo Chrome Chrome

31050/R PE
STUDIO

Cromo Chrome Chrome

17050/R PE
KONVEX

Cromo Chrome Chrome

32050/R PE
METRO'

Cromo Chrome Chrome

130

40>54

ONLY BUILT- IN BODY

Cromo Chrome Chrome

=8 ®

SEULEMENT CORPS AV

Cromo Chrome Chrome

®

SOLO CORPO CON DEVIATORE
ONLY BUILT- IN BODY W/DIVERTER

SOLO CORPO CON DEVIATORE

W/DIVERTER

SEULEMENT CORPS AVEC DEVIATION

Cromo Chrome Chrome

42050/R PE
NEWPRO

Cromo Chrome Chrome

SOLO CORPO CON DEVIATORE
ONLY BUILT- IN BODY W/DIVERTER
SEULEMENT CORPS AVEC DEVIATION

44050/R PE
LAGHI

Cromo Chrome Chrome

130

32x19
T

N 114
g

27 |40>54

30x1

EC DEVIATION

26050/R PE

OVALINE

Cromo Chrome Chrome

G1/2" =

-@I:‘:
N

ng Bl ag
|m, 114

G1/2"
20
ae || |]ae

130

| |40>54

Asvers |

PARTI INCASSO
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%
SOLO CORPO C/DEVIATORE LEVA G2 f SOLO CORPO C/DEVIATORE LEVA . N
ONLY BUILT- IN BODY W/LEVER s 120 ONLY BUILT- IN BODY W/LEVER G2 g 120 NDE
DIVERTER , B - DIVERTER ) i L <
SEULEMENT CORPS AVEC DEVIATION - T SEULEMENT CORPS AVEC DEVIATION _ E O >
A LEVE i - A LEVE @ —F | |
8 Lﬂ’l a2y 20-54 N Lﬂ,l N ﬂ_l“_,l‘b“ o| <| A
Cromo Chrome Chrome o © Cromo Chrome Chrome b b X|ol haE
& O Z
® =3
5 @)
40050/RL PE 42050/RL PE EJ)
TAYA NEWPRO @
Cromo Chrome Chrome Cromo Chrome Chromeé >
45050/RL PE
PROFILI
SOLO CORPO C/DEVIATORE LEVA ; i
ONLY BUILT- IN BODY W/LEVER G1/2 § 120
DIVERTER . 0 | © »
SEULEMENT CORPS AVEC DEVIATION 3 T
AAO50/RL PE o b ] i
WINGS Cromo Chrome Chrome g Lﬂ-‘ % L‘L‘Mq X3
(]
Cromo Chrome Chrome
37050/RL PE 44050/RL PE
WODA LAGHI
Cromo Chrome Chrome Cromo Chrome Chrome
12050/RL PE
NEWTECH
Cromo Chrome Chrome
SOLO CORPO C/DEVIATORE LEVA R
ONLY BUILT- IN BODY W/LEVER G1/2" 120
DIVERTER . m %
SEULEMENT CORPS AVEC DEVIATION ©F]
ITALIA 150 Cromo Chrome Chrome & L—ﬂ-l a| 2054
Cromo Chrome Chrome ©
31050/RL PE 26050/RL PE
STUDIO OVALINE
Cromo Chrome Chrome Cromo Chrome Chrome
17050/RL PE
KONVEX
Cromo Chrome Chrome
32050/RL PE
METRO’
Cromo Chrome Chrome

PARTIINCASSO 291



INC 950 INC 950/R2

SOLO CORPO o Tﬁ SOLO CORPO DEV. 2 USCITE

Cromo e
L
.
I} L—)‘ @
S S

0
-

0
=
1

|l
'H

| @

40950 PE 40950/R2 PE
TAYA TAYA
Cromo Cromo
il 45950 PE 45950/R2 PE
__t- PROFILI PROFILI
'?r Cromo Cromo
— 44950 PE 44950/R2 PE
m LAGHI LAGHI
* Cromo Cromo
: AA950 PE AA950/R2 PE
% WODA WODA
*’ Cromo Cromo
4 AA950 PE AA950/R2 PE
% WINGS WINGS
* Cromo Cromo
— 12950 PE 12950/R2 PE
/ -& NEWTECH NEWTECH
ﬁ. Cromo Cromo
— 40950 PE 40950/R2 PE
ﬁ' ITALIA 150 ITALIA 150
ﬁ- Cromo Cromo
26950 PE 26950/R2 PE
% OVALINE OVALINE
* Cromo Cromo
- 17950 PE 17950/R2 PE
/& KONVEX KONVEX
t* Cromo Cromo

PARTI INCASSO



SOLO CORPO DEV. 3 USCITE
ONLY BUILT- IN BODY, 3 EXITS
SEULEMENT CORPS 3 SORTIES

Cromo Chrome Chrome

40950/R3 PE

TAYA

O
<
0
O
>
o
L
|_
O
9
9
<
©)
Z
<
O
O
O
0

Cromo Chrome Chrome

EZANC

45950/R3 PE
PROFILI

Cromo Chrome Chrome

44950/R3 PE
LAGHI

Cromo Chrome Chrome

AN L

AA950/R3 PE
WODA

Cromo Chrome Chrome

AA950/R3 PE
WINGS

Cromo Chrome Chrome

12950/R3 PE
NEWTECH

Cromo Chrome Chrome

i)

40950/R3 PE

ITALIA 150

it

Cromo Chrome Chrome

26950/R3 PE
OVALINE

Cromo Chrome Chrome

17950/R3 PE
KONVEX

Cromo Chrome Chrome

L
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PROLUNGA PER MISCELATORE INCASSO DOCCIA
EXTENSION FOR CONCEALED SHOWER MIXER
EXTENSION POUR MITIGUER DOUCHE ENCASTRE

Cromo Chrome Chrome

DISPONIBILE PER:
AVALIABLE FOR:
DISPONIBLE POUR:

INC. 050-35, INC. 050-35N

o4
3
= |
8
033

PROLUNGA PER MISCELATORE INCASSO DOCCIA
EXTENSION FOR CONCEALED SHOWER MIXER
EXTENSION POUR MITIGUER DOUCHE ENCASTRE

Cromo Chrome Chrome

DISPONIBILE PER:
AVALIABLE FOR:
DISPONIBLE POUR:

INC. 050-35 L

235
41
3
= |
HE
033

PROLUNGA PER MISCELATORE INCASSO DOCCIA
CON DEVIATORE PULSANTE

EXTENSION FOR CONCEALED SHOWER MIXER
WITH DIVERTER .
EXTENSION POUR MITIGUER DOUCHE ENCASTRE
AVEC INVERSUER

Cromo Chrome Chrome

DISPONIBILE PER:
AVALIABLE FOR:
DISPONIBLE POUR:

INC. 050/R 35, INC. 050/R 35 N, INC. 050/R 35 L

035

o41

033

PROLUNGA PER MISCELATORE INCASSO DOCCIA
CON DEVIATORE A LEVA

EXTENSION FOR CONCEALED SHOWER MIXER
WITH LEVER DIVERTER .
EXTENSION POUR MITIGUER DOUCHE ENCASTRE
AVEC INVERSUER A LEVE

Cromo Chrome Chrome

DISPONIBILE PER:
AVALIABLE FOR:
DISPONIBLE POUR:

INC. 050/RL 35, INC. 050/RL 35 N, INC. 050/RL 35 L

035

o4l

033

44

|
48]

SISTEMI DOCCIA



63

PROLUNGA PER MISCELATORE TERMOSTATICO
INCASSO
EXTENSION FOR CONCEALED THERMOSTATIC

t
MIXER
EXTENSION POUR MITIGEUR THERMOSTATIQUE I:D

ENCASTRE

33

Cromo Chrome Chrome
034

N
PROLUNGHE

o

DISPONIBILE PER:
AVALIABLE FOR:
DISPONIBLE POUR:

!
!

INC. 950

PROLUNGA PER MISCELATORE TERMOSTATICO
INCASSO CON DEVIATORE 2/3 USCITE
EXTENSION FOR CONCEALED THERMOSTATIC
MIXER WITH 2/3 EXITS

EXTENSION POUR MITIGEUR THERMOSTATIQUE
ENCASTRE AVEC 2/3 SORTIES

.

Cromo Chrome Chrome

T
N

DISPONIBILE PER:
AVALIABLE FOR: ==
DISPONIBLE POUR: © =

INC. 950/R2, INC. 950/R3

SISTEMIDOCCIA 295
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NEW

COLONNA A PAVIMENTO PER INTERNO ED ESTERNI
FREE STANDING INDOOR AND OUTDOOR SHOWER
COLUMN

COLONNE DOUCHE PILASTRE, POUR INTERIEUR ET
EXTERIEUR

Acciaio Stainless steel Acier Brosse

ACCIAIO AISI 316
STEEL AISI 316
ACIER AISI 316

179

7

2321

1040

253

2210

SISTEMI DOCCIA




NEW

COLONNA A PAVIMENTO PER INTERNO ED ESTERNI
FREE STANDING INDOOR AND OUTDOOR SHOWER
COLUMN ,
COLONNE DOUCHE PILASTRE, POUR INTERIEUR ET
EXTERIEUR

Acciaio Stainless steel Acier Brosse

ACCIAIO AISI 316
STEEL AISI 316
ACIER AISI 316

2119

672

COLONNE

@250

2274

N

@200

SISTEMIDOCCIA 297
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COLONNA DOCCIA IN OTTONE PER MISCELATORE
VASCA ESTERNO CON DEVIATORE E SALISCENDI
BRASS SHOWER COLUMN FOR BATH MIXER, WITH
DIVERTER AND SLIDING SHOWER BRACKET
COLONNE DOUCHE POUR MITIGEUR BAIGNOIRE
EXTERIEUR AVEC ENVERSEUR ET SUPPORT
DOUCHETTE REGLABLE

Cromo Chrome Chrome

OTTONE
BRASS
LAITON

368

350

1040

{1
L

@52

252

131

770

CM150

G1/2"

‘!& CM60

DEVIATORE
DIVERTER

1071

i
i
!

COLONNA DOCCIA IN OTTONE PER MISCELATORE
INCASSO CON DEVIATORE E SALISCENDI

BRASS SHOWER COLUMN FOR CONCEALED MIXER,
WITH DIVERTER AND SLIDING SHOWER BRACKET
COLONNE DOUCHE POUR MITIGEUR ENCASTRE
AVEC ENVERSEUR ET SUPPORT DOUCHETTE
REGLABLE

Cromo Chrome Chrome

OTTONE
BRASS
LAITON

368

350

%

G1/2"

1040

1
|

G1/2"

252

Jort-

131

770

Zc:so

DEVIATORE
DIVERTER

1071

ia
i
!

SISTEMI DOCCIA




COLONNA DOCCIA IN OTTONE PER MISCELATORE
VASCA ESTERNO CON DEVIATORE E SALISCENDI
BRASS SHOWER COLUMN FOR BATH MIXER, WITH
DIVERTER AND SLIDING SHOWER BRACKET
COLONNE DOUCHE POUR MITIGEUR BAIGNOIRE
EXTERIEUR AVEC SUPPORT DOUCHETTE REGLABLE
ET ENVERSEUR

Cromo Chrome Chrome
Effetto acciaio Stainless steel finish Acier Brosse
Tutto nero Tota! black Noir complet

OTTONE
BRASS
LAITON

389
310
F\
021
: t_han - g g
2

COLONNE

DEVIATORE
DIVERTER

COLONNA DOCCIA IN OTTONE PER MISCELATORE
DOCCIA INCASSO CON DEVIATORE E SALISCENDI
BRASS SHOWER COLUMN FOR CONCEALED MIXER,
WITH DIVERTER AND SLIDING SHOWER BRACKET
COLONNE DOUCHE POUR MITIGEUR ENCASTRE
AVEC ENVERSEUR ET SUPPORT DOUCHETTE
REGLABLE

Cromo Chrome Chrome
Effetto acciaio Stainless steel finish Acier Brosse
Tutto nero Tota! black Noir complet

OTTONE
BRASS
LAITON

389

310
)

797+1247
031

021

903:1353

729

DEVIATORE
DIVERTER

SISTEMIDOCCIA 299



COLONNA DOCCIA IN OTTONE PER MISCELATORE
DOCCIA ESTERNO CON DEVIATORE E SALISCENDI
BRASS SHOWER COLUMN FOR EXPOSED MIXER,
WITH DIVERTER AND SLIDING SHOWER BRACKET
COLONNE DOUCHE POUR MITIGEUR EXTERIEUR
AVEC ENVERSEUR ET SUPPORT DOUCHETTE

REGLABLE
389
Cromo Chrome Chrome 310
Effetto acciaio Stainless steel finish Acier Brosse |<—’|
Tutto nero Total black Noir complet E
G1/2 K i
H—I(—
021
- == T 8
& % %
& E 8
Q
N o
=

G1/2-G3/4

DEVIATORE
DIVERTER

OTTONE
BRASS
LAITON

COLONNA DOCCIA IN OTTONE PER MISCELATORE
VASCA ESTERNO CON DEVIATORE E SALISCENDI e
BRASS SHOWER COLUMN FOR BATH MIXER, WITH 408
DIVERTER AND SLIDING SHOWER BRACKET
COLONNE DOUCHE POUR MITIGEUR BAIGNOIRE
EXTERIEUR AVEC ENVERSEUR ET SUPPORT
DOUCHETTE REGLABLE

328

Cromo Chrome Chrome
Effetto acciaio Stainless steal finish Acier Brosse

65>90

10211343
231

988>1308

OTTONE
BRASS
LAITON

300 SISTEMIDOCCIA



COLONNA DOCCIA IN OTTONE PER MISCELATORE
DOCCIA INCASSO CON DEVIATORE E SALISCENDI
BRASS SHOWER COLUMN FOR CONCEALED MIXER,
WITH DIVERTER AND SLIDING SHOWER BRACKET
COLONNE DOUCHE POUR MITIGEUR ENCASTRE
AVEC ENVERSEUR ET SUPPORT DOUCHETTE
REGLABLE

Cromo Chrome Chrome
Effetto acciaio Stainless steel finish Acier Brosse

OTTONE
BRASS
LAITON

408

1026>1348

993>1313

Ll g

328

65>90

31

b
\l L\G1m-

COLONNA DOCCIA IN OTTONE PER MISCELATORE
DOCCIA ESTERNO CON DEVIATORE E SALISCENDI
BRASS SHOWER COLUMN FOR EXPOSED MIXER ,
WITH DIVERTER AND SLIDING SHOWER BRACKET
COLONNE DOUCHE POUR MITIGEUR EXTERIEUR
AVEC ENVERSEUR ET SUPPORT DOUCHETTE
REGLABLE

Cromo Chrome Chrome
Effetto acciaio Stainless steel finish Acier Brosse

OTTONE
BRASS
LAITON

408

996>1316

961>1281

G1/2"

328

. 6590

g

G3/4" - G1/2"

SISTEMI DOCCIA
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302

\

; 00Q77 (SOFF ALT TN)

SOFFIONE ALTEA CROMOTERAPIA 7 COLORI
ALLUMINIO

Nero

_ @80

G1/2"
&
00083 (SOFF CRE ALA DUA)
SOFFIONE DOCCIA A PARETE A DUE USCITE
Cromo
-
4
G1/2" [
B S
PRESENTT PARTI DA INCASSARE PRIMA DI USCITA A CASCATA USCITA A PIOGGIA
CONCLUDERE I LAVORI DI MURATURA FALL OUTLET RAIN OUTLET
? [% ol -
310 28 \_ 593 &
1 U
ACCIAIO

SISTEMI DOCCIA




SOFFIONE DOCCIA A PARETE A DUE USCITE
WALL MOUNTED SHOWER HEAD 2 WAYS
PLAQUE DOUCHE A PAROIE DEUX VOIES

Cromo Chrome Chrome

Z
O
LL
T
)
0p)

G112
ENTRATA
INLET
9 :
N
190 USCITA A CASCATA USCITA A PIOGGIA
PRESENTI PARTI DA INCASSARE PRIMA DI D FALL OUTLET RAIN OUTLET
CONCLUDERE I LAVORI DI MURATURA
ITEM INCLUDES PARTS TO BE INSTALLED PRIOR TO -
TILING \
PART DE LARTICLE A ENCASTRER AVANT DE POSER 165 587
CARRELLAGE DE FINITION
ACCIAIO
STEEL
ACIER

SOFFIONE DOCCIA A PARETE AD UNA USCITA
WALL MOUNTED SHOWER HEAD ONE EXIT
PLAQUE DOUCHE A PAROIE UNE VOIE

Cromo Chrome Chrome

290

. .. o
. e S
£ 11 ¥
S o
© 500
ACCIAIO
STEEL
ACIER

SISTEMIDOCCIA 303
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BRACCIO A SBALZO TONDO OTTONE CROMATO
WALL MOUNT BRASS ROUND SHOWER ARM
BRAS A PAROI ROND EN LAITON CHROME

Cromo Chrome Chrome

BRACCIO OTTONE - SOFFIONE ABS
BRASS ARM - ABS OVERHEAD SHOWER
BRAS LAITON - DOUCHE EN ABS

478

SOFFIONE DOCCIA QUADRO 250X250 MM
SQUARE SHOWER HEAD 250X250 MM
PLAQUE DOUCHE CARRE 250X250 MM

Cromo Chrome Chrome
Bicolor bianco Eicolor white Bicolor blanc

ABS

SOFFIONE DOCCIA QUADRO SOTTILE, 200X200 MM
FLAT SQUARE SHOWER HEAD 200X200 MM
PLAQUE DOUCHE CARRE PLATTE 200X200 MM

Cromo Chrome Chrome

ACCIAIO
STEEL
ACIER

o T
—— 1 s, l",l-:q::l'ni L
s ol @ Q246
g "~ g
/ 355
G1/2"
246
Q
(V)
l"l "y '
0
(. o e
.o 5
. &
~ . k. o e

SOFFIONE DOCCIA QUADRO SOTTILE, 300X300 MM
FLAT SQUARE SHOWER HEAD 300X300 MM
PLAQUE DOUCHE CARRE PLATTE 300X300 MM

Cromo Chrome Chrome
Effetto acciaio Stainless steal finish Acier Brosse

ACCIAIO
STEEL
ACIER

8]
|
|

W

300

lj
e
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SOFFIONE DOCCIA QUADRO SOTTILE, 400X400 MM
FLAT SQUARE SHOWER HEAD 400X400 MM
PLAQUE DOUCHE CARRE PLATTE 400X400 MM

Cromo Chrome Chrome

ACCIAIO
STEEL
ACIER

400

400

SOFFIONE DOCCIA TONDO SOTTILE, 200X200 MM
FLAT ROUND SHOWER HEAD 200X200 MM
PLAQUE DOUCHE RONDE PLATTE 200X200 MM

Cromo Chrome Chrome
Effetto acciaio Stainless steal fnish Acier Brosse

ACCIAIO
STEEL
ACIER

2200

SOFFIONE DOCCIA TONDO SOTTILE, 300X300 MM
FLAT ROUND SHOWER HEAD 300X300 MM
PLAQUE DOUCHE RONDE PLATTE 300X300 MM

Cromo Chrome Chrome
Effetto acciaio Stainless steal fnish Acier Brosse

ACCIAIO
STEEL
ACIER

© 0 o 00 o 00
© 00 0 40, 0 000
@ 0000 g0 00000
© 00000060 O0CGOCGOCO O
00000 °° 00 o0 o0 o0
o009 %°0°% 00 oo
o0 9 %00°% 0 0 o

SOFFIONE DOCCIA TONDO SOTTILE, 400X400 MM
FLAT TONDO SHOWER HEAD 400X400 MM
PLAQUE DOUCHE RONDE PLATTE 400X400 MM

Cromo Chrome Chrome

ACCIAIO
STEEL
ACIER

00000000000
© 000 40, 0000
00000 60 00000
© 00000000000 O
© 00 o0 o0 ©9°9 o o0 0 o0 0
o000 %0°% 0 o000
0000000000

SISTEMI DOCCIA

Z
O
|_|_
T
)
0p)
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306

SOFFIONE DOCCIA RETTANGOLARE SOTTILE,
FLAT RECTANGULAR SHOWER HEAD
PLAQUE DOUCHE RECTANGULAIRE PLATTE

Cromo Chrome Chrome

ACCIAIO
STEEL
ACIER

o

-

- il
e
Lnprart il
e
S
e —————
e
S r———
——— -
e aa
e
H*""“-'-h-.

|

" 350
N
_----

SOFFIONE DOCCIA OVALE 300X200MM, OTTONE
OVAL SHOWER HEAD 300X200 MM, BRASS
PLAQUE DOUCHE OVALE 300X200 MM, LAITON

Cromo Chrome Chrome
Effetto acciaio Stainless steel finish Acier Brosse

OTTONE
BRASS
LAITON

Gi/2

71

304

SOFFIONE TONDO 200MM, OTTONE
ROUND SHOWER HEAD 200MM, BRASS
PLAQUE DOUCHE RONDE 200MM, LAITON

Cromo Chrome Chrome

Tutto nero ota! black Noir complet

Tutto bianco Total white Blanc complet
Cromonero spazzolato Erushed blackcrome
Chromenoir brossé

OTTONE
BRASS
LAITON

W

SOFFIONE TONDO 200MM, OTTONE
ROUND SHOWER HEAD 200MM, BRASS
PLAQUE DOUCHE RONDE 200MM, LAITON

Cromo Chrome Chrome

Effetto acciaio Stainless steel fnish Acier Brosse
Tutto nero Total black Noir complet

Oro lucido Glossy gold Dore brillant

OTTONE
BRASS
LAITON

SISTEMI DOCCIA



SOFFIONE TONDO 200MM, ABS
ROUND SHOWER HEAD 200MM, ABS
PLAQUE DOUCHE RONDE 200MM, ABS

Cromo Chrome Chrome

Z
O
|_|_
T
)
0p)

70

ABS
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BRACCIO DOCCIA A MURO IN OTTONE
BRASS WALL SHOWER ARM
BRAS DOUCHE MURALE EN LAITON

Cromo Chrome Chrome q
(O]
ol ¥ _
8, - -
G1/2
18 300 |
T 1

OTTONE
BRASS
LAITON

BRACCIO DOCCIA A MURO IN OTTONE
BRASS WALL SHOWER ARM
BRAS DOUCHE MURALE EN LAITON

G1/2

Cromo Chrome Chrome

Q60
g
.
L

‘ G1/2

18 450

OTTONE
BRASS
LAITON

BRACCIO DOCCIA A MURO IN OTTONE
BRASS WALL SHOWER ARM
BRAS DOUCHE MURALE EN LAITON

Cromo Chrome Chrome
Effetto acciaio Stainless steel finish Acier Brosse

30x20

.
]

65x44
G1/2

G1/2
339

OTTONE
BRASS
LAITON

BRACCIO DOCCIA A MURO IN OTTONE
BRASS WALL SHOWER ARM
BRAS DOUCHE MURALE EN LAITON

Cromo Chrome Chrome

Effetto acciaio Stainless steel finish Acier Brosse
Tutto nero Total black Noir complet

Oro lucido Glossy gold Dore brillant

= |
Ll ewe

351 ‘
1

055
G2, |

OTTONE
BRASS
LAITON

308 SISTEMIDOCCIA



BRACCIO DOCCIA A SOFFITTO H. 150 MM
BRASS CEILING SHOWER ARM H. 150 MM
BRAS DOUCHE AU PLAFOND EN LAITON H. 150 MM

Cromo Chrome Chrome
Effetto acciaio Stainless steal finish Acier Brosse

BRACCIO DOCCIA A SOFFITTO H. 300 MM
BRASS CEILING SHOWER ARM H. 300 MM
BRAS DOUCHE AU PLAFOND EN LAITON H. 300 MM

Cromo Chrome Chrome
Effetto acciaio Stainless steel finish Acier Brosse

59
G1/2"

o

Q59
G1/2"

]
|
BRACCI

BRACCIO DOCCIA A SOFFITTO H. 150 MM
BRASS CEILING SHOWER ARM H. 150 MM
BRAS DOUCHE AU PLAFOND EN LAITON H. 150 MM

Cromo Chrome Chrome
Effetto acciaio Siainless steel finish Acier Brosse
Tutto Nero Total black Noir complet

BRACCIO DOCCIA A SOFFITTO H. 300 MM
BRASS CEILING SHOWER ARM H. 300 MM
BRAS DOUCHE AU PLAFOND EN LAITON H. 300 MM

Cromo Chrome Chrome
Effetto acciaio Stainless steel finish Acier Brosse
Tutto nero Total black Noir complet

305

[}
&
(2]
&
G1/2"
G1/2"
OTTONE
BRASS
LAITON
255 55
G1/2" G1/2"
T
1
o _
0

G1/2"

G1/2"

OTTONE
BRASS
LAITON
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310

ASTA SALISCENDI OTTONE CROMATA
SLIDING BAR IN BRASS )
GLISSIERE EN LAITON CHROME

Cromo Chrome Chrome

ASTA OTTONE
BRASS BAR
BARRE LAITON

990>1090

025

i

585

Q

273

RAMPA SALISCENDI CON ASTA IN OTTONE
BRASS SLIDING BAR
BAR DE DOUCHE

Cromo Chrome Chrome

ASTA OTTONE
BRASS BAR
BARRE LAITON

s

900
801

——

RAMPA SALISCENDI CON ASTA IN OTTONE
BRASS SLIDING BAR
BAR DE DOUCHE

Cromo Chrome Chrome

ASTA OTTONE
BRASS BAR
BARRE LAITON

149

.

630

750

RAMPA SALISCENDI CON ASTA IN OTTONE
BRASS SLIDING BAR
BAR DE DOUCHE

Cromo Chrome Chrome

ASTA OTTONE
BRASS BAR
BARRE LAITON

SISTEMI DOCCIA



RAMPA SALISCENDI CON ASTA IN OTTONE
BRASS SLIDING BAR
BAR DE DOUCHE

Cromo Chrome Chrome

ASTA OTTONE
BRASS BAR
BARRE LAITON

O
Z
LLI
O
)
]
<
N

RAMPA SALISCENDI CON ASTA IN OTTONE
PARTI ABS

BRASS SLIDING BAR

BAR DE DOUCHE

Cromo Chrome Chrome

ASTA OTTONE
BRASS BAR
BARRE LAITON

\

156

874

H
600+800

024

RAMPA SALISCENDI COMPLETAMENTE IN OTTONE
ALL BRASS SLIDING BAR
BAR DE DOUCHE EN LAITON

Cromo Chrome Chrome

Effetto acciaio Stainless steel finish Acier Brosse
Cromonero spazzolato Brushed blackcrome
Chromenoir brossé

Oro lucido Glossy gold Dore brillant

OTTONE
BRASS
LAITON

95

603

045

018

78

MAX 540

ASTA OTTONE PARTI ABS
SLIDING BAR IN BRASS AND ABS
GLISSIERE EN LAITON ET ABS

Tutto nero Total black Noir complet
Tutto bianco Total white Blanc complet

ASTA OTTONE
BRASS BAR
BARRE LAITON

——

670

562
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SOLO RAMPA SALISCENDI CON ASTA IN OTTONE
BRASS SLIDING BAR
NUR BRAUSESTANGE

Cromo Chrome Chrome [

ASTA OTTONE
BRASS BAR
BARRE LAITON

312 SISTEMIDOCCIA
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314

DOCCETTA MONOGETTO ABS PROFILI
ABS SINGLE SPRY HAND SHOWER PROFILI
DOUCHETTE A LA MAIN PROFILI

Cromo Chrome Chrome

ABS

i

190

e

G1/2"
| 2l

DOCCETTA MONOGETTO ABS LAGHI
ABS SINGLE SPRAY HAND SHOWER LAGHI
DOUCHETTE A LA MAIN LAGHI

Cromo Chrome Chrome

ABS

G1/2

DOCCETTA MONOGETTO ABS PROFILI
ABS SINGLE SPRAY HAND SHOWER PROFILI
DOUCHETTE A LA MAIN PROFILI

Cromo Chrome Chrome

ABS

80

G1/2

236

DOCCETTA MONOGETTO ABS TAYA
ABS SINGLE SPRAY HAND SHOWER TAYA
DOUCHETTE A LA MAIN TAYA

Cromo Chrome Chrome

ABS

185

SISTEMI DOCCIA
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DOCCETTA MONOGETTO ABS WINGS
ABS SINGLE SPRAY HAND SHOWER WINGS
DOUCHETTE A LA MAIN WINGS

Cromo Chrome Chrome

ABS

243

DOCCETTE

Gi/2

DOCCETTA A 3 GETTI ABS
ABS 3 SPRAYS HAND SHOWER
DOUCHETTE TROIS JETS

Cromo Chrome Chrome
Tutto nero Tota! black Noir complet

ABS

231

G1/2

DOCCETTA MONOGETTO CONFORT ITALIA
ABS SINGLE SPRAY HAND SHOWER ITALIA,
CONFORT SIZE

DOUCHETTE A LA MAIN “"CONFORT” ITALIA

Cromo Chrome Chrome
Tutto nero Tota! black Noir complet

ABS

230

G1/2

DOCCETTA MONOGETTO ABS STUDIO
ABS SINGLE SPRAY HAND SHOWER STUDIO
DOUCHETTE A LA MAIN STUDIO

Cromo Chrome Chrome

ABS

217

Gi/2
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DOCCETTA MONOGETTO ABS OVALINE
ABS SINGLE SPRAY HAND SHOWER OVALINE
DOUCHETTE A LA MAIN OVALINE

Cromo Chrome Chrome

ABS

DOCCETTA MONOGETTO OTTONE OVALINE
BRASS SINGL[E SPRAY HAND SHOWER OVALINE
DOUCHETTE A LA MAIN OVALINE LAITON
Cromo Chrome Chrome

Effetto acciaio Stainless steal finish Acier Brosse
Oro Lucido Clossy Gold Dore Brillant

OTTONE BRASS LATTON

G1/2

DOCCETTA MONOGETTO ABS QUADRA
SQUARE SINGLE SPRAY HAND SHOWER
DOUCHETTE A LA MAIN CARRE

Cromo Chrome Chrome
Tutto nero 1ota! black Noir complet
Tutto bianco Total white Blanc complet

ABS

DOCCETTA MONOGETTO OTTONE QUADRA
BRASS SQUARE SINGLE SPRAY HAND SHOWER
DOUCHETTE A LA MAIN CARRE LAITON

Cromo Chrome Chrome
Effetto acciaio Stainless steel finish Acier Brosse
Oro lucido Glossy gold Dore brillant

OTTONE ERASS LATTON

LI (

183

1 G1/2"

11

F:

DOCCETTA MONOGETTO ABS KONVEX
ABS SINGLE SPRAY HAND SHOWER KONVEX
DOUCHETTE A LA MAIN KONVEX

Cromo Chrome Chrome

ABS

DOCCETTA MONOGETTO ABS TOWERTECH

ABS SINGLE SPRAY HAND SHOWER TOWERTECH
DOUCHETTE A LA MAIN TOWERTECH

Cromo Chrome Chrome

Tutto nero Tota! biack Noir complet

ABS

DOCCETTA MONOGETTO OTTONE TOWERTECH
BRASS SINGLE SPRAY HAND SHOWER TOWERTECH
DOUCHETTE A LA MAIN TOWERTECH LAITON
Cromo Chrome Chrome

Effetto acciaio Stainless steel finish Acier brosse
Cromonero spazzolato “rushed blackerome
Chromenoir brossé

Oro lucido Glossy gold Dore brillant

OTTONE ERASS LATTON

185

==

G1/2"

SISTEMI DOCCIA



DOCCETTA MONOGETTO ABS METRO
ABS SINGLE SPRAY HAND SHOWER METRO
DOUCHETTE A LA MAIN METRO

Cromo Chrome Chrome

ABS

DOCCETTE
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FLESSIBILE VASCA CM. 150 DOPPIA AGGRAFFATURA
DOUBLE LOCK FLEX HOSE FOR BATH MIXER CM 150
FLEXIBLE DOUBLE AGRAFAGE 150 CM

Cromo Chrome Chrome

Effetto acciaio Stainless steel finish Acier Brosse
Cromonero spazzolato Erushed Blackcrome
Chromenoir brossé

Oro lucido Glossy gold Dore brillant

OTTONE
BRASS
LAITON

%@;
e

—

e o Sl
PP e e i i o ol Py ol SRR ™

[T T WO T, T T I S R
e - e e e e e s B

G1/2

G1/2
ymgn

FLESSIBILE A SPIRALE IN ACCIAIO
SPIRAL HOSE IN STAINLESS STEEL
FLEXIBLE DOUCHE SPIRALE ACIER

Cromo Chrome Chrome

ACCIAIO
STEEL
ACIER

DISPONIBILE PER:
AVALIABLE FOR:
DISPONIBLE POUR:

WINGS

G1/2
2

—
_v

FLESSIBILE PVC EFFETTO SPIRALE
PVC FLEXIBLE HOSE 150 CM SPIRAL LOOK
FLEXIBLE EN APVC 150 CM A EFFET SPIRALE

Cromo Chrome Chrome

PVC

DISPONIBILE PER:
AVALIABLE FOR:
DISPONIBLE POUR:

ITALIA 150, OVALINE, KONVEX, NEWTECH

FLESSIBILE VASCA CM. 150 PVC LISCIO
PVC FLEX HOSE FOR BATH MIXER CM. 150
FLEXIBLE EN ABS 150 CM LISSE

Cromo Chrome Chrome
Tutto nero Total black Noir complet

PVC

DISPONIBILE PER:
AVALIABLE FOR:
DISPONIBLE POUR:

LAGHI, PROFILI, PROFILI PLUS, TAYA

SISTEMI DOCCIA



FLESSIBILE VASCA CM. 150 OTTONE ECO

ECO BRASS FLEX HOSE FOR BATH MIXER CM. 150
FLEXIBLE DOUCHE EN LAITON CM 150 AGRAFAGE
SIMPLE

Cromo Chrome Chrome

OTTONE
BRASS
LAITON

DISPONIBILE PER:
AVALIABLE FOR:
DISPONIBLE POUR:

NEWPRO

e e 0 0

i

e

G1/2_,

e

L LGl2
|

FLESSIBILE DI COGIUNZIONE COLONNA DOCCIA/
VASCA, CM 60

CONNECTION HOSE FROM SHOWER COLUMN TO
BATH MIXER, CM 60

FLEXIBLE DE JONCTION COLONNE DOUCHE/
MITIGEUR BAIGNOIRE, CM 60

Cromo Chrome Chrome
Effetto acciaio Stainless steel finish Acier Brosse
Oro lucido Glossy gold Dore brillant

OTTONE
BRASS
LAITON

DISPONIBILE PER:
AVALIABLE FOR:
DISPONIBLE POUR:

CD 020

[F A"

G1/2

e

L, Gl

FLESSIBILE IN ACCIAIO PER SHUTOFF CM 100
STEEL FLEXIBLE HOSE FOR SHUTOFF CM 100
FLEXIBLE EN ACIER POUR COMBINAISONS
SHUTOFF CM 100

Cromo Chrome Chrome
Effetto acciaio Siainless steel finish Acier Brosse
Oro lucido Glossy gold Dore brillant

ACCIAIO
STEEL
ACIER

DISPONIBILE PER:
AVALIABLE FOR:
DISPONIBLE POUR:

SHUT OFF

Lof

e araia e

G1/2_

e

L L Gl
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320

PRESA ACQUA OTTONE CROMATO CON MENSOLA
ACCIAIO CROMATO

WATERR INLET WITH STAINLESS STEEL SHELF
SORTIE D’EAU EN LAITON CHROME AVEC TABLETTE
EN ACIER CHROME

Cromo Chrome Chrome

e

W

OTTONE - ACCIAIO
BRASS - STEEL
LAITON - ACIER

42,

G1/2"

28 |,

60

G1/2

.

100

300

PRESA ACQUA A PARETE DA 1/2” CON GANCIO
1/2” WATER OUTLET WITH BRACKET
PRISE D’EAU 1/2"” AVEC CROCHET

Cromo Chrome Chrome

Effetto acciaio Stainless steel finish Acier Brosse
Tutto nero 1ota! black Noir complet

Tutto bianco Total white Blanc complet

OTTONE
BRASS
LAITON

Q44
G1/2

PRESA ACQUA A PARETE DA 1/2” CON GANCIO
1/2" WATER OUTLET WITH BRACKET
PRISE D’EAU 1/2"” AVEC CROCHET

Cromo Chrome Chrome

Effetto acciaio Stainless steel finish Acier Brosse
Tutto nero 1ota! black Noir complet

Tutto bianco Total white Blanc complet

OTTONE
BRASS
LAITON

[
I
j:m

ﬂﬁ &)

@50
G1/2
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PRESA ACQUA A PARETE DA 1/2” CON GANCIO
1/2" WATER OUTLET WITH BRACKET
PRISE D’EAU 1/2" AVEC CROCHET

Cromo Chrome Chrome

Effetto acciaio Stainless steel finish Acier Brosse
Cromonero spazzolato Brushed Blackerome
Chromenoir brossé

Oro lucido Clossy gold Dore brillant

OTTONE
BRASS
LAITON

72

250

L G12

PRESE ACQUA

PRESA ACQUA A PARETE DA 1/2"
1/2” WATER OUTLET
PRISE D’EAU 1/2”

Cromo Chrome Chrome
Effetto acciaio Stainless steel finish Acier Brosse

OTTONE
BRASS
LAITON

52

L::
51 ¢

PRESA ACQUA A PARETE DA 1/2"
1/2” WATER OUTLET
PRISE D’EAU 1/2”

Cromo Chrome Chrome
Effetto acciaio Stainless steel finish Acier Brosse
Oro lucido Glossy gold Dore brillant

OTTONE
BRASS
LAITON

G1/2

N

PRESA ACQUA A PARETE DA 1/2"
1/2" WATER OUTLET
PRISE D’EAU 1/2"

Cromo Chrome Chrome

Effetto acciaio Stainless steal finish Acier Brosse
Tutto nero Total black Noir complet

Cromonero spazzolato “rushed Blackarome
Chromenoir brossé

Oro lucido Glossy gold Dore brillant

OTTONE
BRASS
LAITON

G1/2

250

@
N

5

PRESA ACQUA A PARETE DA 1/2"
1/2" WATER OUTLET
PRISE D’EAU 1/2”

Cromo Chrome Chrome

ZAMA
ZAMAK
ZAMA

251

i

G1/2

2
Gir
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SUPPORTO DOCCIA REGOLABILE
ADJUSTABLE SHOWER BRACKET
CROCHET MURALE REGLABLE POUR DOUCHETTE

Cromo Chrome Chrome

ABS

SUPPORTO DOCCIA REGOLABILE
ADJUSTABLE SHOWER BRACKET
CROCHET MURALE REGLABLE POUR DOUCHETTE

Cromo Chrome Chrome

Tutto nero ota! black Noir complet
Tutto bianco Total white Blanc complet

ABS

SUPPORTO DOCCIA REGOLABILE IN OTTONE
ADJUSTABLE SHOWER BRACKET IN BRASS
CROCHET MURALE EN LAITON REGLABLE POUR
DOUCHETT

Cromo Chrome Chrome

Effetto acciaio Stainless steal fnish Acier Brosse
Cromonero spazzolato “rushed Blackarome
Chromenoir brossé

Oro lucido Glossy gold Dore brillant

OTTONE
BRASS
LAITON

SUPPORTO DOCCIA REGOLABILE IN OTTONE
ADJUSTABLE SHOWER BRACKET IN BRASS
CROCHET MURALE EN LAITON REGLABLE POUR
DOUCHETT

Cromo Chrome Chrome

OTTONE
BRASS
LAITON

< 100
 l —
)
i
8
Q
111
3
Q
108
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SUPPORTO DOCCIA REGOLABILE
ADJUSTABLE SHOWER BRACKET
CROCHET MURALE REGLABLE POUR DOUCHETTE

Cromo Chrome Chrome

ABS

4
o
DUPLEX

SUPPORTO DOCCIA A MURO FISSO IN ABS
FIX SHOWER BRACKET IN ABS
CROCHET MURALE ABS

Cromo Chrome Chrome
Tutto nero Total black Noir complet

SUPPORTO DOCCIA A MURO FISSO IN ABS
FIX SHOWER BRACKET IN ABS
CROCHET MURALE ABS

Cromo Chrome Chrome
Tutto nero Total black Noir complet

ABS

3 ]
o
[sp)
©
©
35 42
47
(4]
(op]
Q
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BODY-JET ORIENTABILE A INCASSO
ADJUSTABLE CONCEALED BODY JET
JET LATERALE ORIENTABLE A ENCASTRER

Cromo Chrome Chrome

ABS

BODY-JET ORIENTABILE A INCASSO
ADJUSTABLE CONCEALED BODY JET
JET LATERALE ORIENTABLE A ENCASTRER

Cromo Chrome Chrome

ABS

BODY-JET ORIENTABILE, ESTERNO
ADJUSTABLE EXPOSED BODY JET
JET LATERALE ORIENTABLE

Cromo Chrome Chrome

OTTONE
BRASS
LAITON

Gl2 72
ol 3
= 2
o
L 0,
—1
92 12
72
—
«Q
X
%9}
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l 12
b1 J&
%

045
G1/2
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BODY JETS
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SISTEMA

AMBIENTE BAGNO

INCASSI LAVABO
SCARICHI - SIFONI
RUBINETTI SOTTOLAVABO
FLEX SOTTOLAVABO
SHUT OFF

COMPLEMENTI VASCA

P. 328
P. 330
P. 332
P. 334
P. 336
P. 340






SOLO CORPO
ONLY BUILT- IN BODY
SEULEMENT CORPS

Cromo Chrome Chrome

®

40200 PE
"'1 TAYA

Cromo Chrome Chrome

45200 ST PE
PROFILI

Cromo Chrome Chrome

45200 PE
PROFILI

Cromo Chrome Chrome

37200 PE
WODA

Cromo Chrome Chrome

12200 PE
r_)" NEWTECH

] Cromo Chrome Chrome

12207 PE
NEWTECH

Cromo Chrome Chrome

35200 PE
ITALIA 150

] Cromo Chrome Chrome

. 31200 PE
F STUDIO

Cromo Chrome Chrome

17200 PE
KONVEX

Cromo Chrome Chrome

32200 PE

METRO’

7

Cromo Chrome Chrome

SOLO CORPO
ONLY BUILT- IN BODY
SEULEMENT CORPS

Cromo Chrome Chrome

@ G1/2
qﬁj 26200 PE

OVALINE

Cromo Chrome Chrome

SOLO CORPO
ONLY BUILT- IN BODY
SEULEMENT CORPS

Cromo Chrome Chrome

G1/2

®
44200 PE

- ﬂ LAGHI
s
\ Cromo Chrome Chrome

‘ 30x1
T

od1

328  SISTEMA AMBIENTE BAGNO



Yibe

PROLUNGA PER MISCELATORE INCASSO LAVABO

EXTENSION FOR WALL MOUNTED LAVATORY FI
EXTENSION POUR MITIGUER LAVABO A PAROIE ©
@35
Cromo Chrome Chrome
% . oM G1/2
) ' EE
G2
HE
233

INCASSI LAVABO

329



330

SCARICO A PRESSIONE
PRESS DOWN POP-UP WASTE
VIDAGE A PRESSION

Cromo Chrome Chrome

Effetto acciaio Stainless steel finish Acier Brosse
Tutto nero 1ota! black Noir complet

Tutto bianco Total white Blanc complet

Oro lucido Glossy gold Dore brillant

OTTONE
BRASS
LAITON

MIN6 MAX16
MINO MAX70

4

263

N] T G1-1a

SIFONE PER LAVABO
BOTTLE TRAP FOR WASH BASIN
SIPHON POUR LAVABO

Cromo Chrome Chrome

Tutto nero Total black Noir complet
Tutto bianco Total white Blanc complet
Oro lucido Glossy gold Dore brillant

OTTONE
BRASS
LAITON

0

©

>

<

=

g

X G11/4

=

| .
Q
v o

[t I

N

=4

250
L MAX 355
[

SIFONE CLASSICO PER BIDET
TRADITIONAL BOTTLE TRAP FOR BIDET
SIPHON TRADITONEL POUR BIDET

Cromo Chrome Chrome
Effetto acciaio Stainless steel finish Acier Brosse

OTTONE
BRASS
LAITON

, MAX 325

_ MIN 55 MAX 72
@
N

| 64 |

232

SIFONE TRADIZIONALE PER LAVABO
TRADITIONAL BOTTLE TRAP FOR WASH BASIN
SIPHON TRADITONEL POUR LAVABO

Cromo Chrome Chrome
Effetto acciaio Stainless steel finish Acier Brosse

OTTONE
BRASS
LAITON

. MAX 325

_ MIN 56 MAX 80
2
N

| 62 |
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RUBINETTO SOTTOLAVABO CON FILTRO (1/2 X 3/8)
ANGLE VALVE WITH FILTER (1/2 X 3/8)
ROBINET SOUS LAVABO AVEC FILTRE (1/2 X 3/8)

Cromo Chrome Chrome
Effetto acciaio Stainless steel finish Acier Brosse

PREZZO PER UNITA
UNIT PRICE
PRIX UNITAIRE

Yifore:

215-G3/8

RUBINETTO AD ANGOLO DA 1/2 PER
COMBINAZIONI IGIENICHE, SENZA FILTRO
ANGLE VALVE FOR SHUT OFF COMBINATIONS,
WITHOU FILTER

ROBINET ARRET 1/2"” SANS FILTRE POUR
SHUTOFF

Cromo Chrome Chrome
Effetto acciaio Stainless steel finish Acier Brosse

PREZZO PER UNITA
UNIT PRICE
PRIX UNITAIRE

RUBINETTO SOTTOLAVABO CON FILTRO (1/2 X 3/8)
ANGLE VALVE WITH FILTER (1/2 X 3/8)
ROBINET SOUS LAVABO AVEC FILTRE (1/2 X 3/8)

Cromo Chrome Chrome
Effetto acciaio Stainless steal finish Acier Brosse

PREZZO PER UNITA
UNIT PRICE
PRIX UNITAIRE

ANGLE VALVE WITH FILTER (1/2 X 1/2)
ROBINET SOUS LAVABO AVEC FILTRE (1/2 X 1/2)

Cromo Chrome Chrome
Effetto acciaio Stainless steel finish Acier Brosse

K o

T [
ol o

8 & 78

84 <

"—*‘ Q

Q

3 « G1/2
e O

015-G3/8

RUBINETTO SOTTOLAVABO CON FILTRO (1/2 X 1/2)

T <
€ [o0]
©o| N
8 & 60
G1/2
I ~
©
ol N
8| & | 60
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RUBINETTO SOTTOLAVABO SENZA FILTRO
(1/2 X 3/8)

ANGLE VALVE W/O FILTER (1/2 X 3/8)

ROBINET SOUS LAVABO SANS FILTRE (1/2 X 3/8)

Cromo Chrome Chrome

PREZZO PER UNITA
UNIT PRICE
PRIX UNITAIRE

G3/8

64

P

064
G1/2

RUBINETTO SOTTOLAVABO SENZA FILTRO
(1/2X 1/2)

ANGLE VALVE W/O FILTER (1/2 X 1/2)

ROBINET SOUS LAVABO SANS FILTRE (1/2 X 1/2)

Cromo Chrome Chrome

PREZZO PER UNITA
UNIT PRICE
PRIX UNITAIRE

G172
A

256
G1/2
[e)]
S
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334

FLEX INOX SOTTOLAVABO DA 3/8 CM50
50 MM STAINLESS STEEL INLET PIPES, 3/8”
CONNECTIONS FLEXIBLE EN ACIER 50 MM, 3/8”

PREZZO PER UNITA
UNIT PRICE
PRIX UNITAIRE

CONFORMI ALLE NORMATIVE
COMPLIANCE WITH REGULATIONS
SE CONFORMER AUX REGLEMENTS

DM174, DVGW-W270-KTW, WRAS, CSTBAT, KIWA,
SVGW, EN13618

Yifore:

10x1

FLEX INOX SOTTOLAVABO DA 3/8 CM60
60 MM STAINLESS STEEL INLET PIPES, 3/8"
CONNECTIONS FLEXIBLE EN ACIER 60 MM, 3/8”

PREZZO PER UNITA
UNIT PRICE
PRIX UNITAIRE

CONFORMI ALLE NORMATIVE
COMPLIANCE WITH REGULATIONS
SE CONFORMER AUX REGLEMENTS

DM174, DVGW-W270-KTW, WRAS, CSTBAT, KIWA,
SVGW, EN13618

FLEX INOX SOTTOLAVABO DA 1/2 CM50
50 MM STAINLESS STEEL INLET PIPES, 1/2"
CONNECTIONS FLEXIBLE EN ACIER 50 MM, 1/2”

PREZZO PER UNITA
UNIT PRICE
PRIX UNITAIRE

CONFORMI ALLE NORMATIVE
COMPLIANCE WITH REGULATIONS
SE CONFORMER AUX REGLEMENTS

DM174, DVGW-W270-KTW, WRAS, CSTBAT, KIWA,
SVGW, EN13618

FLEX INOX SOTTOLAVABO DA 1/2 CM60
60 MM STAINLESS STEEL INLET PIPES, 1/2"
CONNECTIONS FLEXIBLE EN ACIER 60 MM, 1/2”

PREZZO PER UNITA
UNIT PRICE
PRIX UNITAIRE

CONFORMI ALLE NORMATIVE
COMPLIANCE WITH REGULATIONS
SE CONFORMER AUX REGLEMENTS

DM174, DVGW-W270-KTW, WRAS, CSTBAT, KIWA,
SVGW, EN13618

10x1

SISTEMA AMBIENTE BAGNO
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Aﬁ

MISCELATORE INCASSO SHUT-OFF
CONCEALED SHUT-OFF MIXER KIT
MITIGEUR ENCASTRE AVEC DOUCHETTE 065
HYGIENIQUE

102

Cromo Chrome Chrome

30>70

~ g

143
Q
&

_ 55

DOCCETTA IGIENICA OTTONE CON RUBINETTO
D'ARRESTO ] @

SHUT OFF KIT WITH BRASS HANDSHOWER AND
STOP VALVE ’
COMPLET HYGIENIQUE AVEC DOUCHETTE LAITON §

ET ROBINET ARRET
-

Cromo Chrome Chrome
Effetto acciaio Stainless steel finish Acier Brosse
Oro lucido Glossy gold Dore brillant

060

G1/2| | |
1<

(@] é

=

n

o

DOCCETTA IGIENICA OTTONE CON RUBINETTO
D’ARRESTO

SHUT OFF KIT WITH BRASS HANDSHOWER AND
STOP VALVE

COMPLET HYGIENIQUE AVEC DOUCHETTE LAITON
ET ROBINET ARRET

59

Cromo Chrome Chrome
Effetto acciaio Stainless steal fnish Acier Brosse
Oro lucido Glossy gold Dore brillant

260
G1/2

DOCCETTA IGIENICA OTTONE SENZA RUBINETTO
D'ARRESTO, CON SUPPORTO FISSO

SHUT OFF BRASS HANDSHOWER W/O STOP
VALVE, WITH FIX BRACKET

DOUCHETTE HYGIENIQUE LAITON SANS ROBINET
ARRET

55

Cromo Chrome Chrome
Effetto acciaio Stainless steel finish Acier Brosse
Oro lucido Glossy gold Dore brillant

029

336 SISTEMA AMBIENTE BAGNO



DOCCETTA IGIENICA OTTONE SENZA RUBINETTO
D'ARRESTO, CON SUPPORTO FISSO

SHUT OFF BRASS HANDSHOWER W/O STOP
VALVE, WITH FIX BRACKET

DOUCHETTE HYGIENIQUE LAITON SANS ROBINET
ARRET

59

167

G1/2
T

CM120

Cromo Chrome Chrome
Effetto acciaio Stainless steel fnish Acier Brosse
Oro lucido Glossy gold Dore brillant

233

DOCCETTA IGIENICA OTTONE CON RUBINETTO 58
D’ARRESTO

SHUT OFF KIT WITH BRASS HANDSHOWER AND

STOP VALVE

COMPLET HYGIENIQUE AVEC DOUCHETTE LAITON

ET ROBINET ARRET

Cromo Chrome Chrome

SHUT OFF

029

260
G2l , |

CM120

67
o

DOCCETTA IGIENICA OTTONE CON RUBINETTO
D’ARRESTO

SHUT OFF KIT WITH BRASS HANDSHOWER AND
STOP VALVE

COMPLET HYGIENIQUE AVEC DOUCHETTE LAITON
ET ROBINET ARRET

Cromo Chrome Chrome

260
G1/2| | |
1<
;]:m
S
(@]
ﬁ
o

DOCCETTA IGIENICA OTTONE SENZA RUBINETTO
D'ARRESTO, CON SUPPORTO FISSO

SHUT OFF BRASS HANDSHOWER W/O STOP
VALVE, WITH FIX BRACKET

DOUCHETTE HYGIENIQUE LAITON SANS ROBINET
ARRET

58

Cromo Chrome Chrome

029
o)
=
N
o
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DOCCETTA IGIENICA OTTONE SENZA RUBINETTO
D’ARRESTO, CON SUPPORTO FISSO

SHUT OFF BRASS HANDSHOWER W/O STOP
VALVE, WITH FIX BRACKET

DOUCHETTE HYGIENIQUE LAITON SANS ROBINET
ARRET

Cromo Chrome Chrome

Yifore:

67

033

151

G2
NI

CM120

DOCCETTA IGIENICA ABS CON RUBINETTO
D’ARRESTO

SHUT OFF KIT WITH ABS HANDSHOWER AND
STOP VALVE

COMPLET HYGIENIQUE AVEC DOUCHETTE ABS ET
ROBINET ARRET

Cromo Chrome Chrome

)

DOCCETTA IGIENICA ABS CON RUBINETTO
D'ARRESTO

SHUT OFF KIT WITH ABS HANDSHOWER AND
STOP VALVE

COMPLET HYGIENIQUE AVEC DOUCHETTE ABS ET
ROBINET ARRET

Cromo Chrome Chrome

ol
0 «
® O
_L.D
o
x ~
ﬁcwzo
85
©
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—
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Q
ol N 64
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I
xT ~
ﬁcmzo

DOCCETTA IGIENICA ABS SENZA RUBINETTO
D'ARRESTO, CON SUPPORTO FISSO

SHUT OFF ABS HANDSHOWER W/O STOP VALVE,
WITH FIX BRACKET

DOUCHETTE HYGIENIQUE ABS SANS ROBINET
ARRET

Cromo Chrome Chrome

SISTEMA AMBIENTE BAGNO
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DOCCETTA IGIENICA ABS SENZA RUBINETTO
D’ARRESTO, CON SUPPORTO FISSO

SHUT OFF ABS HANDSHOWER W/O STOP VALVE,
WITH FIX BRACKET

DOUCHETTE HYGIENIQUE ABS SANS ROBINET
ARRET

85

3

9

Q G1/2

Cromo Chrome Chrome
CM120

) - —
LR LR CLLR LA m
233

SHUT OFF
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COPPIA GOMITI BORDO VASCA
PAIR OFFSET-CONNECTORS FOR BATHTUB
JONCTIONS ECCENTRIQUES POUR BAIGNOIRE

Cromo Chrome Chrome

112

ENTRATA
INLET

<
3 2 P
- (O]
Gl | | | 265
DISPONIBILE PER:
AVALIABLE FOR:
DISPONIBLE POUR:
TAYA, TOWERTECH, METRO’, NEWPRO
COPPIA ATTACCHI A PAVIMENTO PER VASCA 12 |«
FLOOR PILLARS FOR BATHTUB MIXER 02 18
COLONNES AU SOL POUR MITIGEUR BAIGNOIRE ? 102 410
Cromo Chrome Chromé O //:D__—r
§ §
DISPONIBILE PER:
AVALIABLE FOR: JI 265 !_ G112JI !_
DISPONIBLE POUR:
TAYA, TOWERTECH, METRO’, NEWPRO
DEVIATORE INCASSO 4 VIE G2
CONCEALED 4 WAYS DIVERTING VALVE (2 IN - 2 USCITA
ouT) ) 7
INVERSEUR 4 VOIES (2 ENTREES - 2 SORTIES) OUTLET |<9—>
Cromo Chrome Chrome
D
[e>)
Gie |
USCITA
OUTLET 124

SISTEMA AMBIENTE BAGNO
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COMUNITA

TEMPORIZZATI
FLUSSOMETRI
ACCESSORI
CLINICA

P. 344
P. 346
P. 348
P. 350







344

RUBINETTO TEMPORIZZATO PER LAVABO
SELF CLOSING TAP FOR WASH BASIN
ROBINET TEMPORISE’ A POUSSOIR POUR LAVABO

Cromo Chrome Chrome

RUBINETTO TEMPORIZZATO PER LAVABO
SELF CLOSING TAP FOR WASH BASIN
ROBINET TEMPORISE" A POUSSOIR POUR LAVABO

Cromo Chrome Chrome

150
—
I
T \8
53
e B
e
254
118
Q44 155
i

329

G1/2"

T

]
233

g

B

119

E
a
'

RUBINETTO COLLO CIGNO A PULSANTE
TEMPORIZZATO

SELF CLOSING TAP FOR WASH BASIN

ROBINET TEMPORISE" A POUSSOIR POUR LAVABO

Cromo Chrome Chrome

< S
e E 1
1 1 In46
G P
118 112

RUBINETTO TEMPORIZZATO CON MISCELATORE
SELF CLOSING WASH BASIN MIXER
MELANGEUR TEMPORISE’ A POUSSOIR POUR
LAVABO

Cromo Chrome Chrome

o=
112

wl

119

MAXSO’

COMUNITA



RUBINETTO A PULSANTE FRONTALE
TEMPORIZZATO

SELF CLOSING BIB TAP

ROBINET TEMPORISE" A POUSSOIR MURAL

G1/2
| 958

Cromo Chrome Chrome

RUBINETTO A PULSANTE ALTO TEMPORIZZATO
SELF CLOSING BIB TAP WITH HIGH BUTTON
ROBINET TEMPORISE’ A POUSSOIR MURAL —

Cromo Chrome Chrome

ol —oE e

G12
©
q
3

RUBINETTO ORINATOIO TEMPORIZZATO
SELF CLOSING URINAL TAP
URINOIR A PUSSOIR TEMPORISE'

Cromo Chrome Chrome

G122

=
N
N
0C
O
an
p
LI
|_

Gi/2
8 42| 45
|
RUBINETTO PER DOCCIA ESTERNO TEMPORIZZATO
EXPOSED SELF CLOSING SHOWER VALVE
ROBINET DOUCHE EXTERIEUR A PUSSOIR
TEMPORISE’
. 8 .42, 57
Cromo Chrome Chrome _l_ a1
Q { ==
(5] ‘
i 8
g 1o 5
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RUBINETTO ORINATOIO INCASSO, TEMPORIZZATO
BUILT-IN SELF CLOSING URINAL TAP

URINOIR A PUSSOIR TEMPORISE’ MIN10 MAX25

Cromo Chrome Chrome

24 MIN30 MAX45
RUBINETTO PER DOCCIA INCASSO TEMPORIZZATO
EXPOSED SELF CLOSING SHOWER VALVE
ROBINET DOUCHE eNCASTRE’ A PUSSOIR MIN10 MAX25
TEMPORISE’ 12

Cromo Chrome Chrome

o 54T54 ‘
7#21:%]@
o115

MIN30 MAX45

RUBINETTO PER DOCCIA ESTERNO TEMPORIZZATO
EXPOSED SELF CLOSING SHOWER VALVE

ROBINET DOUCHE EXTERIEUR A PUSSOIR
TEMPORISE’

Cromo Chrome Chrome

37!37

FLUSSOMETRO A PULSANTE ESTERNO FRONTALE
SENZA COLPO D’ARIETE

EXTERNAL FLUSHOMETER WITH FRONT
PRESS-BUTTON WITHOUT WATER HAMMER
CHASSE-D’EAU A POUSSOIR

G4 .
“h %ﬁ
% E

)

| "7

k

Cromo Chrome Chrome

FLUSSOMETRO A PULSANTE ESTERNO FRONTALE
SENZA COLPO D’ARIETE

EXTERNAL FLUSHOMETER WITH FRONT
PRESS-BUTTON WITHOUT WATER HAMMER
CHASSE-D’EAU A POUSSOIR

-
1:

o
DEEE%EJ;

Cromo Chrome Chrome

.
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FLUSSOMETRO A PULSANTE ESTERNO ALTO
SENZA COLPO D’ARIETE

EXTERNAL FLUSHOMETER WITH TOP
PRESS-BUTTON WITHOUT WATER HAMMER
CHASSE-D’EAU A POUSSOIR

Cromo Chrome Chrome

100
G1
072

221

110

FLUSSOMETRO A PULSANTE INCASSO SENZA
COLPO D'ARIETE

BUILT-IN PRESS-BUTTON FLUSHOMETER WITHOUT
WATER HAMMER

CHASSE-D’EAU A POUSSOIR

Cromo Chrome Chrome

87, 50

oy

168

VITONE PER RUBINETTI TEMPORIZZATI
MECHANISM FOR SELFCLOSING TAPS
MECANISME POUR ROBINET TEMPORISE

Cromo Chrome Chrome

7
4

26x19

FLUSSOMETRI

VITONE PER INCASSO DOCCIA

COMPLETE MECHANISM FOR CONCEALED SHOWER
VALVE )
MECANISME POUR ROBINET DOUCHE ENCASTRE,
TEMPORISE

Cromo Chrome Chrome

26x19

COMUNITA 347
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TUBETTO PER RUBINETTO ORINATOIO CON
ROSONE

LITTLE PIPE WITH ROSETTE FOR URINAL
TUYAU POUR URINOIR

Cromo Chrome Chrome

G122
o2

MAX160 ‘

G112

A

255

VITONE COMPLETO PER ART. 310
CARTRIDGE FOR ART. 310
MECANISME POUR ART. 310

Cromo Chrome Chrome

116

32x19

VITONE COMPLETO PER ART. 315/317
CARTRIDGE FOR ART. 315/317
MECANISME POUR ART. 315/317

Cromo Chrome Chrome

142

CODOLO CM 7 CONICO 28-30
SHORT CONICAL PIPE 28-30
CONNECTION CONIQUE 28-30

Cromo Chrome Chrome

COMUNITA
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LAVABO CON LEVA CLINICA E SCARICO 190
LAVATORY FAUCET WITH ELBOW LEVER AND
POP-UP WASTE

MITIGEUR LAVABO LEVE A COUDE AVEC VIDAGE

Cromo Chrome Chrome e

245

/

MAX.60

LAVABO CON LEVA CLINICA E SCARICO ABS (*)

LAVATORY FAUCET WITH ELBOW LEVER AND ‘_T
POP-UP WASTE ABS (*) _

MITIGEUR LAVABO LEVE A COUDE AVEC VIDAGE
Cromo Chrome Chrome
.
e
:\- 3 V

Ll i
240

88

MAX.50

_ 202

.
MONOCOMANDO LAVELLO A PARETE CON LEVA o - -
CLINICA
WALL MOUNTED SINK MIXER WITH ELBOW LEVER ’ 4
MITIGEUR MURAL, LEVE A COUDE ol -

Xl
Cromo Chrome Chrome o

—+

q D)+
©
15023 19 58 | 195
T

MONOCOMANDO LAVELLO A PARETE CON LEVA
CLINICA
WALL MOUNTED SINK MIXER WITH ELBOW LEVER o
MITIGEUR MURAL, LEVE A COUDE @
&
Cromo Chrome Chrome o
D)+
3]
(o]
15023 14 || 55| 195
| T
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MONOCOMANDO LAVELLO CON CANNA ALTA E
LEVA CLINICA

SINK MIXER WITH HIGH SPOUT AND ELBOW LEVER
MITIGEUR EVIER BEC HAUT LEVE A COUDE

Cromo Chrome Chrome

249

219 |

238

192

COMUNITA

CLINICA
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SCALDASALVIETTE AD ACQUA
WATER HEATED TOWEL RAIL
CHAUFFE SERVIETTES A L'EAU

Cromo Chrome Chrome
Bronzo “ronze Bronze
Oro lucido Glossy gold Doré brillant

| 650 |

586

025

SCALDASALVIETTE AD ACQUA
WATER HEATED TOWEL RAIL
CHAUFFE SERVIETTES A L'EAU

Cromo Chrome Chrome

o
Bronzo “ronze Bronze 90 @
Oro lucido Clossy gold Dore brillant 3 .
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SCALDASALVIETTE AD ACQUA

Cromo
Bronzo
Oro lucido

713

180

180

180

94

230

666

186
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SCALDASALVIETTE AD ACQUA

Cromo
Bronzo
Oro lucido
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SCALDASALVIETTE AD ACQUA
WATER HEATED TOWEL RAIL
CHAUFFE SERVIETTES A L'EAU

Cromo Chrome Chrome
Bronzo Fronze Bronze
Oro lucido Glossy gold Doré brillant
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SCALDASALVIETTE AD ACQUA
WATER HEATED TOWEL RAIL
CHAUFFE SERVIETTES A L'EAU

Cromo Chrome Chrome
Bronzo Fronze Bronze
Oro lucido Glossy gold Doré brillant
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SCALDASALVIETTE AD ACQUA

Cromo
Bronzo
Oro lucido
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SCALDA ACCAPPATOIO AD ACQUA
WARM BATH ROBE WATER
CHAUFFE PEIGNOIR A L'EAU

Cromo Chrome Chrome

Bronzo Eronze Bronze
Oro lucido Glossy gold Dore brillant

&=

1652

232
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021

755

021
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68
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Cromo Chrome Chrome
Bronzo Bronze Bronze

SCALDA ACCAPPATOIO ELETTRICO
BATH ROBE WARMER ELECTRIC
CHAUFFE PEIGNOIR ELECTRIQUE

Oro lucido Glossy gold Dore brillant
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SCALDA ACCAPPATOIO ELETTRICO SCALDA ACCAPPATOIO ELETTRICO
BATH ROBE WARMER ELECTRIC BATH ROBE WARMER ELECTRIC
CHAUFFE PEIGNOIR ELECTRIQUE CHAUFFE PEIGNOIR ELECTRIQUE
Cromo Chrome Chrome Cromo Chrome Chrome

Bronzo Fronze Bronze Bronzo Fronze Bronze

Oro lucido Glossy gold Dore brillant Oro lucido Glossy gold Doré brillant
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THE WATER LABEL P. 362
AERATORI P. 363
CARTUCCE TRADIZIONALI P. 365

CARTUCCE TERMOSTATICHE P. 367
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Type of measurement

\

Performance bands

Actual capacity or
performance of the
manufacturers product

Energy icon only here

Three additional boxes
for utalising any of the
technical icons below

Technical Icons

Flow Regulator Thermostatic Cold start position Pull out Spray

Water break Temperature control Time flow

Una efficace iniziativa di certificazione volontaria.

A simple, effective industry backed voluntary initiative.

Une efficace certification volontaire.

Un facile schema di lettura, I'etichetta mostra in modo chiaro il consumo di acqua massimo del prodotto.

The simple classification scheme applicable throughout Europe, the label clearly shows maximum volume of water that
the product will deliver.

Une étiquette simple e claire pour montrer le debit du produit.

I produttori di articoli sanitari possono dare il loro contributo alla costante ricerca da parte dei governi di ridurre il
consumo e lo spreco di acqua, realizzando nuovi ed avanzati prodotti che combinino risparmio e confort per l'utente.
Bathroom manufacturers across the globe are aiding governments in their quest to reduce water consumption by
producing new, exciting, innovative and technologically advanced bathroom products that deliver the bathing experience
which consumers can enjoy.

Les producteurs du monde des sanitaires peuvent aider a reduire le gaspillage d’eau, étudiant des produits de plus en
plus avancés conjugant confort pour l'utilisateur et épargne.

E anche disponibile un database di prodotti sanitari che se, installati e usati correttamente, contribuiscono a ridurre il

consumo di acqua, energia e denaro.

The Scheme provides easy access to a database of bathroom products, when installed and used correctly, will use less
water, save energy and save money.

Une liste des produits sanitaire avec caracteristiques appropriés pour une économie d’‘eau est aussi disponibile.



Y
AERATORI

L'ACQUA E IL “PETROLIO” DEL VENTUNESIMO SECOLO. Quest'espressione indica in modo chiaro quanto I'acqua potabile
sia divenuta talmente scarsa da essere ritenuta un bene prezioso e anche sempre pil costoso. La Torre sostiene un uso
responsabile dell’acqua applicando ai propri miscelatori lavabo e cucina degli aeratori che limitino il flusso, consentendo
di risparmiare acqua ed energia. Anche nei paesi in cui I'acqua &€ abbondante, un controllo del flusso & importante
soprattutto relativamente al consumo di acqua calda, dove si riesce anche ad ottenere risparmio energetico e riduzione
e di emissioni di CO2.

WATER IS THE OIL OF THE 21ST CENTURY. This figure of speech makes it clear that drinking water is becoming
increasingly scarce and therefore more valuable all over the world. La Torre encourages responsible management of
drinking water with its products that save both water and energy. After all, contrary to general opinion, it also makes
sense to save water in countries that are abounding in water: hot water offers the greatest saving potential, requiring
a great deal of energy to heat it. Every saved liter of hot water therefore saves energy and reduces CO2 emissions.
Maintaining comfort while going easy on the environment.

L’EAU EST LE “"PETROLE” DU XXIE SIECLE. Cette expression indique clairement que l'eau potable est devenu précieux,
et aussi de plus en plus cher. La Torre soutient I'utilisation responsable de I'eau en appliquant a leurs mélangeurs des
aérateurs qui limitent le flux d’eau et permet aussi une économie d’énergie. Méme dans les pays ou l'eau est abondante,
un contrble de flux est particuliérement important par rapport & la consommation d’eau chaude, pour réaliser des
économies et de réduction des émissions de CO2.

[ saving water J - [ saving energy J — reducing CO2

Gli aeratori vengono utilizzati in tutti i nostri prodotti per lavabo, bidet e lavelli cucina, il getto aerato & confortevole,
riduce la rumorosita e permette di mantenere i consumi entro limiti internazionali.

Aerators can be found in all kitchen and lavatory faucets. They shape the water stream, reduce faucet noise and fulfil
national norms. This means they help save water and energy.

Aérateurs sont utilisés dans la quasi-totalité de nos produits pour lavabo, bidet et évier cuisine, donnant un jet aéré
est confortable, réduissant le bruit autant qu’ils mantiennent le débit dans les limites internationales.

INFO TECNICHE
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Quanta acqua si puo risparmiare?

Non ¢ facile quantificare esattamente il risparmio d‘acqua che si ottiene soprattutto perché il consumo senza componenti
limitatori varia a seconda della pressione dell'impianto, dalle condizioni delle condutture e da altri fattori esterni. Quando
si applicano i regolatori di flusso le variabili vengono pressoché annullate. Come indicazione di massima se prendiamo
un tipico lavandino in un paese europeo con un aeratore standard che porta circa 13 I/m adottando un aeratore con
limitazione di portata a 7 I/m si ottiene un risparmio di circa il 60%.

How much water can you save?

It is even more difficult to calculate the exact savings one can expect by using water-saving products for the washbasin,
shower or elsewhere. One important factor is of course the flow rate prior to retrofitting a water-saving device. With
flow-restricting products, this rate changes whenever the line pressure changes.

Taking a typical Western European washbasin with a standard aerator (flow rate approx. 13.0 [/min) as the baseline, you
can expect savings of up to ~60% when switching to a 7 I/min aerator.

Combien d’eau pouvez-vous économiser?

I est difficile de quantifier exactement I'économie de I'eau qu’on peut obtenir, principalement parce que la consommation
sans composants limitant varie en fonction de la pression du systeme et d‘autres facteurs externes. A titre indicatif, si
I'on prend un lavabo typique dans un pays européen avec un aerateur standard qui apporte environ 13 |/m, en adoptant
un aérateur Neoperl avec limitation de débit a 7 I/m on réalise une économie d’environ 60%.

I /min

eco ~ 60%

SERIE MAX PORTATA AERATORE NORMATIVA NOTE

TAYA TOP 1,6 GPM (5,7 LPM) SLIM AIR, COIN SLOT, HONEYCOMB EU EN817 IN WATER SAVING OK
EU WATERLABEL MAX6
TAYA 1,6 GPM (5,7 LPM) SLIM AIR, COIN SLOT, SSR, HONEYCOMB ASME A112.18.1/CSA B125 1 - 2012 OK
PCW 3 LPM (CALDA+FREDDA), EU EN817 IN WATER SAVING
PROFILIPLUS GLPM RETTANGOLO, HONEYCOMB ASME A112.18.1/CSA B125.1 - 2012 oK
PROFILI 6 LPM SLIM AIR, PCW 3 LPM (CALDA+FREDDA), | EU WATERLABEL MAX6 - WELS AUSTRALIA oK
RETTANGOLO, SSR, HONEYCOMB ASME A112.18.1/CSA B125.1 - 2012

LAGHI 1,56 GPM (5,7 LPM) SLIM AIR, SSR, HONEYCOMB EUWATERLABEL MAXG - WELS AUSTRALIA OK

ASME A112.18.1/CSA B125.1 - 2012
EU EN817 IN WATER SAVING

WINGS 1,5 GPM (5,7 LPM) SLIM AIR, HONEYCOMB ASME A112.18.1/CSA B125.1 - 2012 OK
PCW 3 LPM (CALDA+FREDDA), EU WATERLABEL MAX6

WODA 6LPM RETTANGOLO, HONEYCOMB ASME A112.18.1/CSA B125.1 - 2012 oK

CROSSTECH | CLASSE Z (7,5-9 LPM) COIN SLOT, HONEYCOMB EU EN817 IN WATER SAVING OK

EU WATERLABEL MAX6
NEWTECH [CLASSE Z (7,5-9 LPM) COIN SLOT, HONEYCOMB ASME A112.18.1/CSA B125 1 - 2012 OK

SLIM AIR, PCW 3 LPM (CALDA+FREDDA), EU WATERLABEL MAX6
ITALIATSO GLPM HONEYCOMB ASME A112.18.1/CSA B125.1 - 2012 oK
STUDIO 1,5 GPM (5,7 LPM) HONEYCOMB, COIN SLOT, CACHE' | U WATERLABEL MAXE - WELS AUSTRALIA | ¢

ASME A112.18.1/CSA B125.1 - 2012

EU WATERLABEL MAX6
OVALINE 1,6 GPM (5,7 LPM) SLIM AIR, COIN SLOT, HONEYCOMB ASME A112.18.1/CSA B125.1 - 2012 OK

EU WATERLABEL MAX9
KONVEX CLASSE Z (7,5-9 LPM) HONEYCOMB ASME A112.18.1/CSA B125 1 - 2012 OK

, EU WATERLABEL MAX9 - WELS AUSTRALIA
METRO CLASSE Z (7,5-9 LPM) HONEYCOMB, COIN SLOT ASME A112.18.1/CSA B125.1 - 2012 OK

\ EU WATERLABEL MAX9 - WELS AUSTRALIA
NEWPRO CLASSE Z (7,5-9 LPM) HONEYCOMB, COIN SLOT, CACHE ASME A112.18.1/CSA B125.1 - 2012 NO 42001




ITA

La fabbricazione della ceramica
('anima della cartuccia) e la
produzione della plastica 100%

made in UE garantiscono il controllo
delle principali fasi della produzione.
Qualita ottima. Controlli di diverse
fasi effettuati su tutti i processi
della fabbricazione, dai test sui
prototipi prima della produzione fino
al prodotto finito: tutte le cartucce
vengono controllate una ad una prima
di lasciare la fabbrica.

La produzione della ceramica si
basa essenzialmente sul principio
dello stampaggio, ma per le forme
geometriche speciali si usa anche il
metodo ad iniezione, usufruendo dei
vantaggi di tale tecnologia.

Dischi di ceramica: i dischi di ceramica
fatti dai migliori materiali europei
accuratamente selezionati vengono
controllati al 100% con una macchina
automatica di controllo ottico (AOI)
dal punto di vista delle superfici,
della densita, della geometria e delle
misure.

Questi  controlli ~ tecnici  sono
effettuati durante tutto il processo
di fabbricazione per la rugosita
superficiale, la planarita e per la
superficie di tenuta. Questi dati sono
molto importanti per la realizzazione
della cartuccia dal punto di vista della
tenuta, della coppia di serraggio e
della durata durante l'uso. Il grasso
utilizzato nelle nostre cartucce €
accuratamente scelto e testato per le

principali normative.

Per quanto riguarda le parti in
plastica: la precisione delle misure
dipende in gran parte dalle macchine
automatiche ad iniezione e dal rigido
controllo finale.

Controllo finale: dopo il montaggio
ogni cartuccia viene controllata
con una pressione pneumatica per
verificarne la tenuta. Il controllo ad
aria & molto piu sensibile di quello
ad acqua. Dopo aver passato il test,
la cartuccia viene marchiata con un
numero, in base al quale la cartuccia
puo essere sempre identificata.
Analisi di laboratorio: oltre ai controlli
pneumatici effettuati sul 100% delle
cartucce vengono fatti anche altri tipi
di analisi in laboratorio, in base alle
prescrizioni delle norme internazionali.
Tali test riguardano per esempio
la resistenza a differenti pressioni
e temperatura, e test riguardanti
i cicli e la forza dei movimenti della
cartuccia per verificarne la durata e la
morbidezza nel tempo.

Le nostre cartucce soddisfano
le richieste delle normative
internazionali, e possiedono le piu
importanti certificazioni come la EN,
NF ASME/CSA, ASSE, GB, e le parti in
contatto con l'acqua sono approvate
dalla DVGW, WRC, NSF, ACS e
ASNZS4020. Tutti i nostri modelli
standard possiedono le normative
NSF.

ENG

The production of the ceramic and
of the plastic we use is 100% made
in Europe, which gives warranty of
strict control of the most important
production phases. The lubricating
grease we use is selected to comply
with international norms.

The ceramic components are generally
forged, save in case of particular
shapes requiring the injection system.
The ceramic disks are made of the
best quality European materials and
they are automatically checked by
a AOI electronic control system for
smoothness of surface, size, density
and dimensions.

Technical controls are constantly
repeated during all the production
cycle with particular care about the
quality and exactness of the surfaces,
to make sure our cartridges will give
best performance in coupling, water
tightness and life.

As for the plastic components, their
precision is granted by the advanced
technological levl of our machines.
There is of course a final control by air
and a serial number is then printed on
the cartridge for easy identification. In
addition to the individual pneumatic
control on each cartridge we randomly
test our cartridges in our laboratories
according to the strictest international
rules regarding pressure resistance,
life cycles, movement, durability.
Our  cartridges  comply
international regulations

with
and

INFO TECNICHE

W
@]

6




366

.
DVGW

e

NSF International

GB ASNZS 4020:2005 ACS
FR
are certified ENM NF, ASME/ |la fabrication de la céramique et de la

CSA, ASSE, GB. Parts in contact
with water are certified DVGW,
WRC,NSF,ACS,ASNZS4020.

All our standard items conform to NSF.

plastique 100% Europeenne, garanti
le contréle des principales étapes de la
production. Le lubrificant utilisé dans
nos cartouches est soigneusement
choisi et testé selon es principaux
reglements internationaux excellente
qualité. Contrbles sont effectuées
pendant tous les processus de
fabrication, du prototype avant la
production au produit fini: toutes les
cartouches sont vérifiés une par une
avant de quitter l'usine.

La production des disques céramique
est effectuée surtout par pressage,
mais pour des formes géométriques
particulieres, nous utilisons également
la méthode d’injection, en profitant
des avantages de cette technologie.
disques en céramique: Les disques
en céramique fabriqués a partir de
meilleurs  matériaux européennes
soigneusement sélectionnés,
sont contrélées a 100% avec un
contrble optique automatique (AOI)
relativement a la surface, la densité,
la géométrie et les mesures

Ces contrbles techniques  sont
effectués tout au long du processus
de fabrication pour assurer précision
de la cartouche du point de vue de la
fermeture, le couple de serrage et de
la durabilité lors de I'utilisation.
concernant les pieces en plastique: la

DM 174/2004 Italy

précision des mesures s‘obtient grace
au niveau technique trés elevé des
machines.

Vérification finale: chaque cartouche
est vérifiée par pression dair pour
Vérifier les fuites. Le contrble de
l'air est beaucoup plus sensible que
de l'eau. Aprés avoir passé le test,
la cartouche est identifiée par un
numeéro, pour étre toujours tracée.
En plus des tests de contrble
pneumatiques  sur  100%  des
cartouches, d‘autres tests s‘effectuent
en laboratoire, selon  normes
internationales relativement & la
pression, la température, et puis
tests concernant les cycles et la force
des mouvements de la cartouche et
la durabilité

Nos cartouches ont les certifications
les plus importantes telles que EN, NF
ASME / CSA, ASSE GB, et les parties en
contact avec l'eau sont approuvés par
DVGW, WRC, NSF, ACS et ASNZ54020.



ITA
Tecnologia VERNET:

Vernet ha realizzato la cartuccia
termostatica  CA43  ottimizzando
I'elemento termostatico e il design dei
componenti di regolazione per fornire
il meglio della performance e della
sicurezza secondo gli standard pil
esigenti: NF EN1111 (marque NF077),
ASSE1016, NHSDOS, ...

Una sagoma per una vasta gamma.
Cartucce con differenti standard
e diverse portate per le diverse
applicazioni (doccia, vasca,
termostatico centralizzato, alte e
bassa pressioni, alte portate) con una
sola sagoma.

Escursione termica standard: 15-60°C
(59-140° F)

Materiali anticalcare: un polimero
termoplastico specifico per
minimizzare I'aderenza del calcare.

Sicurezza: ogni cartuccia viene testata
individualmente per verificare la
limitazione di temperatura massima.

ENG
VERNET technology:

With a specially optimised thermostatic
element and a highly advanced design
of the regulation components, Vernet
has developed the CA43 cartridge
to give you the best temperature
regulation and safety in accordance
with various standards, NF EN 1111
(marque NFO077), ASSE1016, NHS
DOS, ...

One geometry for a wide range.

A wide range of cartridges with
various regulation standards and flow
capacities for your different needs
(shower, bath, central thermostat,
high and low pressure, high flow) with
one single geometry.

Standard temperature range: 15-60°C
(59-140°F).

Specific temperature
available upon request.

ranges are

Anti-Limescale: a high technology
thermoplastic polymer is used to
minimize limescale adherence.

Safety: the anti-scald function is
individually checked on each cartridge.

FR
La technologie VERNET:

Vernet a réalisé la cartouche
thermostatique CA 43 en optimisant
I’élément  thermostatique et la
conception de composants de
contréle pour fournir les meilleures
performances et la sécurité selon
normes les plus exigeantes: NF
EN1111 (marque NF077), ASSE1016,
NHSDOQS, ...

Un modéle pour un large éventail

d‘applications. Cartouches a
différentes  caracteristiques  pour
différentes  applications  (douche,

baignoire, thermostatique centralisé,
haute et basse pression en entrée,
haut débit) avec une seule forme.
Régulation de température standard:
15-60 ° C (59-140 ° F).

Matériaux anti-calcaire: un polymeére
thermoplastique spécifique afin de
minimiser I'adhérence du calcaire.

Sécurité: chaque cartouche est testée
individuellement pour vérifier la
limitation de la température maximale.
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IL PRODOTTO LA TORRE
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ORIGINE E QUALITA CONTROLLATA NSF International
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